





Побег из жизни





Повесть «Побег из жизни» рассказывает о молодом ученом Олеге Рыбакове, который, поддавшись на хитрый план американской разведки, бежит в так называемый «свободный мир» в погоне за призрачной научной карьерой. Однако разведчикам ЦРУ Олег нужен лишь как ключ к операции «Вариола». Его заставляют вернуться на Родину и связать американского агента со старшим Рыбаковым — отцом Олега, работающим на фабрике Гознак. ЦРУ подбирается к тайне изготовления документов, денег и т. п. Борьба советской разведки с матерыми шпионами и диверсантами, переплетение людских судеб, разоблачение коварных методов иностранных разведок — такова тематика книги.
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АПОЛЛОН ТЕРЯЕТ ГОЛОВУ



В числе прочих дел, с которыми предстояло в этот день познакомиться майору государственной безопасности Михаилу Макаровичу Андрееву, была радиограмма, переданная с теплохода «Грузия», совершавшего рейс вокруг Европы.

Администрация сообщила, что турист Олег Артемьевич Рыбаков, находясь в Стамбуле, не вернулся на борт теплохода. Как было установлено, Рыбаков сам попросил у турецких властей права убежища. При личной встрече с работниками посольства он подтвердил свое желание остаться в чужой стране, не объяснив причин.

«Что вдруг случилось? Почему Олег Рыбаков остался за рубежом? Почему, наконец, именно в Турции, а не в какой-либо другой стране?» — думал Андреев, внимательно перечитывая сообщение. Помощник Андреева, капитан Савченко, уже подготовил документы Рыбакова. Из анкеты можно было узнать, что Олег Рыбаков москвич. Ему двадцать шесть лет. Русский. Окончил московскую среднюю школу. Окончил институт. Комсомолец. Работает в научно-исследовательском институте. В графе о родителях указывалось, что отец Артемий Максимович, мастер графики на фабрике Гознак, а мать — недавно умерла.

К анкете была приложена характеристика, выданная Рыбакову по месту работы. В ней говорилось, что Рыбаков — молодой специалист, проявил себя как вдумчивый исследователь, добросовестный работник. Ведет общественную работу. С фотографии на Андреева смотрело молодое, симпатичное лицо. Андреев, рассматривая эти документы, несколько раз возвращался взглядом к фотографии, решая сложную задачу, где все данные пока были неизвестны. Что собой представляет этот симпатичный молодой человек?

Потенциальный враг, польстившийся на сладкую жизнь, купленную изменой? Из молодых, да ранний. Ловко замаскировавшийся за комсомольским билетом и общественной работой, нераспознанный, он жил, ожидая случая продаться подороже. И чем он торговал? Сведениями, которые не были предназначены для чужих ушей? Итогами труда своих коллег? Каким образом стал он изменником? И, наконец, еще немаловажный вопрос заботил Андреева: уйдя с теплохода, этот Олег Рыбаков раз и навсегда оборвал связь с Родиной или оставил здесь какие-нибудь корни, которыми смогут потом воспользоваться новые друзья изменника?

Раздумывая об этом, Андреев поджидал представителей администрации института, где работал Олег. Он просил также своего помощника, капитана Савченко, вызвать отца Олега. Андрееву хотелось встретиться с отцом Олега раньше, чем тот узнает о поступке сына, чтобы посмотреть, как он воспримет это известие. Ведь может быть и так, что отец знал о планах Олега. Может, отец ничего не подозревал о намерениях Олега, но был в курсе его знакомств. Во всяком случае, эта встреча могла пролить на происшедшее хоть какой-то свет.

Отец Олега явился быстро, раньше, чем представители администрации.

— Ну, какое он производит на вас впечатление? — спросил Андреев Савченко. Тот пожал плечами.

— Да никакого. Старик. Пришел, спросил, как пройти к вам. Я велел ему подождать. Сидит курит.

— Он встревожен? Испуган? Проявляет нервозность?

— Вроде нет.

Что можно предположить, основываясь на таких наблюдениях? Или это отлично владеющий собой человек, или же просто ни о чем не подозревающий, не ждет никакой беды. Ни в чем не повинен, поэтому и спокоен. А неожиданный вызов воспринял с обычным в таком случае удивлением и терпеливо ждет разъяснений...

— Вы извинитесь перед ним и попросите его еще немного подождать, — сказал Андреев, — я все-таки хочу сначала встретиться с администрацией института.

— Добро. Савченко вышел.

Но встреча с парторгом и заместителем директора института по кадрам мало что дала. Речь, в основном, шла о производственной характеристике Рыбакова. Олег Рыбаков способный, даже можно сказать, талантливый химик. Работал он очень добросовестно и увлеченно, часто задерживался в лаборатории. Ничего порочащего за ним никогда не наблюдалось. Институтское начальство было очень взволновано случившимся.

— Представляла ли научная работа Рыбакова или материалы исследовательского института, к которым он мог иметь доступ, какой-либо интерес для зарубежной разведки?

Ответ был отрицательный:

— Ни в какой мере. В этой области мы скорее отстаем от западных стран и могли бы кое-чему поучиться у них. Да и вообще наш институт занимается разработкой самых мирных хозяйственных вопросов.

Проводив работников института, Андреев еще некоторое время посидел один, обдумывая, как ему вести беседу с Рыбаковым-старшим. Наконец, Савченко пригласил Рыбакова.

Сын, видимо, был мало похож на отца. С фотокарточки на Андреева смотрело худощавое лицо с высоким лбом. А в кабинете перед ним стоял скуластый невысокий человек с седыми поредевшими висками. Но все же в прищуре глаз, в форме сжатого рта было что-то общее.

— Садитесь, пожалуйста, Артемий Максимович, — пригласил Андреев.

Рыбаков, поблагодарив, опустился на стул и положил на колени кепку. Эта кепка немодного фасона, какие обычно издавна носили старые кадровые рабочие, почему-то растрогала Андреева.

Как прискорбно, что сейчас ему придется обрушить на этого немолодого спокойного, человека страшную весть.

— Вы, кажется, на фабрике Гознак работаете?

— Да, — кивнул Рыбаков, — в печатном цехе.

— И давно?

— Да уж на пятый десяток пошло, — чуть улыбнувшись и вздохнув, сказал Рыбаков. — Аккурат перед самой революцией я туда поступил. Полы подметал. А потом настало время, пришлось, прямо можно сказать, на ходу все осваивать. Так одно за другим и превзошел. Вот и работаю. Мне давно время на пенсию вышло. Мои дружки, с кем начинал, уже внучат нянчат. А я все еще колесо кручу. Никак не решусь в старики записаться.

— Это хорошо, — сказал Андреев, продолжая рассматривать Рыбакова. Как сообщить этому человеку о том, что произошло с сыном? Чем будет для него неожиданное известие? — Ну, а сын ваш? — осторожно начал Андреев.

— Сын? — На губах Рыбакова мелькнула довольная улыбка. — Вы хотите спросить, не пошел ли сын по моему пути? Нет, он у меня еще с детства к наукам потянулся. В школе учился — учителя хвалили, способный. Он десять классов с медалью кончил. И в институте первый был. Химия его интересовала. Вот и добился. В научном институте работает. Ученым хочет стать. Вроде и неудобно о своем сыне так говорить, но скажу: большому кораблю — большое плавание. На хорошем счету он. А сейчас вот путешествует. Поехал туристом разные страны посмотреть. Что ж, это хорошо. Отчего молодому не посмотреть. Ну, а вы меня, товарищ Андреев, зачем вызывали? Чем могу служить?

— Я вызвал вас, Артемий Максимович, из-за сына. — Андреев словно через силу выговорил эти слова.

— Из-за сына? С ним что-нибудь случилось? — Старик, сжав в руках свою кепку, приподнялся со стула. — Какое-нибудь несчастье? Да говорите же, не томите!

— Ваш сын, находясь в Стамбуле, заявил, что он не желает возвращаться на Родину.

— Не желает? Как это не желает? — переспросил Рыбаков. — Что же он там у турок будет делать?

— Это нам пока неизвестно. Я и пригласил вас, чтобы вы нам помогли понять, чем мог быть вызван такой поступок.

— Извините меня, но тут что-то не так. Вы его с кем-то спутали, товарищ, — он приложил руку ко лбу, в волнении забыв фамилию Андреева. — Вы спутали и, не разобравшись, говорите мне такое о моем сыне. Я просто не знаю, как это можно.

Это был очень тяжелый разговор. Андреев теперь был убежден — отец ничего не знал о предполагаемом побеге. Рыбаков долго не хотел верить тому, что услышал, и даже, когда Андреев показал ему радиограмму администрации теплохода, старик твердил, что произошла ошибка. Может, какой другой Рыбаков. Мало ли однофамильцев. Вот и спутали. Это бывает. И не так ошибались. А чтобы его Олег такое совершил! Да он голову готов отдать в заклад. Андрееву пришлось долго убеждать старика: все проверено абсолютно точно. На теплоходе был только один Олег Рыбаков. Олег Артемьевич, двадцати шести лет, сотрудник научно-исследовательского института.

— Он самый, — кивнул Артемий Максимович.

— Так вот, работники советского посольства сообщают, что Олег Рыбаков лично заявил о своем желании остаться на чужом берегу.

Только теперь старик перестал спорить. Откинувшись на спинку стула, он сидел, опустив голову, как человек, на которого внезапно обрушилось несчастье. Через силу, но, по-видимому, вполне откровенно отвечал на вопросы Андреева, рассказывая о том, как рос Олег, чем увлекался. И опять Андреев не мог найти ничего такого, что могло бы хоть как-то помочь следствию. Олег с детства увлекался науками. И это увлечение, на которое он тратил почти все свободное время, даже немного отдаляло его от товарищей. Во всяком случае, друзей настоящих у него было мало.

— Разве вот Генка Малов, — сказал Рыбаков. — Они со школьных лет приятели. К нему он часто ходил. И тот к нам тоже. Придет, бывало, Олег своими опытами занят, а он ничего, все равно сидит, читает или так переговариваются. В шахматы играли. А потом Олег поступил в институт, а Геннадий пошел в армию, и пути их разошлись. Правда, в последнее время Геннадий несколько раз заходил, и они как будто в хороших отношениях. Вот, пожалуй, и все. А так он иногда встречался с товарищами по институту, по работе. У него даже девушки не было.

— Вы не замечали ничего предосудительного в отношениях с кем-либо?

— Нет, — покачал головой Рыбаков, — не знаю ничего. Никогда не думал, что придется на старости лет пережить такой позор, — и, помолчав немного, подавляя слезы, произнес, — и одиночество.

— У вас, кажется, недавно умерла жена?

— Да, три месяца назад. Рак. Долго болела.

— А сын?

— Переживал, конечно. Я даже рад был, что он поехал, развеется, думал. Матери-то все равно не вернешь. А он молодой.

Андреев кончил расспрашивать Рыбакова. Проводил его до дверей и сказал:

— И вправду говорят, Артемий Максимович, — беда одна не приходит. Сочувствую вам. А с Олегом как все случилось, еще неясно. В жизни всякое бывает. Будем разбираться. Узнаю что-нибудь, сообщу.

Рыбаков вышел, опустив голову. Савченко вошел к Андрееву.

— Старик явно ни при чем, — сказал Андреев.

— Да, похоже, — согласился Савченко. — Уж слишком тяжело он пережил сообщение о поступке сына. Тут надо быть или очень ловким обманщиком, или все это так на самом деле.

— Да нет, он не обманщик. Он всей своей жизнью, безупречной работой говорит о том, кто он есть... А вот сын... Ведь он не только изменил Родине, он, по сути дела, бросил одинокого отца на старости лет, и такого отца, который отдал ему жизнь.

Разговор с Рыбаковым-старшим оставил тяжелое впечатление.

Перед Андреевым вставало скуластое лицо, обрамленное негустыми с проседью волосами, то спокойно-выжидательное: «Ну, а вы меня зачем вызвали, товарищ Андреев?», то с довольной улыбкой: «Сыну меня к наукам потянулся», то растерянное, покрытое мелкими капельками пота с бледными губами: «Как это — не желает возвращаться?» В самом деле — как? Как получилось, что сын вот такого Рыбакова вдруг решил предать Родину? Молодой человек, родившийся и выросший при Советской власти, воспитанный и выученный ею. Подлецами-то ведь не рождаются! И снова Андреев всматривался в фотографию Рыбакова-младшего, с которым ему, хотя и запоздало, предстояло теперь познакомиться. Совсем молодой, даже моложе на вид своих двадцати шести лет, с вихрастым зачесом он чем-то немного напоминал Андрееву сына-студента. Мелькнуло: «А если бы мой Сашка...»

Нет! Нет! Этого не могло бы быть! Почему? Потому что не так воспитан. А впрочем, что значит «не так». И у того и у другого — школа, институт. И конечно, семья, в которой рос. Но вряд ли семья, судя по Рыбакову-старшему, могла стать средой, где воспитывался предатель. Впрочем, у каждого человека есть и другая среда — друзья, приятели — словом, окружение. Но, по рассказам отца и сослуживцев, Олег Рыбаков был всегда поглощен учебой и работой. Может быть, поэтому необщителен и даже замкнут. Не имел, по сути дела, друзей, кроме Геннадия Малова, о котором говорил отец Олега. Геннадий Малов не так давно вернулся из армии, скромный парень, с Олегом дружил с детства...

С детства... Слишком долго они остаются детьми. О них много, очень много думают, говорят, спорят педагоги, родители, психологи. Отмечают достоинства и недостатки. И как противоречивы высказываемые мнения! Одни утверждают: «Не по годам развиты, образованны, начитанны». Это верно. Иначе не может быть. Ведь жизнь идет вперед. Другие укоряют: «Избалованны». Тоже верно. И тоже объяснимо. На долю старшего поколения выпало столько трудностей: война, разруха, голод. Естественно, теперь, когда жизнь стала легче, пришел в дом достаток, хочется, чтобы дети получили все, что возможно, а иногда даже больше. Смотрим, чтобы были сыты, одеты, радуемся хорошим отметкам, успешно сданным экзаменам. Наверно, в этом нет ничего плохого. Дети растут, и не сразу нам видно, когда взрослеют. Но за детьми, как известно, требуется глаз. За маленькими, чтобы не упал, не ушибся. А за большими? Может, надо смотреть глубже, дальше. Надо, а вот с Олегом, видимо, не сумели, недосмотрели. А «недосмотрел» ли кто-то другой? Что же все-таки случилось с этим молодым парнем? Что толкнуло его на тяжкое преступление, заставило нанести такой удар отцу? Какие обстоятельства, именно обстоятельства, мысленно спрашивал себя Андреев. Уж очень не хотелось поверить в то, что молодой Рыбаков — подонок и подлец, корыстолюбец, готовый за деньги продать Родину, отца. А что, если он жертва провокации? Правда, он как будто сам подтвердил, что не хочет возвращаться на теплоход. Но случается и так, что даже честный по натуре человек попадает, в положение, когда он, совершив какой-либо проступок, наказуемый обществом, хочет его скрыть. Опытный враг нашел это самое больное, уязвимое место. И человек не выдержал. Было ли решение Олега Рыбакова остаться за рубежом заранее обдумано или это произошло случайно, под давлением какого-нибудь особого стечения обстоятельств, может быть, специально подстроенных? Тогда что побудило его остаться? Чьей руки это дело? К деятельности какой иностранной разведки отнести этот успех, именно успех? Ибо молодой советский человек, видимо, способный, стоявший на пути к полезной работе, вдруг совершает такой непоправимый шаг.

Докладывая генералу Светлову о ходе следствия, Андреев поделился с ним своими сомнениями. Ничто пока не говорило о молодом Рыбакове, как о корыстолюбце, готовом на любую сделку с совестью. Все отзывались об Олеге хорошо, отмечая его трудолюбие, увлеченность.

— Вы все же предполагаете, что обстоятельства? — спросил генерал.

— Я пока ничего не могу предполагать с уверенностью. Просто не вижу фактов, которые бы говорили о том, что это поступок любителя сладкой жизни.

— Я с вами согласен, Михаил Макарович. Значит, надо искать более глубокую подоплеку, искать того, кто заставил Олега совершить этот шаг. Может быть, все это удастся выяснить, когда мы услышим тех, с кем он провел последний месяц, на чьих глазах это все произошло, — спутников Олега Рыбакова по круизу. Когда они прибывают? Вы справлялись?

— Да. Сегодня они будут в Одессе. Завтра — разъедутся по другим городам.

— Я думаю, кому-нибудь из ваших сотрудников нужно вылететь в Одессу и там, на месте, выяснить, с кем Олег Рыбаков был ближе во время путешествия. Ведь он не был в безвоздушном пространстве. Вокруг были люди.

Казалось, чем могли помочь в таком трудном деле случайные спутники, знавшие Олега Рыбакова меньше месяца. Но Андреев знал, что генерал Светлов прав. Когда человек хочет утаить свои мысли и желания, когда он стремится казаться не тем, кто есть на самом деле, он поневоле вынужден быть немного актером. Так, может, было и с Олегом. Он когда-то переигрывал, когда-то недоигрывал. Во время отдыха, в такой обстановке, когда все в течение месяца находятся на борту корабля, люди непременно сближаются и лучше узнают друг друга. Интересно, что смогут рассказать спутники Олега Рыбакова?

Отпустив майора Андреева, генерал Светлов еще некоторое время сидел в своем кабинете. Дело Рыбакова не выделялось из ряда проблем, которые приходилось решать работникам его отдела, ни серьезностью, ни срочностью, ни важностью. Стоило ли заниматься поисками причин, заставивших какого-то подонка предать Родину? Отрывать от других заданий и без того перегруженных людей, таких, как майор Андреев?

Еще раз поразмыслив над тем, что говорил майор, генерал окончательно решил — стоило. И, пожалуй, «Дело Рыбакова» вряд ли могло попасть в лучшие руки. Старый чекист, майор Андреев многое повидал на своем веку. Его опыт, способность проникать в суть происходящего, а не скользить по поверхности, серьезность и ответственность были хорошо известны генералу.

Но, пожалуй, в данном случае это не самое главное. Майор Андреев, при всей его собранности и строгости, на самом деле очень мягок и человечен. Уж он-то никогда не рубит сплеча. Порою в самых, казалось бы, неподходящих ситуациях ищет в человеке доброе, а не злое. Вот и сейчас — видел генерал — Михаил Макарович, сам отец взрослого сына, глубоко сочувствовал Рыбакову-старшему. И может быть, именно это обычное человеческое чувство помогло ему пока еще смутно нащупать то, мимо чего прошел бы другой.

* * *

Огромный красавец теплоход «Грузия», населенный туристами, возвращался из круиза вокруг Европы к родным берегам.

Утомленные долгим путешествием, в предчувствии близкой встречи с Родиной, туристы мирно спали в своих каютах. Море было спокойно, яркие южные звезды посылали свой тихий свет на палубу, где, облокотившись на поручни, стоял Анатолий Куприянов. Ему не спалось. Из головы не шло неприятное и загадочное происшествие, случившееся в Стамбуле с его соседом по каюте Олегом Рыбаковым, с которым он успел за этот месяц подружиться. Еще два дня назад Олег смеялся, шутил вместе со всеми, а вчера вдруг взял да и остался там, в чужом турецком городе. Заявил, что не желает возвращаться на Родину. Это было дико и не укладывалось в голове...

«Как же это случилось? — размышлял Анатолий. — Когда началось? Чего мы не углядели?» Казалось, надо только очень сосредоточенно напрячь память, хорошенько припомнить все с самого начала — и все станет ясно... Анатолий старательно думал, морщил лоб, тер виски, — но ничего ясно не становилось.

Не спала в своей каюте в эту ночь и Галина Громова. Ее знобило, но лицо ее горело. Мысли как-то путались и неотступно возвращались к одному... Как он мог? Как посмел? Бросить Родину, отца, друзей? Отступиться от нее... Ведь говорил, что любит. И она знала, чувствовала, что да, правда любит.

И она — что теперь притворяться перед самой собой — и она полюбила этого странного человека. Все ужасно теперь запуталось, осложнилось... Тяжело ей и страшно... За него страшно, и за себя. Что же теперь будет с ними? С их любовью?

А утром, в Одессе, они оба — Галя и Анатолий, — волнуясь и повторяя друг друга, рассказывали капитану Савченко, прибывшему сюда по распоряжению Андреева, все, что знали.

Савченко тоже просил припомнить весь круиз с самого начала. Все до мелочей. И вот что узнал капитан от своих собеседников.

Анатолию Куприянову было 27 лет. Он работал на одном из больших московских заводов. Очень любил путешествовать. Каждый раз в отпуск непременно куда-нибудь ездил. Бывал в Крыму и на Кавказском побережье. Прошел пешком по Военно-Грузинской дороге, на лодках плавал по Каме и Волге. А вот за границу поехал впервые.

Анатолий никогда не имел недостатка в друзьях, и даже здесь, на теплоходе, хотя путешествие еще только начиналось, у него уже было много знакомых. Но особенно приятно увидеть Галю Громову — стройную девушку в плаще с наброшенным на голову капюшоном. Они ведь с одного завода. На огромном предприятии Анатолий работал бригадиром монтажников, а Галя Громова в плановом отделе, инженером-экономистом. Сдружила их комсомольская работа. Анатолий — член заводского комитета комсомола, руководил культмассовой работой. Галинка, как звали ее ребята, была мастером на разные затеи. Да и жену Анатолия, Аню, тоже работавшую на заводе, Галя знала. Есть с кем перекинуться словом, вспомнить близких. Аня ждала ребенка, и Анатолий беспокоился, как-то она там? Ребята обещали навещать жену. Конечно, ей грустно. На работе скучать некогда: то одно, то другое, да и люди вокруг. А теперь она целыми днями одна, разве только выйдет погулять в скверик, как велели доктора. Анатолий даже ехать не хотел. Аня сама упросила: «Поезжай! Путешествие-то какое! А приедешь — мы тебя вдвоем встречать будем».

Анатолий, улыбаясь, подошел к Гале.

— Ну, как устроилась, Галинка?

— Отлично, у нас такая каюта! Мы вдвоем. Вот познакомься: это Марина, моя соседка, — она слегка обняла за плечи высокую темноволосую девушку с густо накрашенными ресницами. — У нас все хорошо. А у тебя?

— А у меня еще лучшей, — сказал Анатолий, выговаривая слово «лучшей», как дядя Миша — слесарь в их бригаде. И Галя, догадавшись, обрадованно засмеялась. Этот дядя Миша, любитель выпить, с которым им обоим пришлось вести немало весьма неприятных бесед, казался теперь из этой дальней дали дорогим и милым.

Постояв с девушками, Анатолий пошел осматривать теплоход. Галя с Мариной остались на палубе.
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— А он ничего, — сказала Марина, толкнув тихонько Галю и указывая стрелами своих длинных ресниц куда-то в сторону.

— Кто?

— Да этот, сосед твоего Анатолия. Они ведь, кажется, в одной каюте?

— Кажется, — кивнула Галя. — Из Москвы мы в одном вагоне ехали. Его зовут Олег. Совсем молодой, но уже окончил институт. Химик.

— Только он какой-то такой, — сказала Марина.

— Какой?

— Да молчаливый, что ли. Вот и за столом вчера только: «да» и «нет», или «пожалуйста». Вежливый уж очень.

— А что бы ты хотела, чтобы он ругался или кричал, или может комплименты тебе говорил? — смеясь, поддела Галя приятельницу.

Олег действительно за столом был молчалив, словно озабочен чем-то. Сама же Галя до сих пор не могла прийти в себя от радости. Все сложилось так, как она мечтала: и путевку удалось получить, и необходимые покупки сделать быстро. Впереди 25 дней чудесного путешествия. Знакомство с семью странами, и первая из них — Финляндия, суровые берега которой уже проплывают мимо.

— Так чего же ты хочешь от нашего молчаливого соседа по столу, Мариночка? — снова повторила Галя свой вопрос, дружески обняв Марину.

— Да мало ли чего я хочу. Симпатичный. Только уж очень он, наверное, нос задирает. Небось девочки за ним бегают. Он и внешне ничего, стройный такой. Спортивный. Такие всегда нравятся.

— Ничего, Мариночка. У нас впереди целый месяц. Мы этому молчаливому еще себя покажем, — принялась она тормошить приятельницу, желая развеселить ее.

— Да ну, ты, чего доброго, и вправду подумаешь. Это я ведь так. Тут кавалеров и без него много. Да он, может, и женатый. Или девушка у него дома осталась. Знаешь, я его еще в Ленинграде приметила, когда на теплоход сели. Все кричат, смеются, а он стоит вот так возле борта. Стоит и смотрит. И лицо у него такое серьезное, вроде даже грустное. Я его даже спросить хотела, что с ним, да как-то постеснялась. Вроде неудобно навязываться. Впрочем, что это мы о нем и о нем. Вон смотри, какой катерок. Смотри, это нам машут. Видишь?

Жизнь на теплоходе входила в свою колею. Устанавливался тот особый распорядок, который помогает коротать время не занятым никакими делами и обязанностями людям. Утром туристы сошлись к завтраку. Затем провели время на палубе. И вот уже веселый голос из репродуктора местного радиоузла гостеприимно приглашает в ресторан к обеду.

Теплоход шел быстро, и уже преодолел расстояние в триста тридцать километров, разделявшее Ленинград и Хельсинки. Вскоре после обеда взору туристов открылась панорама финской столицы. В три часа дня теплоход швартовался у набережной, заполненной толпой встречающих.

Одни пришли сюда просто из любопытства посмотреть на огромный теплоход и пассажиров из соседней страны. Другие хотели приветствовать советских туристов, завязать знакомства, обменяться сувенирами.

Анатолий, подхватив на руки маленькую девчушку, подарил ей деревянную матрешку яркой раскраски и наблюдал, как девочка восторженно ахала, извлекая очередную фигурку...

День прошел в осмотре города и его окрестностей. Олег, севший в автобус рядом с Галей, оказался приятным собеседником. Вечером отправились в городской парк, где было много зрелищ и аттракционов. Туристы смешались с гуляющими толпами финнов и разошлись в разные стороны. Олег и Галя не разлучались.

Со своими встретились уже только на теплоходе.

— Где это вы пропадали? — набросилась Марина. — Мы вас искали, искали.

Галя ничего не ответила. Так устала, что не в силах была даже разговаривать. С трудом досидела до конца ужина. А вокруг все еще шли разговоры о комнате ужасов, о катанье с американских гор и о многом другом, что видели туристы в парке.

К Кильскому каналу подошли рано утром. Каналом шли по территории ФРГ. По обеим сторонам, совсем близко от бортов теплохода, тянулись живописные берега. Над головами тенью проплывали мосты, по которым мчались через канал автомашины, шли по своим делам пешеходы, извиваясь, проползали поезда. Чистенькие аккуратные селенья сбегали к самым краям канала.

После завтрака, когда все снова высыпали на палубу, внимание туристов привлек громкий голос, певший в лесочке на берегу тирольскую песню. И когда песня оборвалась, со всех палуб, как из театральных лож, раздались дружные аплодисменты. Все аплодировали так близко находившемуся, но невидимому за деревьями певцу. Услышал ли он их, понял ли, что это приветствует его, или просто поглядел вслед чужеземному теплоходу, ни о чем не догадываясь. И вдруг, когда теплоход проходил под мостом, сверху на палубы посыпались листовки. Момент был выбран удачно: все туристы находились на палубах и слушали песню. А может быть, и сама песня, эта красивая тирольская песня, служила приманкой, способом привлечь внимание, а вовсе не была дружеским приветом неизвестного певца.

Сквозь перила моста было видно, как два человека, перегнувшись, торопливо бросали вниз все новые и новые пачки листовок.

Кто-то из туристов поднял листовку, прочитал и бросил ее за борт: «Надо же так клеветать». Кто-то нацелился фотоаппаратом на перевесившихся через перила молодчиков. Но те трусливо закрыли руками лица.

— Ишь, опасаются морды свои запечатлеть на память, — сказал Анатолий, — небось старые знакомые, по которым веревка плачет.

— Как вы думаете, они, эти, кто листовки бросал, — немцы или наши, то есть не наши, а эмигранты? — поправилась Галя, поворачиваясь к Олегу.

— А черт их знает, — сказал вместо Олега Анатолий. — Может, и эмигранты, а может, еще кто — не все ли равно. Мало ли всякого отребья.

Галя хотела еще что-то спросить, но, взглянув на Олега, увидела его напряженное взволнованное лицо.

Он, словно не слыша, о чем говорят вокруг, смотрел куда-то вдаль, поверх ажурной арки медленно удалявшегося моста.

И снова Галя подумала о его необычном поведении. Все кричат, ругаются, спорят, а он — в себе. Он как-то глубже, серьезней. И как он все остро чувствует!

Она подняла глаза и увидела его серьезное лицо. И всегда он такой — не то задумчивый, не то озабоченный. Может, таким и должен быть настоящий ученый.

Быстро шло время. На Олега, по-видимому, подействовало общее веселье, морской воздух, отдых. Он посвежел, загорел. «Может быть, он просто отдохнул от работы, которая поглощала его целиком там, дома», — думала Галя.

Олег, видимо, и вправду немного отдохнул. Первые дни он, поглощенный своими мыслями, держался особняком. Но дружеская веселость Анатолия могла, кажется, расшевелить любого. А девушки, сидевшие рядом с ними за столом! Сначала в глаза бросилась яркая Марина. Казалось, природа полностью использовала всю палитру, чтобы нарисовать внешность этой девушки. А может быть, и не только природа, но и косметика принимала участие в создании этой красавицы. Темно-каштановые волосы, удлиненные зеленые глаза, притененные черными ресницами, матовая кожа и ярко-алые губы. Галя держала себя просто, дружески. С ней было легко и разговаривать, и молчать, когда не хотелось ни о чем говорить. Почему-то каждое сказанное слово, улыбка, шутка приобретали теперь какое-то особое значение, понятное только им двоим. И, по-видимому, не только Галя и Олег чувствовали это. Марина, когда они с Галей остались вдвоем в своей каюте, вопросительно посмотрев на нее, сказала:

— Галка, может, я ошибаюсь, но мне кажется...

Галя не дала ей договорить, замотала головой. И сказала даже как будто испуганно:

— Не надо, Марина. Я и сама еще ничего не знаю.

Дни летели один за другим. Менялись ландшафты и речь вокруг, архитектура городов и одежда жителей. Следовали с калейдоскопической быстротой один за другим парки, стадионы, музеи. Понемногу туристы втянулись в нелегкий образ жизни и приобрели соответствующую закалку, как выражался Анатолий. Поспав несколько часов, уже готовы были снова ехать, бежать, смотреть и слушать объяснения очередного гида. С большим нетерпением ждали приезда в Париж. Оставлен в Гавре теплоход, и вот уже за окном экспресса мелькают поля и нивы Франции, так напоминающие наши. Широкое лицо Анатолия сияет еще больше обычного. Улыбка не сходит с его лица, да и все остальные невольно улыбаются, глядя на него. Это все-таки очень приятно: смотреть на совершенно счастливого человека.

Вчера, когда пассажиры сидели в ресторане теплохода за ужином, местное радио сообщило, что у его жены Ани родилась дочка Аленка. Дальше говорилось, что Аленка весит четыре с половиной кило и, таким образом, заняла первенство среди своих сверстников и сверстниц. Чувствует себя отлично, очень похожа на папу, и вместе с мамой передает ему привет.

Отгремев на стрелках, поезд подошел к парижскому вокзалу Сен-Лазар.

Вскоре туристы уже знали, что название «Сен-Лазар» относится к району города и к гостинице, где им предстояло находиться несколько дней. От гостиницы совсем недалеко до Монмартра, до Елисейских полей, до Собора Парижской богоматери.

Гале не верилось, что эти такие книжные места существуют на самом деле и скоро их можно будет увидеть. Ей хотелось поделиться своими мыслями с Олегом, как она привыкла это делать в последние дни. Но Олег опять стал держаться как-то отчужденней. Он снова погрустнел, был молчалив. В последний вечер на теплоходе, сославшись на нездоровье, рано ушел в каюту. Может быть, он опять получил неутешительное известие из дому. Галя не решалась расспрашивать. Она даже была на него немного обижена. Возникшая между ними дружба должна была бы сделать его откровенней, и если он почему-то вдруг снова замкнулся — значит, у него есть на это свои причины. Ведь она, по сути дела, совсем не знает Олега. И все же Галя не могла не думать о нем. Она сама удивлялась, как это произошло, что этот совсем мало знакомый человек вдруг стал ей интересен. А что он думает о ней? Нравится ли она ему?

В автобусе, поданном для первой экскурсии по Парижу, место рядом с сидевшим у окошка Олегом оказалось свободным. Может быть, Олег предупредил, что это место для Гали, а может, товарищи и сами не заняли его. Галя хоть и была обижена холодностью Олега, но села с ним рядом. Она решила, что не будет его ни о чем расспрашивать первая, но, увидев близко его грустное лицо, позабыла о своем решении. На вопрос о том, как он себя чувствует, Олег отвечал, что вчера чуть было не загрипповал, но сегодня вроде ничего, отлежался.

«Может, я придаю слишком большое значение ничего не значащим деталям, мелочам, — подумала Галя. — Он и в самом деле плохо себя чувствовал — вот и молчал. Что же ему все время говорить, что ли? Зря я обижаюсь».

И теперь, когда Олег был рядом, она незаметно смотрела на него, Он все больше занимает ее мысли.

Автобус качнуло на повороте. Олег поддержал Галю, и, встретив ласковый взгляд, не отнял руки. Оба они, и Олег и Галя, думали о том, что с этого мгновения в их жизнь вошло что-то новое, радостное. Занятые своими мыслями, они почти не слушали гида, рассказывавшего о достопримечательностях Парижа.

— Здесь находится советское посольство, а сейчас мы будем проезжать мимо американского. В нем каждый желающий может получить политическое убежище, — сказал гид, повышая голос.

До Гали не сразу дошел смысл этих слов. Она почувствовала, как вздрогнул Олег, крепче прижал ее к себе. В автобусе все возмущенно зашумели, а гид, втянув в плечи голову, поспешно заговорил об архитектуре знаменитого собора, с которым им предстояло познакомиться.

Вечером после ужина Анатолий решил пойти поискать очередную куклу Аленке. Днем не было ни минуты свободного времени. Ему объяснили, что в Париже магазины открыты допоздна, и посоветовали куда лучше пойти.

— А Олег? — спросила Галя, когда Анатолий постучал в номер девушек.

— Его что-то не видать, — сказал Анатолий, — может, тоже пошел прогуляться. Галя досадливо промолчала. Отправились втроем: Анатолий, Галя и Марина. Вскоре они оказались в районе, где размещены посольства и фешенебельные магазины, — там, где сегодня уже проезжали.

Куклу купили очень симпатичную. Она была похожа на озорную парижскую девчонку, и Анатолий сказал, что она должна понравиться Аленке.

Выйдя из магазина, все решили еще немного побродить по улицам. И вдруг прямо из-за угла вышел Олег. Он шел, поглощенный своими мыслями. Когда приятели окликнули его, он испуганно оглянулся, но тут же заулыбался и повернул к ним навстречу.

— Вы как здесь очутились? — спросила Марина.

— Мы тебя искали-искали, — сказал Анатолий. — Номер закрыт, а тебя нет.

— Да, я вышел пройтись немного. А потом уже вас не застал.

Ему показали новую Аленкину куклу и дальше отправились вместе. Пестрый людской поток двигался мимо многочисленных кафе и варьете, сиявших огнями реклам.

И Гале почему-то подумалось, что они с Олегом идут по улице Горького, заходят в кафе. Будет ли это так, будут ли они вместе или все, что возникло между ними здесь, кончится так же внезапно, как и началось?

* * *

Относительно спокойный у берегов Франции Атлантический океан на подходе к Бискайскому заливу покрылся барашками. Качало все больше и больше. Огромные массы темно-серой воды вздымались за бортом, и было жутко смотреть, как разбиваются они, ударяясь о нос корабля.

— Это, кажется, именно та часть программы, которую следовало бы исключить, — пыталась шутить Галя, хотя уже чувствовала себя неважно.

Олег предложил Гале и Марине спуститься в трюмную носовую часть теплохода.

— Там качка меньше, — объяснил он.

Галю тронула его забота.

Еще вчера океан демонстрировал свое могущество и грозную силу, а сегодня — он, прямо по-Маяковскому, «смирней голубицы на яйцах». Куда хватает глаз, простирается темно-синяя гладь. А потом контрасты Неаполя. Вечерний порт. Туристов, сошедших на берег, тотчас же окружили кричащие и жестикулирующие торговцы. Предлагают всевозможные безделушки, открытки, украшения.

На теплоход возвращались с покупками. Анатолий купил Аленке еще одну куклу. Но теперь никто не посмеивался над ним: ведь четырехкилограммовая Аленка на самом деле ждала его в Москве, и радио то и дело приносило о ней известия с далекой Родины. Аленка уже дома, чувствует себя хорошо и отличается спокойным нравом и отменным аппетитом. Так что готовь, папа, подарки. Галя и Марина накупили побрякушек подругам и себе. Только Олег, ходивший вместе с ними, ничего не приобретал. Объяснил: ждет прибытия в Грецию, его интересует греческая скульптура.

А на другой день как напоминание о бренности людского существования и жалкой человеческой суеты — мертвый город Помпеи. Глядя на остатки открытого раскопками города с его улицами, жилищами, утварью, Галя подумала о людях, населявших некогда Помпеи, жизнь которых оборвалась так внезапно вместе с их любовью, и невольно прижалась к стоявшему рядом Олегу.

Как бы разгадав Галины мысли, Олег взял ее руку и, поднеся к губам, перецеловал пальцы. И все мрачное рассеялось. А потом уже просто невозможно было грустить. Перед путешественниками лежал чудесный остров Капри. Мекка всех туристов. Знаменитый голубой грот. С парусной яхты, доставившей туристов к гроту, они пересели в маленькие лодки, вмещающие одного-двух человек. Прыгнув в качающуюся лодку, Олег предложил Гале руку, поддерживая ее. Загорелый лодочник привычным движением подбирал цепь, подтягивая лодку к узкому входу в грот. Лодка плясала на волнах, заставляя Галю со смехом хвататься руками за борт. Лодочник, тоже смеясь, что-то говорил по-итальянски, они не понимали его. Ему понравилась Галя, и он смотрел на нее с восхищением. Сейчас смеющаяся, раскрасневшаяся, загоревшая во время путешествия, со своими светлыми выбившимися из-под белой шляпки волосами Галя была особенно хороша. Лодочник у самого входа в грот знаками велел им пригнуться ко дну лодки, чтобы не задеть головами низких сводов. Еще несколько метров, и своды отступили вверх, казалось, взлетели. Олег и Галя замерли перед необыкновенным зрелищем серебристо-голубого свечения удивительно спокойной воды.

Когда в грот проникли другие лодки, гид рассказал туристам, что среди жителей Капри существует сказание: если девушка хочет, чтобы ее полюбил молодой человек, она должна привести его в голубой грот, который обладает волшебной силой помогать любящим сердцам. Галя готова была поверить, что это сказание правдиво. Олег и раньше проявлял к ней интерес. Но голубой грог, видимо, сыграл свою роль. Наклонившись к ней, он сказал: «Чтобы ни случилось, вспомни голубой грот и знай, что я всегда буду думать о тебе». Лицо его опять сделалось серьезным и грустным.

Капри вскоре остался за кормой маленького итальянского теплохода. Вот позади и Рим, и вся прекрасная Италия. Переход до Греции продолжался два дня. Было жарко, и теплоход превратился в плавучий солярий. Туристы загорали на палубах и купались в бассейнах.

Впереди были Пирей, Стамбул да короткая остановка в румынской Констанце, а потом, как шутил Анатолий, Одесса-мама раскрывала уже объятья своим сыновьям. И как ни интересно было путешествие по разным странам, обилие впечатлений, всевозможные развлечения, комфорт первоклассных гостиниц, все же хотелось скорей вернуться домой, увидеть близких.

Только Галя старалась не думать о том, что же будет дальше. Слишком серьезно было это внезапно вспыхнувшее чувство, связавшее ее с Олегом. По крайней мере, для нее. Ей даже было странно, как она жила раньше, не зная Олега. Его отношение к ней не походило на флирт, он и не пытался за ней ухаживать, напротив, иногда Гале казалось, что он слишком сдержан, словно не позволяет себе ничего, что могло бы как-то связать его с ней. В такие моменты он бывал холодно вежлив, и Гале тоже передавалась его отчужденность. Она терялась, пытаясь понять, что это значит. Она чувствовала, что совсем не безразлична Олегу. Галя только не находила объяснения его неровному отношению к ней. То прорвется горячность и нежность, то он опять спрячется как черепаха в панцирь. Что же это такое? В чем дело? Олег не женат, но, может быть, там, в Москве, его ждет женщина, с которой он связан? Тогда Олег должен принять решение. Вчера Гале казалось, что вот-вот что-то должно произойти, он должен что-то сказать, Олег так смотрел на нее вечером. А потом, когда они остались одни, он обнял ее. Нет, все это не похоже на поведение искателя легких приключений. Все гораздо серьезней и для нее, и для него. И Гале вдруг захотелось поскорей домой. Там уже все будет ясно. А пока нужно наслаждаться этим путешествием и гнать прочь всякие сомнения.

В Стамбул пришли в семь утра. В этот день, как объяснили туристам, был мусульманский праздник, и толпы турок направлялись к мечетям, стройные минареты которых возвышались над бухтой Золотой Рог.

После завтрака туристы рассаживались в автобусы для поездки по Стамбулу. Олег вскочил в автобус в последнюю минуту перед отправкой. Проехали Галатский мост, отделяющий современную европейскую часть города от восточной, со старинными узкими улочками, в которые даже не может протиснуться автобус. Галя смотрела в окошко, плохо слушая, о чем рассказывает гид. Повернув голову, встретила взгляд Олега. И снова ее удивило странное выражение его лица.

Автобусы остановились у мечети.

Сняв обувь, в легких тапочках, взятых у служителя, туристы бесшумно прошли мечеть, ступая по коврам среди молящихся...

К автобусам вернулись в назначенный час не все. Многие воспользовались свободным временем и решили побродить по городу. Обедать сегодня предстояло на теплоходе. Олега в автобусе не было. Не пришел он и обедать, Гале сделалось досадно, и она даже стала сердиться на эту очередную странность в его поведении. Пообедав с первой партией туристов, Галя с Мариной отправились в кино. Специально приберегли для этой цели немного денег. И снова бродили по улицам, рассматривая удивительный город.

Галатский мост, по которому они теперь медленно прошли пешком, был в честь праздника украшен транспарантами. По средней его части двигались машины и трамваи. По краям — пестрые вереницы пешеходов.

— А европейский стиль здесь прививается, обрати-ка внимание на эту парочку, — сказала Марина, указывая на молодого турка в рубашке навыпуск, шагавшего впереди них, положив руку на плечо своей молоденькой спутницы.

— Нет, все-таки удивительный город. А красиво как, правда? — продолжала Марина. Они остановились. Бухта Золотой Рог кишела лодками и небольшими пароходами, на которых, видимо, отдыхали веселившиеся по случаю праздника толпы народа. А вдоль шоссе, идущего параллельно заливу, тянулись утопающие в зелени дачи и особняки. Красное от заката небо медленно угасало над заливом.

Туристы постепенно стягивались к теплоходу на прощальный в Стамбуле ужин. Галя сразу же прошла в свою каюту. Надо было немного передохнуть и переодеться.

На ее постели белел какой-то предмет. Галя подошла поближе. На покрывале лежал Аполлон, фигурка из мраморной крошки, которую купил Олег. Галя еще восхищалась этой статуэткой. И вот теперь Олег, значит, решил подарить ее ей. «Вот чудак какой, — тепло подумала она. — Ну, право, чудак. Целый день где-то бегал один, и вот. Все-таки он какой-то непонятный человек». К ужину Галя вышла в приподнятом настроении.

Сегодня у всех было веселое настроение. Повсюду слышались шутки, смех. Кое-где сдвигались вместе столики, как, бывало, в дни небольших торжеств, устраивавшихся на теплоходе. Эти маленькие праздники начинались случайно, когда голос из репродуктора вдруг передавал, что киевлянину Василию Сергеевичу Гринько сегодня исполняется тридцать два года, и хор из нескольких сотен туристов под руководством культурника поздравлял смущенно кланяющегося Гринько, или же вдруг следовало сообщение, что Ивану Григорьевичу Алымову из Свердловска, защищавшему перед поездкой диссертацию, присвоено звание кандидата наук.

Галя весело шутила с Мариной и Анатолием, но в глубине души начала беспокоиться: Олега не было. Не вышел он и к ужину. «Может, он устал и спит», — подумалось ей. Она хотела было даже спросить Анатолия, но раздумала. Зато Марина спросила:

— Толя, а где же ваш сосед? Куда вы его сегодня девали?

— Не знаю, — сказал Анатолий. — Я его не видел. Пришел, его не было. Ну, думаю, где-нибудь тут.

— Вот чудак какой — к завтраку сегодня опоздал, теперь к ужину. — Но видя, что Гале неприятен этот разговор, Марина заговорила о другом.

Вечер прошел. После ужина, как обычно, начались танцы и развлечения. Галя прошла в каюту, не зажигая света прилегла на кровать. Аполлон белел на столике и в сумерках казался таким же загадочным, как и тот, кто принес его сюда. Все-таки это очень нехорошо с его стороны. Если он опоздал к ужину, то мог бы сейчас подойти, объяснить, где бегал весь день. Галя не сомневалась, что Олег уже спит.

Огорченная и раздосадованная, она поднялась на верхнюю палубу. Вдали светился и сиял огнями город. Уже было поздно. Стих оркестр. Кончился киносеанс, и из кино стали выходить зрители. Показался Анатолий, подошел:

— Ничего картина была. Комедия. Ох и спать охота. Сейчас как задам храпака до самой Констанцы.

— Не знаешь, где Олег? — вдруг спросила Галя.

— Разве ты не видела его? — удивился Анатолий. — Спит, наверное. А что, Галочка, — заботливо спросил он, — или вы поссорились?

— Да нет, — покачала головой Галя.

Анатолий не стал ни о чем расспрашивать.

— Дрыхнет, наверное, — повторил он. И вдруг давно уже замолчавшее радио заговорило:

— Туриста Олега Артемьевича Рыбакова просят зайти в дирекцию круиза.

— Что такое? — всполошилась Галя, встревоженно глядя на Анатолия.

— Не знаю, может, случилось что.

— Туриста Олега Рыбакова, — повторил голос из репродуктора, — просят зайти...

Анатолий куда-то отошел и вскоре вернулся.

— Знаешь, Олег не пришел из города, — сказал он вконец расстроенной Гале.

Весть о том, что один из туристов — Олег Рыбаков — не вернулся на теплоход из города, быстро разнеслась, взволновав всех. Все были встревожены. Строились разные догадки. Что могло случиться? Заблудился, попал под машину или стал жертвой какого-либо другого происшествия. Старались вспомнить, кто последний видел Рыбакова. Оказалось, что он исчез из поля зрения товарищей еще тогда, когда все вышли из автобуса, чтобы осмотреть мечеть, а затем разошлись по городу. До отхода теплохода, который должен был отправляться ночью, оставалось три часа. Никто из туристов, несмотря на усталость, не уходил спать. Все ждали, что вот-вот Олег появится, и недоразумение разъяснится.

До поздней ночи шли какие-то переговоры дирекции круиза с турецкой полицией. Связались и с советским посольством.

Время шло, Олег не возвращался. Галя уже ругала себя, что не пошла с ним. Может быть, ничего бы и не случилось, если бы они были вместе. А что, если с Олегом произошло несчастье?


Точно в назначенный час теплоход вышел из Стамбула. Олега не было. Не раздеваясь, Галя сидела в своей каюте. Кажется, уже не на что было надеяться, ведь теплоход вышел в море, а она все ждала чего-то. Напрасно Марина уговаривала ее прилечь. Она сидела у столика, машинально вертя в руках статуэтку Аполлона, когда вошел Анатолий и сказал:

— Олег оказался подлецом. Он сам добровольно остался в Стамбуле — изменил Родине.

Стукнулась об пол выскользнувшая из рук статуэтка, и покатилась голова Аполлона, распадаясь кусками мраморной крошки.



СЛОЖНОЕ ДЕЛО



На следующий день, уже в Москве, Анатолий Куприянов и Галя Громова встретились с майором Андреевым. Показания Куприянова и Громовой были противоречивыми.

— Гад и все, — рубил Анатолий со свойственной ему горячностью. — А я, дурак, носился с ним. Молодой ученый! Науку двигает. Можно сказать, преклонялся. Хотя парень он, и правда, культурный.

На вопрос, не замечал ли он в Олеге чего-либо особенного, что могло бы помочь следствию, Анатолий сказал:

— Если бы я только заметил, я бы ему...

Зато Галя, волнуясь, сбивчиво, но горячо говорила:

— Нет, как хотите, я до сих пор не могу поверить. Не такой он человек. Вот уверяю вас, не такой! Только он с самого начала поездки бывал в подавленном настроении. Это и Марина заметила. Но оказалось, что у Олега недавно умерла мать.

— Итак, вы все время были вместе. Вас на теплоходе прозвали даже «неразлучные». Скажите, а Олег в Стамбуле не пытался отделиться от вас, уйти один?

— А в Париже? — Анатолий повернулся к Гале, — помнишь, мы его встретили, когда куклу пошли покупать? Анатолий рассказал о той встрече в районе, где расположены посольства. Он продолжал ругать Олега, все больше распаляясь. Побеседовав еще немного, Андреев поблагодарил Анатолия Куприянова и отпустил его. Ему хотелось поговорить с Галей наедине, в спокойной обстановке.

Андрееву очень нравилась эта девушка, красивая и скромная. Кроме того, он уже знал о взаимоотношениях, возникших во время путешествия между Галей и Олегом. Тем осторожней и деликатней надо было быть в разговоре с ней. И Андреев еще раз подумал о сложной гамме человеческих чувств, в которых так переплетаются между собой любовь и предательство, доверие и подлость. Как ни странно, но они иногда уживаются рядом.

Андрееву понятно было смущение Гали и горячность, с которой она защищала Олега. Чувство, которое связало Галю с Олегом, было, по-видимому, серьезным, и она тяжело переживала случившееся, пытаясь тоже разобраться в том, что произошло.

Галя Громова, сама того не подозревая, может во многом помочь Андрееву, поможет свойственная ей наблюдательность, тонкость и даже ее любовь. Нужно не обидеть ее, а, напротив, поддержать, ободрить. Ведь то, что произошло с человеком, которого она полюбила, большое испытание и для нее.

И все же он должен войти в ту, пока известную только им двоим жизнь, продолжавшуюся в последний месяц, стать неприметным свидетелем, мимо которого не пройдет ни одно, даже самое незначительное на первый взгляд событие. Мысленно представить себе каждый день путешествия. Вот Галя вспомнила в своем рассказе о подарке Олега.

Аполлон! Галя нашла его в своей каюте на кровати в день исчезновения Олега. Эта фигурка нравилась ей. И, видимо, Олег решил на прощание сделать Гале подарок. Значит, он знал, что не вернется на теплоход. Поэтому в тот день и держался обособленно. Боялся, что Галя своим присутствием может ему помешать.

Галя доверительно рассказывала Андрееву о своих взаимоотношениях с Олегом. Олега что-то беспокоило, угнетало. Сначала Галя думала — может, в Москве осталась женщина, с которой Олег связан. Потом эти ревнивые опасения отпали. Галя чувствовала, что Олег полюбил ее и, не задумываясь, поверила ему. Стараясь скрыть набежавшие слезы, Галя отвернулась. Затем, овладев собой, она рассказала Андрееву то, чего не знали ни Анатолий, ни Марина. Во время путешествия Галя фактически стала женой Олега.

 

В последние дни Олег опять стал ласков с ней. Казалось, он тоже дорожит последними днями путешествия. Вот и сегодня он почти не отходит от нее. И в бассейне они долго были вместе. Олег огорчился, когда перед закатом солнца Галя собралась оставить его одного. Вечером прибывали в Пирей, и она, предвидя выход в город, хотела принарядиться и сделать прическу. Потрепав рукой его по шевелюре, Галя утешительно сказала, что все процедуры будут длиться недолго, и они пойдут в город вместе. Оставив Олега на палубе, она ушла к себе в каюту.

Марина и Анатолий играли в волейбол. Мяч летал через сетку на тонком шнурке, страховавшем его от падения за борт. Чтоб скоротать время, Олег намеревался присоединиться к группе туристов, наблюдавших за игрой, как вдруг заметил Галину косынку, висевшую на барьере бассейна.

Он спустился вниз и постучал в Галину каюту:

— Я принес твою косынку.

Открыв дверь, Галя впустила его и машинально вновь заперла ее. Она все еще была в купальном костюме, успев только распустить собранные в пучок волосы. Мгновение они стояли молча, а затем какая-то сила подтолкнула их друг к другу.

Все последующие дни Галя с Олегом были неразлучны. Новые города, дворцы, купанье в Эгейском море, банкет в ресторане, организованный для советских туристов, — все это казалось второстепенным. Главным было их настоящее счастье.

Галя ни о чем не спрашивала Олега. Даже, когда он пытался ей что-то сказать, она зажимала ему рот рукой и говорила:

— Не нужно! Я знаю, что ты любишь меня, и это главное.

— Знай и помни, что я всегда буду любить тебя, родная, — сказал Олег с большой искренностью.

 

Андреев проникался к Гале все большей симпатией. Проводив ее, он снова и снова возвращался мыслями к ее рассказу, выхватывая из памяти то одну, то другую деталь.

...В Париже Галя ждала, что они вместе отправятся вечером гулять. А Олег ушел один! Но разве не может человек пойти один гулять? Может, конечно, может. И все же... «А я думал, вы ушли», — сказал Олег, когда товарищи случайно встретили его. «И это прозвучало как-то фальшиво, — опустив голову, рассказывала Андрееву Галя. — Я даже не знаю, почему. Тогда я, конечно, ничего не подумала. Просто была обижена».

Мелкие разрозненные факты. Нелегко, очень нелегко собрать их в единое целое. Можно ли на них построить вывод, что Олег планировал побег заранее, готовился к нему, ехал в туристскую поездку с намерением остаться?

Подавленность и озабоченность, о которых говорила Галя. Но мало ли чем может быть озабочен человек!

Аполлон — единственное крохотное доказательство.

— Уходя с теплохода утром, Рыбаков знал, что не вернется. Значит, планировал заранее, — сказал Савченко.

Уже давно ушла Галя. А они все сидят, думают.

Андреев не ответил на реплику Савченко.

Чем больше он размышлял, тем больше склонялся к выводу: да, Олег думал о побеге. Вот и отец говорил, что он был очень подавлен перед отъездом. Но Артемий Максимович полагал, что это связано с воспоминаниями о матери и с нежеланием оставлять наедине со своим горем отца, и сам уговаривал сына не отказываться от путевки, поехать развлечься. И Олег, мол, уступил. Ведь это был удобный случай, который потом мог не скоро представиться.

Ну, хорошо, знал. Планировал. Но почему в таком случае Стамбул?

 

— Сегодня знаете кто звонил? — сказал Савченко, когда Андреев пришел на работу. — Отец Рыбакова. Два раза звонил. Хочет вам что-то сказать. Я просил его прийти к двенадцати.

— Хорошо, — сказал Андреев. — Я тоже хочу его видеть. Артемий Максимович не может примириться с мыслью, что его сын преступник. И очень переживает. Нужно старика поддержать, ободрить. Мне и самому не верится, что у такого крепкого корня мог появиться гнилой росток. И падает яблоко ведь недалеко от яблони. Может быть, и Олег упал, но не откатился. В сложной задаче, которую он поставил перед нами, сам-то он может оказаться бесконечно малой величиной. И так ведь бывает?

— Почему вы, Макарыч, после войны не вернулись в университет, к своей математике? Без этих бесконечно малых там, больших и средних ни одного вопроса не решаете.

— Я ушел добровольцем в десантники со второго курса. Годы войны знаешь каким университетом были? Так уж и не смог расстаться с передним краем. Ушел служить в органы и окончил юридический. Математика осталась моим хобби.

Рыбаков явился даже немного раньше назначенного времени и был обрадован, узнав, что Андреев уже у себя. Едва поздоровавшись, он сказал:

— В прошлый раз вы меня спросили, не замечал ли я чего-нибудь такого, что могло бы вызвать подозрения. Но я так был убит известием, которое вы мне сообщили, что ничего не сообразил. До сих пор в себя не могу прийти. Не могу допустить, что мой сын, мой Олег... — в его голосе снова послышались слезы, но, пересилив себя, Рыбаков заговорил спокойнее: — Это он, он, проклятый, не иначе. Олег говорил, что он очень плохой человек.

— Да кто он?

— Сморчков. Научный руководитель Олега. Известный профессор, можно сказать, с мировым именем. Олега сначала очень привечал, называл его своим другом, а потом, когда Олег, как видно, не хотел ему поддаться, так он и повернул. Притеснял его по-всякому и зажимал, не давая ходу. Олег боялся его. Только я тогда, старый дурак, не понимал, что к чему. Я думал, у них там по науке спор и говорю ему, сыну-то: «Он человек старый, заслуженный профессор, так ты его, сынок, уважь». Вот и уважил! Это он! Вы проверьте Сморчкова как следует.

— Успокойтесь, Артемий Максимович. Проверим.

— Может, вы мне не верите, так вы у Геннадия спросите. Он вам тоже подтвердит насчет этого Сморчкова. Олег и ему жаловался. Это Геннадий-то и надоумил меня. Вчера забежал к нам, ну я ему и сказал, каюсь, хоть вы и не велели никому говорить. Но уж очень у меня сердце изболелось. Сижу один в четырех стенах. А Генка, он не чужой. Он так и сел, будто я его по голове палкой стукнул. И говорит: «Это дело рук Сморчкова». Тут я и вспомнил. И сегодня с утра к вам прибежал.

Геннадий Малов, друг Олега, вызванный Андреевым, тоже говорил об Олеге только хорошее. Они дружили с детства.

Андреев терпеливо, слушал Генкин рассказ. Наконец, Геннадий Малов дошел до главного. Действительно, Олег несколько раз жаловался ему на своего научного руководителя. Сморчков, мол, недооценивает его и не дает ему ходу.

Подробностей Геннадий не знает. По его мнению, Олег боялся этого Сморчкова и даже собирался перейти куда-то в другое место, но ничего не нашел подходящего по профилю. А менять работу не хотел, уж очень был увлечен ею. В последнее время Олег вроде смирился. Во всяком случае, Геннадий не слышал от него больше жалоб на Сморчкова. Может, это потому, что Олег согласился выполнить какие-то его требования, предполагал Малов.

Сам Геннадий Малов произвел на Андреева неплохое впечатление. Может быть, он только был излишне категоричен в своих суждениях и, пожалуй, чуточку развязен. Но это объясняется молодостью. Геннадий сказал, что работает на телецентре помощником оператора. Работа ему нравится. Правда, есть свои неувязки и неприятности. Он чувствует себя способным быть не только помощником оператора, то есть мальчиком на побегушках. Сам может кое-что делать. Снял два фильма. Люди, понимающие в этом деле, которым он показывал свои работы, говорили, что здорово сделано. Там есть и находки, и операторский глаз. Но вот режиссер придирается. Это понятно, он и раньше не хотел, чтобы Геннадия брали на телецентр. Даже фильмы отверг, хотя сам с интересом их смотрел и допытывался, каким образом Геннадию удалось сделать такие съемки.

 

Николай Григорьевич Сморчков был известен в научных кругах не только как ученый, но и как общественный деятель. Без него не обходилось, кажется, заседание ни одной комиссии. Он был членом редколлегии журналов, участником жюри и экспертиз.

Профессор, единственный из всех знавших Олега, отозвался дурно о своем бывшем ученике и сотруднике. Сказал, что всегда чувствовал в этом молодом человеке непомерное честолюбие. Рыбаков считал себя талантом, вечно требовал к себе особого внимания и вообще отличался повышенным самомнением. Видимо, это стремление к почестям, которых он не заслуживал, и толкнуло Рыбакова на такой шаг.

От Андреева не ускользнула тенденциозность Сморчкова. Все действия Рыбакова он рассматривал только под критическим углом зрения. Даже соглашаясь с тем, что Рыбаков был трудолюбивым, и не отрицая положительной роли Рыбакова в работе над порученной ему темой исследований, Сморчков старался преуменьшить все то, что характеризовало Рыбакова с хорошей стороны. И именно это обстоятельство, а также сказанное о Сморчкове Генкой и отцом Олега породило у Андреева чувство настороженности.

Андреев думал о том, что он несколько поторопился с вызовом Сморчкова. Кажется, в этом уравнении со многими неизвестными вопрос о Сморчкове выходит на передний план. В то же время беседовать с администрацией института и сослуживцами Рыбакова, не поговорив с его непосредственным научным руководителем, было бы более чем странно.

Одному из сотрудников института, Павлу Евгеньевичу Костромцову, администрацией было поручено продолжать работу, которую вел Рыбаков. Потребовалось много времени, пока Костромцов разобрался в материалах, оставленных Олегом. Теперь в разговоре с Андреевым Костромцов сообщил, что вся документация отлично систематизирована Рыбаковым. Это вообще характерно для стиля его работы. Но внимание Костромцова привлекла одна статья Олега, не относившаяся непосредственно к работам института. Рыбаков проводил многочисленные опыты и ставил эксперименты параллельно со служебной темой. И, по мнению Костромцова, совершенно по-новому предложил организовать ряд сложных производственных процессов. Статья, по-видимому, была итогом его большой работы.

Читая заключение Костромцова, Андреев подумал, какие хорошие перспективы были у этого молодого ученого. И, как бы подтверждая его мысли, Костромцов добавил:

— Если Рыбаков добился успеха в этой работе, то он обязан им только самому себе.

— Почему?

— Да потому, что работал он в одиночку. Администрация института ему ни в чем не помогала, а мы, его товарищи, должен сознаться, тоже мало знали, над чем он бьется.

— Администрация? — переспросил Андреев. — Ну, а научный руководитель Рыбакова Сморчков?

— Он-то, мне кажется, больше мешал, чем помогал Рыбакову. А впрочем, я не знаю, — отвечал Костромцов.

— Ну, а с какой целью написана эта статья?

— Не могу вам сказать. По стилю это скорей всего статья для специального научного журнала.

— Вы прислали мне один экземпляр, — задумчиво сказал Андреев, — а сколько их имеется еще?

Костромцов ответил, что он нашел в столе только один экземпляр.

— Да, но этот экземпляр является машинописной копией. И это не первый экземпляр. Даже, если их было всего только два, то должен быть первый. Что вы думаете по этому поводу? Где он может находиться?
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— Право, не знаю, — отвечал Костромцов. — Я как-то не обратил внимания на то, что это не первый экземпляр. Спрошу у машинистки, печатавшей статью. Может быть, она знает, что собирался делать Рыбаков с этой статьей?

Через некоторое время Костромцов сообщил: машинистка сказала, что Рыбаков, печатая статью, кажется, собирался показать ее профессору Сморчкову. Вообще это вполне возможно, так как Сморчков является членом редколлегии журнала. Когда машинистка печатала эту статью, Рыбаков торопил ее в связи с предстоящим отъездом Сморчкова в командировку за границу. Это было около восьми месяцев тому назад.

— Если хотите, я справлюсь у профессора Сморчкова? — спросил Костромцов. — Может быть, он редактировал статью для журнала, и она сдана в печать?

Поразмыслив, Андреев сказал:

— Да, пожалуйста, но не вдавайтесь в подробности. И о результатах разговора со Сморчковым сообщите мне.

Через два дня Костромцов сообщил: профессор Сморчков в разговоре с ним сказал, что статью Олега Рыбакова он прочитал и возвратил ее автору, так как материал не имел научного значения. Был ли это первый экземпляр статьи или копия — Сморчков не помнит.

Отец Рыбакова по просьбе Андреева просмотрел все ящики стола Олега дома, но среди оставшихся бумаг не было первого экземпляра. «Куда же он подевался? — думал Андреев. — Допустим, что Олег решил уничтожить, статью после заключения Сморчкова. Но зачем ему уничтожать именно первый экземпляр и сохранять второй? Это маловероятно. Тогда остается только предположить, что Рыбаков увез статью с собой в круиз. С этой мыслью не хотелось мириться, но допустить такую мысль все же можно. Если он действительно увез статью с собой, тогда это становится в один ряд с другими обстоятельствами: оставил Галине Громовой статуэтку в Стамбуле, за время путешествия не потратил почти ничего из полученной им валюты. Если суммировать все это, появляются серьезные аргументы, доказывающие преднамеренность его поступка.

И вот еще что. Почему так противоречивы оценки статьи Рыбакова, сделанные Сморчковым и Костромцовым? Оба они авторитетные ученые. Сморчков, конечно, более известная личность в научном мире, но мнение Костромцова также достаточно веско.

Если тема, разработанная Олегом, не имеет научного значения и Сморчков убедил в этом Рыбакова, то следует ли допустить предположение, что Олег взял статью с собой за рубеж?

Нужно будет обстоятельно поговорить о статье со Сморчковым. Но это позднее. Вначале пусть Костромцов подготовит более обоснованные доводы в подтверждение своей точки зрения о статье Рыбакова.

Октябрь был уже на исходе, когда Костромцов, позвонив Андрееву по телефону, попросил срочно его принять. В его голосе чувствовалась тревога, и он сказал, что выяснились важные обстоятельства.

Андреев принял Костромцова немедленно. Положив перед Андреевым апрельский номер технического американского журнала, Костромцов сказал:

— Выполняя вашу просьбу подготовить более обоснованное заключение о статье Рыбакова, я читал много литературы по этой теме. В том числе и зарубежную. В этом журнале я обнаружил статью американского автора по аналогичному вопросу и рецензию на нее. Рецензия очень положительно оценивает работу автора, выступающего под именем Роджерс. Эта рецензия полностью подтверждает выводы, к которым пришел я, ознакомившись со статьей Рыбакова. Она напечатана значительно раньше и настолько исчерпывающе освещает вопрос, что мне в подтверждение правильности своей точки зрения больше нечего сказать.

Но не в этом главное. Речь идет в данном случае не о чести моего мундира. Дело в том, что сама статья или, вернее, часть ее, я имею в виду статью, напечатанную в журнале, совершенно идентична с машинописным текстом статьи Рыбакова. Тот же метод постановки эксперимента. И более того, часть текста совпадает слово в слово. Вот обратите внимание на эти места, которые я точно перевел на русский язык.

Отпустив Костромцова, закрывшись в кабинете, Андреев склонился над текстами и углубился в их сопоставление. Из раздумий его вывел голос Савченко, постучавшего в дверь:

— Михаил Макарыч, вы хотели уйти сегодня раньше!

— Да, Савченко, заходи, — сказал Андреев, отпирая дверь кабинета. — Начальство мое — Екатерина Захаровна — задерживается на работе. Все чаще и чаще. Приходит усталая из своего загса. Кому свадьба раз в жизни, а у нее каждый день. И вчера, и сегодня — все руки жала и речи держала. Год, говорит, урожайный на любовь. За шесть месяцев до регистрации нынче на очередь любовь свою ставят, проверяют. А вот Громова без загса, без проверки полюбила. Полюбила сильно и ошиблась сильно. Жалко ее. Хорошая девушка. Так что сегодня раньше уйду. Котлеты жарить некому, а Сашка голодный придет из института. Жалко парня.

— Всех-то вам жалко, Макарыч! Себя пожалейте! Можно ли так засиживаться?

И по дороге домой, и дома, возясь на кухне с приготовлением ужина, Андреев продолжал анализировать.

То, что казалось вчера еще отдельными, разрозненными фактами, сегодня выглядело стройной системой.

Да, Костромцов был прав. Тексты совпадали. Несмотря на незначительные расхождения, вызываемые переводом, можно было прийти к выводу, что статья, напечатанная в американском журнале и оставленная в столе Рыбакова, принадлежит одному автору. Но главное доказательство было не в этом, а в математической формуле. «Бывало, что два ученых в одно и то же время открывали один и тот же закон», — думал Андреев. История знает много примеров. Но трудно предположить,чтобы на разных континентах два разных ученых вывели формулу одним способом. А способ один и тот же. В этом он лично убедился, сопоставив не только тексты, но и расчеты.

Костромцов говорил об одной теме. Это и понятно. Для него, как для ученого, очевидно, что два человека — Роджерс и Рыбаков — работали над одной темой. Но Андрееву важно удостовериться в том, что это не два человека, а один. Доказательство в выводе формулы.

Значит, автор, пожелавший напечататься под именем Роджерс, и Олег Рыбаков — одно и то же лицо. Но американский журнал вышел еще в апреле, а Олег Рыбаков значительно позднее, в июне, остался за рубежом. Значит, он не увез с собой статью в круиз. Значит, еще задолго до своего побега Рыбаков поместил статью в американском журнале, пожелав укрыться под чужим именем, мелькало в голове Андреева. И это произошло после того, как Рыбаков дал статью Сморчкову. Значительно позднее, но именно после того, как статья побывала у Сморчкова. Кто же передал ее американцам? Рыбаков или Сморчков? Скорее всего, Рыбаков. Ведь сбежал-то Рыбаков, а не Сморчков. Но это еще ни о чем не говорит. Сбежать мог Рыбаков, а статью передал Сморчков. Ведь она была у него.

Андреев снова подумал о том, что Сморчков единственный, кто в разговоре с ним отозвался об Олеге резко отрицательно. Но, может быть, это все делается для отвода глаз. На самом же деле Сморчков и Рыбаков действуют заодно.

А если побег Олега — следствие действий Сморчкова?

Савченко был в этом убежден. Он считал, что Сморчкова уже можно привлекать к ответственности. Фактов достаточно. Статью Рыбакова взял? Взял. Сам подтверждает. Тот самый первый экземпляр, который мы не нашли. А его и не найдешь. Олег торопил машинистку, когда Сморчков уезжал за границу. Значит, он ее и отвез туда. Мало ли что он говорит — вернул Рыбакову. А чем он докажет это?

Может быть, и так. Но Сморчков не должен доказывать свою невиновность. Мы должны доказать его вину. Постараемся доказать. И встретиться с ним нам нужно.

 

Сморчков вошел в кабинет Андреева с видом человека, которого зря отрывают от важных дел. Здороваясь и предлагая Сморчкову сесть, Андреев справился о его самочувствии.

Сморчков вежливо поблагодарил и выжидающе посмотрел на Андреева, давая понять, что поскорее хочет перейти к существу вопроса. Андреев чувствовал, как важно сейчас оказаться на верных психологических позициях в дуэли со Сморчковым.

— Вы, кажется, недавно были в Гагре? Какая была погода?

— Погода была хорошая, — ответил Сморчков.

— А здесь у нас все дождь и дождь. Вы любите Гагру? — продолжал Андреев беспредметный разговор.

— Люблю, — сказал Сморчков, — но, надеюсь, вы меня вызвали не для беседы о курортных эпизодах?

— Нет, не о курортных, — широко улыбнулся Андреев. — Я хотел побеседовать с вами, профессор, по поводу эпизода со статьей Рыбакова. Что можете вы вспомнить об этом?

— Статья была дана Рыбаковым мне для ознакомления, и я затем возвратил ее автору.

— Когда это было? — спросил Андреев.

— Не помню точно, кажется, зимой этого года.

— Я помогу вам. Это было в первых числах февраля, когда вы собирались в командировку за границу, — подсказал Андреев.

— Совершенно верно, — подтвердил Сморчков.

— Вы возвратили Рыбакову статью со своим письменным заключением?

— Нет, я сказал ему, что статья не представляет для меня интереса.

— Вашу точку зрения, профессор, по поводу статьи Рыбакова я хотел бы иметь в кратком изложении в письменном виде для приобщения к материалам о Рыбакове. Вот статья Рыбакова, и, расположившись за моим столом, вы сможете изложить необходимое. На одном листке бумаги, пожалуйста. Учитывая ваш авторитет в этой области, мы будем довольствоваться только основными аргументами.

Просматривая время от времени статью, Сморчков торопливо писал.

Прочитав написанное, Андреев произнес:

— Что же, весьма убедительно.

— У вас разве были на этот счет сомнения?

— Нет, я только хотел увериться, что вы сами не сомневаетесь в том, что вопросы, поставленные в статье Рыбакова, не представляют собой интереса.

Сморчков со свойственной ему безапелляционностью уточнил:

— Я в этом был убежден еще тогда, когда только впервые ознакомился со статьей. Статья написана, в общем, бойко. Она ставит проблему, но очень поверхностно, без учета экономической целесообразности. Это так характерно для Рыбакова. Впрочем, я уже обосновал все в записке. Не стоит повторяться.

— Не могу не согласиться с вами, профессор. Мне вообще не хотелось возвращаться к вопросу, затронутому в статье, но я должен был иметь ваше заключение в связи с тем, что есть и другое мнение по этому вопросу, — сказал Андреев, положив перед Сморчковым американский журнал, раскрытый на страницах, где начиналась статья Роджерса и отзыв о ней. — Перед тем как вы прочитаете статью в журнале, я хотел бы задать вам еще один вопрос: «Где, по вашему мнению, может быть тот экземпляр статьи Рыбакова, который он дал вам в феврале месяце? Его не оказалось ни дома, ни в служебном столе Рыбакова».

Сморчков ответил с видимым раздражением:

— После того как я возвратил статью Рыбакову, дальнейшая судьба ее меня не интересовала.

— Мы еще вернемся к этому. А сейчас, прошу вас, читайте.

Сморчков погрузился в чтение, и на лице его сначала отразилось удивление, потом, еще раз пробежав глазами статью, он отодвинул журнал и сказал:

— Это статья Рыбакова. Я всегда считал его честолюбцем, но не мог предполагать, что он окажется таким прохвостом.

— Как вы думаете, каким образом могла попасть в американский журнал статья Рыбакова?

— Наверное, он увез ее с собой и там уже отдал, — сказал Сморчков.

— Нет, это не так. Рыбаков уехал в круиз в июне, а статья появилась в печати в апреле. Номер американского журнала — апрельский, — сказал Андреев. — По правде говоря, меня сейчас очень интересует первый экземпляр этой статьи, который вам Рыбаков отдал перед вашей поездкой за границу в феврале.

— Почему вы меня об этом спрашиваете? — почти закричал Сморчков. — Я сказал вам, что вернул ее тогда Рыбакову. Я не знаю и не хочу знать, куда он ее потом девал и каким путем она очутилась в журнале.

Андреев молчал.

— Вы что же думаете... подозреваете, что это я... Впрочем, конечно, это так похоже. Стечение обстоятельств, но ведь это нелепость. Я много раз ездил за границу.

— А почему Рыбаков вас боялся? — в упор спросил Андреев. — Он ведь одно время даже хотел уйти из института. Вам это известно?

— Боялся? Хотел уйти?

— Да, об этом знали многие ваши сослуживцы. Но потом он все же передумал и остался, и отношения у вас по-видимому, наладились. И эта перемена взаимоотношений совпадает со сроками появления в печати статьи, которую вы отвергли, якобы отвергли.

— Ах! Боже мой, — сказал Сморчков. — Боже мой, — повторил он, взявшись руками за голову. — Я, конечно, виноват. Но совсем не в этом. Признаюсь, я боялся огласки. Но вы стали подозревать... Я вам все расскажу. Все как есть, поверьте... Только, — он бросил взгляд в сторону Савченко и снова посмотрел на Андреева.

Андреев понял и кивнул Савченко. Тот, собрав свои бумаги, вышел из кабинета.

Минут через пятнадцать Андреев подписал пропуск и, вызвав Савченко, попросил его проводить Сморчкова к выходу. Возвратясь, Савченко с нетерпением спросил:

— Признался? Такое впечатление, что после него остались лужи на полу.

Андреев рассказал:

— Сморчков действительно, как говорил Рыбаков-старший и Малов, зажимал Олега. Но к побегу Рыбакова это не имеет прямого отношения. Профессор долгие годы занимал ведущее положение в научном мире. Авторитет его держался на старых заслугах. Слово Сморчкова было решающим для судеб многих людей и многих дел.

«Сморчков сказал нет!», «Сморчков не согласен!», «Сморчков не утвердил!» Это было плотиной для всех течений и потоков. Они превращались в тихое водохранилище, из которого только иногда кому-нибудь удавалось «выплеснуться», если Сморчков открывал шлюз. Сам он уже давно потерял правильную ориентацию, чувство нового, стал консерватором и уже тормозил развитие той отрасли науки, которую представлял. Ему было спокойно в тихой заводи. Приличная зарплата, постоянные гонорары. Ни о чем другом он больше не помышлял. Больше всего он боялся утраты своего авторитета. Защищенный им, как панцирем, Сморчков так бы и тянул еще долгие годы до самой пенсии. Работа Олега Рыбакова беспокоила Сморчкова. Она опровергала некоторые положения, давно высказанные им и принесшие ему известность в научном мире. Ну вот, он правдами и неправдами не давал Рыбакову работать над темой, которую тот избрал.

Вначале Олег решил не обострять отношений — уйти из института. Затем передумал. Самостоятельно, без ведома Сморчкова, провел ряд экспериментов и статью с выводами, основанными на этих экспериментах, вручил именно Сморчкову. Так сказать — пошел на пролом. Вот поэтому и выходит, что не Олег боялся Сморчкова, как думают его отец и Генка Малов, а Сморчков боялся Олега Рыбакова, который уже понимал, что, располагая результатами экспериментов, он в споре со Сморчковым выйдет победителем. Докажет правильность своей точки зрения.

И доказал бы, если бы... Если бы не случилось что-то, побудившее Олега стать на путь измены.

Ну, а когда Рыбаков сбежал, Сморчков торжествовал. Еще бы: ведь он давно утверждал, что Рыбаков честолюбец, искатель славы. И вдруг дело приняло неожиданный для него оборот. Костромцов обнаружил статью Олега в американском журнале. А мы заподозрили Сморчкова в том, что он передал ее.

Когда я положил перед ним на стол статью Рыбакова-Роджерса и Сморчков понял, какие у нас возникли подозрения, он чуть не помер от страху. В этом, впрочем, его нельзя винить. Еще не так давно подобного стечения обстоятельств было бы достаточно, чтобы обвинить человека в государственном преступлении. Смекнув, в чем дело, Сморчков был вынужден рассказать все, как оно есть на самом деле. Сморчков действительно не знал, что статья эта появилась в американском журнале. Потому что сам он давно перестал быть ученым, за специальными журналами не следит, и занимается не столько наукой, сколько тем, как сохранить свое положение, усидеть на высоком месте.

— Ну, а другие, — спросил Савченко. — Неужели никто не читал той статьи?

— Читали, конечно, но ведь никто не знал, что Олег работает в этой области, и поэтому не могли сопоставить две работы... Видел бы ты, как профессор тут каялся, просил не предавать гласности, не позорить его седин.

— Каяться можно и для отвода глаз. Статья-то была напечатана сразу после его поездки за границу. И первого экземпляра нету.

— Сморчков много раз бывал за границей. А эта поездка просто совпала с появлением статьи Олега. Что же касается первого экземпляра, то Сморчкову совсем не обязательно было везти его с собой. Наоборот, он мог, сняв копию или сделав конспект, возвратить Олегу этот экземпляр. А там, за рубежом, передать для публикации любую копию или просто изложить своими словами суть нового, рыбаковского эксперимента. Это было бы гораздо безопаснее для профессора. Человек он, конечно, непорядочный, — продолжал Андреев, — но в этом пусть разберутся сами ученые, партийные органы, общественность. А у нас своя забота: разобраться — в чем причина поступка Олега Рыбакова. Вперед мы не продвинулись ни на шаг. Наоборот, как говорят, — пошли по ложному следу.



ДУБЛЬ ИКС



Дело Олега Рыбакова оказалось гораздо сложнее, чем выглядело поначалу. Потому что побег молодого человека был только одним звеном огромной цепи событий, на первый взгляд не имевшими ни малейшего отношения друг к другу. Да и большинство из них пока не только не были известны Андрееву, со всей их сложной подоплекой, но даже не попали в его поле зрения.

Отпала версия о соучастии Сморчкова. Каким же образом еще задолго до побега Олег Рыбаков отправил свою статью за рубеж?

Для чего вообще понадобилось печатать ее под чужим именем в американском журнале? Кто побудил молодого, способного ученого Олега Рыбакова стать на путь предательства?

Остался он в Турции. Поначалу это казалось странным. Почему именно там, а не в какой-либо другой стране, например во Франции? Вспомнился недоуменный и горестный вопрос Рыбакова старшего: «А что же он там у турок делать будет?»

Сейчас кое-что немного прояснилось. Турция случайно оказалась тем берегом, на который его выбросило, как баркас, потерявший управление.

Отправляясь в путешествие, Олег знал, что останется за рубежом. Может быть, он осуществил бы свой замысел в начальных пунктах путешествия, но любовь к Гале, внезапно начавшаяся во время круиза, заставила колебаться, тянуть до последнего момента. Где он сейчас? Наверное, там, за океаном, где была напечатана статья. Что переживает он сейчас? Что думает о преданной им Родине? О своем старом отце? Наконец, о женщине, которую он полюбил? Вынужденная разлука со стариком отцом — трагическое обстоятельство в его жизни. Даже если Олег сознательно стал на путь измены, то и в этом случае он не может оставаться безучастным к своему отцу. Не может не думать о нем. Не может забыть его. Не потянутся ли нити через Рыбакова в нашу страну? Олег может пытаться установить связь с отцом или с Галей. Не прямо, а через близких людей.

Неутешный в своем горе Рыбаков-старший, все еще не желая верить в реальность случившегося, не раз встречался с Галей, надеясь от нее что-нибудь узнать новое о сыне. Он, как было известно Андрееву, отнесся к Гале с большой теплотой. Называл ее дочкой, просил навещать его. Их объединило одно горе — утрата Олега.

Друзей, как мы уже знаем, у Олега Рыбакова не было. Ближе всех к нему был Геннадий Малов. Его нельзя сбросить со счета. Именно через него Олег может наладить контакт с отцом. Достаточно ли знаем мы Малова? Придет ли он к нам, если к нему потянутся паутинки от Олега? Старик Рыбаков, безусловно, придет. Но придет ли Малов?

— Савченко, займитесь Маловым. Все о нем подробнее!

— Ото Савченко затычка на вси дирки, — послышалось в ответ, но Андреев знал, что его указание будет самым тщательным образом выполнено.

На следующий день с утра Савченко уже был на телецентре, где работал Малов. Но там мало что могли рассказать о Геннадии. Работал он совсем недавно и еще никак не успел зарекомендовать себя. Только непосредственный начальник Малова сказал хмурясь:

— Случайный успех вскружил ему голову. Получилось так, что задание по съемке сюжета он сделал лучше, чем снимавший с ним оператор. Вначале удивились, а затем разобрались. Малов снимал новейшей кинокамерой «Боллекс» с широким диапазоном возможностей. Такой камеры на вооружении наших операторов пока еще нет.

Савченко не видел в этом ничего интересного для себя, но все же продолжал беседу.

— Что же, фирма специально для Малова создала эту камеру? — пошутил он.

— Нет, не для Малова, конечно, — отвечал режиссер. — Эту камеру ему дал поснимать какой-то иностранный журналист. Он и пленку новую ему дал. Особой чувствительности. Дубль Икс называется. При самых неблагоприятных световых условиях хорошо экспонируется. Малов снял на ней хорошие кадры. А вообще он посредственных способностей.. Журналист уехал — камеру увез, пленка вся вышла. Малов и не справляется.

— Как пленка называется, говорите? — спросил Савченко.

— Дубль Икс, — повторил режиссер. — Новая пленка. У нас еще не было такой.

Поблагодарив режиссера, Савченко вернулся в управление.

Выслушав его рассказ, Андреев задумчиво произнес:

— Дубль Икс, Дубль Икс. Какой бы икс ни был, его всегда лучше найти. Придется встретиться с Маловым еще раз.

Вскоре Малов сидел перед Андреевым. Беседа с ним оказалась несложной. На вопрос Андреева, какой журналист дал ему кинокамеру «Боллекс», Геннадий сказал:

— Это Тейлор. Из компании «Теле Ньюс». А что в этом плохого? Он дал мне на несколько дней свой аппарат поснимать. Это что, преступление? — спросил Геннадий с вызовом.

— Нет, конечно, — успокоил его Андреев. — Нас просто интересует, как он оказался вашим знакомым.

— Да я сам с ним познакомился совершенно случайно: ехал на машине, а он стоит на дороге и голосует.

— Разве у вас есть машина?

— Нет, я напрокат брал.

— А зачем вам понадобилась машина напрокат? И часто вы берете машину?

— Да, несколько раз брал, — почему-то смущаясь, сказал Геннадий.

— А сколько именно и на сколько дней? — поинтересовался Андреев.

Сначала выходило, что Малов брал машину всего два раза на пару дней. Потом признался — брал машину семь раз, когда на день, когда на три, а один раз на целую неделю.

— Но ведь это, наверное, дорого? А вы недавно демобилизовались из армии, и денег у вас не так много.

Малов замолчал.

— Ну ладно, — отвел свой вопрос Андреев, — как все-таки произошло знакомство?

— Очень просто, — оживился Малов. — Смотрю, на обочине машина. Капот открыт. Со мной еще в машине знакомый сидел, Николаев, Василий Иванович. Глянул и сказал: «Помочь бы нужно».

Я и помог. Быстро нашел неисправность. В армии механиком был. Он поблагодарил меня и предложил билеты в кино на французский фильм. Я билеты взял. На эти фильмы всегда полно народу, билеты не достать. Ну вот, значит, — продолжал Генка, — пришел в кино, гляжу, рядом журналист этот садится. Разговорились, а он, оказывается, на телевидении работает в американской компании «Теле Ньюс». «Новости», значит. Он про кино, и я про кино. А после сеанса вместе вышли. Мне на его камеру взглянуть любопытно. Она в машине лежала. Домой вместе поехали. Подвез он меня. Ну и познакомились. Потом он мне пленку дал. Вот и все. Да, если не верите, можете Василия Ивановича спросить, он подтвердит.

— А кто такой этот Василий Иванович?

— Знакомый мой. Николаев его фамилия.

— Да нет, зачем же. У нас нет оснований вам не верить.

Савченко еще в начале разговора Андреева с Маловым вышел в соседний кабинет, чтобы позвонить на автостанцию. Там подняли документы и дали сведения, когда и на сколько дней брал машину Малов. Они совпадали с тем, что сказал Геннадий.

Теперь Савченко, снова войдя в кабинет, положил листок со сведениями перед Андреевым. Андреев бегло взглянул на него, потом снова посмотрел на Малова.

— Скажите, Геннадий... — Он немного помедлил, вспоминая отчество Малова.

— Да чего там. Просто Геннадий, — махнул рукой Малов.

— Ну ладно, — улыбнулся Андреев. — Вы мне действительно в сыновья годитесь. Скажите мне вот что. Справка с места работы, которую вы представили, когда брали напрокат машину, была выдана Лагутвинским комбинатом бытового обслуживания Тульской области. В ней значилось, что вы работаете там приемщиком заказов. Вы же москвич. Каким образом оказалось, что вы работаете в Тульской области?

Генка немного смутился, но рассказал, что справку получил от Василия Ивановича, который работал приемщиком заказов на фотопортреты в комбинате бытового обслуживания в Тульской области и оформил его своим помощником на временную работу. Он и правда помогал ему. Николаев был как бы главным приемщиком, а Малов отвозил готовые портреты.

— Для этого и машина была нужна, — признался он. — Расходы, связанные с прокатом, оплачивались Василием Ивановичем Николаевым.

И вообще Василий Иванович дал ему возможность подзаработать денег, помог в трудное время после прихода из армии, когда Геннадий долго не мог устроиться на телевидение.

— Что же, он такой добрый? — спросил Андреев.

— Он и добрый, и коммерсант большой, — пояснил Генка. — И вообще он мужик хороший. Душевный. Вот и тогда он мне сказал: помоги, мол, человеку. Это когда Тейлор на дороге застрял. Но вообще вы не думайте, что Тейлор какой-нибудь такой... Он так уважительно относится к Советскому Союзу. Хотя сам он не коммунист, но он, как бы это выразиться?.. — задумался Генка.

— Прогрессивный человек, — подсказал Андреев.

— Вот именно — прогрессивный.

— Сколько раз вы виделись с Тейлором и где это происходило? — продолжал расспрашивать Андреев.

— В кино виделись. Потом дома у него был три раза или четыре, кажется. Три раза сам. И один раз с Олегом был, — сказал Генка, задумавшись.

— С Олегом? с Рыбаковым? — быстро спросил Андреев, переглянувшись с Савченко.

— Ну да, с ним, — подтвердил Генка.

— А он зачем ходил к Тейлору? — будто невзначай спросил Андреев.

— Да я же его и привел к Тейлору, — продолжал Генка. — Сижу это я у него как-то в гостиной. Брился он в ванной. А я, значит, журналы пока просматриваю, что на столике лежали. Голливудский один — про кино, а другой технический, про химию. Я и спросил Тейлора, для чего он про химию выписывает. А он и говорит: «Знаете ли, мне тема такая заказана от редакции, написать статью о проблемах химии в Советском Союзе. Вот бьюсь с ней, а сделать не могу. Материал специальный. Разобраться трудно». Я взял да и сказал ему, мол, у меня приятель есть химик. Тейлор и говорит тогда: «А нельзя ли с ним познакомиться? Мне помогли бы вы здорово». Я и привел Олега к нему. Весь вечер проговорили они, и все про химию. Мне даже скучно стало.

— А дальше что, дальше что было?

— А дальше ничего не было, — ответил Генка. — Больше Тейлора я не видел. Уехал он скоро.

Савченко намеревался что-то сказать, но вовремя перехватил предостерегающий жест Андреева. Андреев продолжал беседу с Маловым.

— Вы до этой встречи с Тейлором, когда увидели у него журнал по химии, говорили ему что-либо об Олеге?

— Нет, ничего не говорил, — отвечал Генка.

— А кому-нибудь говорили?

— Нет, не говорил. Вот только разве Василию Ивановичу, вскоре как познакомились мы с ним, говорил про то, как Сморчков заедает Олега. А так никому больше.

— А с Тейлором знаком был Василий Иванович? — спросил Андреев.

— С Тейлором? Нет. Для чего он ему? Портрет увеличивать, что ли? Мое дело другое. Я съемками увлекаюсь. На студию поступал. Аппаратом интересовался, пленкой новой. А ему что, Николаеву, в Тейлоре? Я когда рассказал ему про него, так он слушал без интереса.

— А как вы познакомились с Николаевым? — поинтересовался Андреев.

— Да тоже случайно, — сказал Генка. Не очень хотелось ему рассказывать об обстоятельствах этого знакомства, хотя, впрочем, ничего особенного не было. Если бы какой-нибудь посторонний наблюдатель проследил бы в тот день за Геннадием, он бы рассказал вот что.

Осень стояла на редкость теплая. Тихие прозрачные дни, согретые неярким солнцем, следовали один за другим И шумная, пропыленная за лето столица тоже, казалось, стала спокойней и тише. Словно смягчился быстрый стремительный темп, в котором обычно привыкли жить москвичи. Люди не стремились поскорей нырнуть в метро, не осаждали автобусы и троллейбусы. Густая толпа гуляющих заполняла нарядную улицу Горького.

Геннадий тоже медленно двигался в этой веренице, разглядывая прохожих, витрины, смеющихся и кокетничающих девушек. Спешить Геннадию было некуда. Все складывалось неладно. Кажется, вот-вот дело на мази — и вдруг опять какая-нибудь заминка. И опять ходи, добивайся, жди. Уже совсем обнадежили его, сам начальник отдела кадров сказал: «Зайдите в четверг». Вот уже и четверг прошел, и пятница. И место, о котором тогда говорили, конечно, есть. Просто они сомневаются, брать ли его, Геннадия Малова. Особенно завертел носом режиссер. Конечно, у Генки нет никакого специального образования. Десятилетка, да и ту кончил четыре года назад, до армии. А как было бы здорово, если бы ему удалось туда попасть. Зарплата небольшая, но Генка на это и внимания не обратил бы. Телецентр — это марка. И в институт тогда он бы на будущий год обязательно попал. Как-никак — работа по специальности. Конечно, надо готовиться. Но ведь впереди еще целый год. В этом году он даже и пробовать не стал — не хотел позориться. За четыре года все перезабыл. Конечно, на будущий год он сдаст. Только бы устроиться на телецентр. Может, с этим режиссером следовало выпить, пригласить его в ресторан посидеть, так сказать, на дружеской основе. Только как к нему подступиться? Не подойдешь же просто так. Вроде и неловко. Да и насчет капиталов у Генки не густо. Вот уже два месяца он околачивается без дела, все ждет-пождет. Не тянуть же из матери. Она и так кормит его и приодела, когда он вернулся. Конечно, как только он устроится, все будет иначе, а пока... Впрочем, денег можно перехватить у Олега. Олег, пожалуй, единственный настоящий друг, хотя они редко видятся.

Возле автомата Генка остановился, дожидаясь, пока кончат болтать две девушки. Они сразу обе залезли в кабину и на этом основании болтали не шесть минут, а, наверное, все пятнадцать, по очереди хихикая в трубку. Генка, потеряв всякое терпение, постучал им, сделав при этом зверское лицо. Девицы состроили недовольные физиономии, поболтали еще минут пять и, кокетливо сказав кому-то на том конце провода «Нас торопят», вылезли из будки. Геннадий набрал номер Олега. Ответили долгие гудки. Олег еще, по-видимому, не пришел с работы. Надо было бы подъехать к нему прямо в институт. Вместе бы вышли и по дороге поговорили. Что ж, придется подождать и позвонить позднее. Генка прошелся еще немного, свернул на бульвар, сел, выбрав свободную скамейку. Занятый своими мыслями, он даже не заметил, как рядом с ним опустился какой-то человек. И обратил на своего соседа внимание только тогда, когда послышалась музыка. В руках у незнакомца был маленький транзисторный приемник. Ну просто игрушка. Он-то и ловит музыку. Похожа на венгерскую, а может — Париж. До чего ж чисто берет! И антенна выдвинута всего на треть.

— Японский?

— Да, «Хиташи», — ответил владелец приемника и перевел ручку настройки, выхватив мелодичную грустную песню на незнакомом языке.

— Уругвай или Бразилия, — повернулся он к Генке. — Ну, словом, тот конец. Ничего берет? — похвастал он.

Генка кивнул.

Подошли двое молодых людей в плащах. Один из них протянул руку, желая рассмотреть приемник.

— Сколько?

Но владелец приемника отрицательно покачал головой.

— Сколько? — повторил он, когда молодые люди отошли. — Куда конь с копытом, туда и рак с клешней. А сами — плюнь не хочу.

— Да, на вид плюнь — не хочу, а какими деньгами ворочают! — сказал Генка. — Эти не то что приемник, пол-Москвы купить могут.

— Что же им папочка мильон оставил или тетя в Америке? — поинтересовался владелец приемника.

— Да, в том-то и дело, что не папочка и не тетя. Сами.

— Скажи пожалуйста! — удивился собеседник. — Что же, они изобретатели? Лауреаты?

— Лауреаты! — Генка погасил сигарету. — Зеленью торгуют. Одним словом, долларами. Фарцовщики, — пояснил он. Собеседник понимающе кивнул головой.

— Оно, конечно, дело доходное, но...

— То-то и оно, — сказал Генка. — Ко мне тут один подъезжал. Золотые горы сулил. Звал в напарники, только я его отшил. Гиблое дело. Да и противно, по правде говоря. Бегают за иностранцами. А с другой стороны, посмотришь — живут, лучше не надо. Рестораны. Машина. В ночь несколько сотен просадить могут. — Генка завистливо вздохнул. И, вспомнив, что ему нужно дозвониться до Олега и добыть хоть немного денег, еще больше помрачнел. Если с этим режиссером не удастся договориться и ничего не выйдет с телецентром, надо будет срочно устраиваться куда-нибудь.

Владелец приемника оказался человеком общительным. Они разговорились. Выяснилось, что Василий Иванович Николаев, как звали нового Генкиного знакомого, приезжий. В Москве бывает часто, как того требует его работа. Вот и сейчас пробудет здесь некоторое время. Они еще немного поговорили о приемниках и о стилягах, торгующих долларами, об их баснословных заработках, которые простым смертным и не снились.

Василий Иванович согласно кивал головой, слушая Генку. Да, да, верно. С одной стороны, конечно, хочется прожить чисто и честно. Чтобы была приятная работа, почет и уважение. А, с другой стороны, посмотришь вот на таких и...
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Николаеву Генка, видимо, понравился. Да и сам Василий Иванович показался Генке человеком симпатичным.

Они продолжали встречаться. У Николаева был, как он объяснил, небольшой перерыв в работе, а Генка и вовсе располагал временем. С телевидением все тянулось. Опять поджимал бюджет. Надо было устраиваться. Предлагали идти на автобазу — Генка в армии получил специальность шофера-механика. Можно было и на завод, и на станцию обслуживания. Но Генка медлил, уж очень не хотелось устраиваться куда-нибудь на первую попавшуюся работу, расстаться с надеждой стать оператором телецентра.

Николаев, узнав о Генкиных неудачах, сказал:

— Конечно, в первую попавшуюся дыру лезть не следует, а режиссер, наверное, имеет на примете кого-нибудь своего, вот и тянет. А тем более ты кто? Человек без профессии. Одним словом, мыльный пузырь, так?

— Так, — грустно кивнул Генка. — Значит, отчаливать, не бить зря подметок?

— Да нет, бить, только с толком, — сказал Николаев.

— А именно? — Генка с интересом посмотрел на нового приятеля. Занятный человек. Генка до сих пор так и не знает, кто он по профессии. Одет хорошо. Всегда с деньгами. Несколько раз приглашал Генку в ресторан. Кто он такой? Чем зарабатывает? Расспрашивать Генка постеснялся. Интересно, что он может посоветовать.

— Вот если бы ты снял стоющий киносюжет и предложил его телецентру, они бы видели, что ты не просто единица для отдела кадров. Ведь ты же говорил, что готовишься в киноинститут. Значит, у тебя есть к этому делу вкус.

— Вкус-то есть, — сказал Генка, — а чем снимать? Фотоаппаратом «Пионер», что ли? Приличная кинокамера да всякий прочий ассортимент знаете сколько стоит?

— Знаю, — кивнул Николаев. — Если приличная, то дорого.

— Ну так о чем же речь? Советовать, это, знаете, каждый может. А где денег взять?

— Заработать, — сказал Николаев.

— Может, у вас есть вакантная должность, где платят такие солидные суммы? — полюбопытствовал Генка не без ехидства. — Тогда я...

— Есть, — сказал Николаев. — Ты мне нравишься... И я тебе помогу. У меня ведь работа немного сродни той, о которой ты мечтаешь, только не кино, а фотодело.

И поймав недоумевающий взгляд Генки, пояснил:

— Я работаю приемщиком заказов на увеличение портретов.

Он рассказал Генке об этой удивительно выгодной работе. И главное — все законно. Никто не придерется.

— Я как раз хотел помощника подыскать. Только это тоже дело деликатное. Не каждому доверишься. Тут все, можно сказать, на честном слове держится. А подработать можно и довольно быстро. И хозяев над тобой нет. Никто не командует. Сам себе голова.

Предложение показалось Геннадию заманчивым. Не то, чтобы он мечтал о такой деятельности, нет. Мечта у Генки была другая — большая, широкая. Но на пути к этой мечте было множество препятствий: режиссер, не хотевший брать Генку помощником оператора на телецентр, неустроенность. И все же Генка, наверное, не стал бы связываться с какими-то портретами, если бы не Николаев. Василий Иванович и сам был человеком порядочным, такой умный, щедрая душа, не какой-нибудь сквалыга. И в том, что Генка будет помощником приемщика заказов на портреты, нет абсолютно ничего плохого. Кому, спрашивается, от этого вред? Государству? Нет. Разве лучше будет государству, если Генка под давлением обстоятельств пойдет на автобазу и будет заниматься нелюбимой работой, не вкладывая, в нее души и сердца? А если у него не хватит силы воли и он покорится этим случайным обстоятельствам и распрощается со своей мечтой, то кому от этого будет выигрыш? Погибнет его горячее стремление, может быть, талант. Это все было верно, и Генка не мог не согласиться с Николаевым, которому, по правде говоря, совсем незачем было уговаривать Генку. Генка прекрасно понимал: пожелай только Николаев, он найдет десяток помощников, которые не будут долго ломать себе голову. Значит, это тоже говорит в пользу Николаева.

— Дура ты, дура, — добродушно подшучивал Василий Иванович. — Молод еще. А знаешь, мне как раз эта твоя щепетильность по душе. Смолоду человек должен быть чистым. Да, впрочем, что об этом говорить, жизнь свое диктует. Да ничего нечистого в моем занятии и нет.

Генка соглашался с Василием Ивановичем. Жизнь диктовала свое. Работа, которую предлагает Василий Иванович, оставляет много свободного времени. Генка только должен будет отвозить уже выполненные заказы. Во время разъездов можно найти интересный сюжет. Николаев даже предложил Генке субсидировать его на первых порах, пока тот получит возможность расплатиться. Генка просто не знал, как благодарить Василия Ивановича. Хорошо, что он тогда, не дозвонившись до Олега, прошел прогуляться по бульвару и случайно познакомился с таким полезным человеком...

Николаеву, как выяснилось, надо было развезти портреты по разным загородным точкам.

— Можешь поехать со мной, — предложил Василий Иванович, — кстати, посмотришь, как это делается.

Генка с радостью согласился.

— А знаешь что? Ты говорил, что в армии работал шофером и можешь водить машину?

— Могу, — кивнул Генка, — шофером и механиком. Машину знаю неплохо.

— Права у тебя есть? Возьмем машину напрокат.

— Права-то есть, — сказал Генка, — так ведь там обязательно надо представить справку с места работы.

— За справкой дело не станет, — отвечал Николаев. Он достал из кармана бланк и вписал туда Генкину фамилию, имя и отчество. Теперь Генка мог идти брать машину напрокат. В справке Лагутвинского комбината бытового обслуживания значилось, что товарищ Малов Геннадий Петрович работает приемщиком заказов на увеличение портретов и получает средний заработок в размере 80 рублей.

Через два дня Генка получил вполне приличный «Москвич», и они отправились в первый рейс.

Василий Иванович привез уже готовые портреты. Почти все заказчики были довольны, рассматривая портреты, звали родственников, соседей, знакомых. Те в свою очередь хвалили, интересовались, нельзя ли им тоже сделать заказ.

— Отчего же, пожалуйста, — весело говорил Василий Иванович, — вам как, в цвете или обычно? Можно соединить с разных карточек вместе.

Генке сначала казалось неловко входить в чужой дом к незнакомым людям, предлагать сделать какой-то портрет. Но у Василия Ивановича все получалось просто, весело, с шуткой. Он умел расположить к себе людей. И даже те, кто совсем не собирались заказывать портрет, вдруг вспоминали, что у них тоже есть карточка, которую надо бы увеличить...

— Ну вот и порядок, — удовлетворенно говорил Василий Иванович, когда они, распрощавшись с заказчиками, садились в машину. — Потратили несколько часов, зато сразу в одном месте двенадцать новых заказов. По рублю с каждого причитается помощнику. Неплохо, правда? Ну, повеселел?

За несколько дней Генка с Василием Ивановичем исколесили много дорог. Ездили и по пригородам, и по самой Москве. Иногда Василий Иванович брал Генку с собой, чтобы тот учился работать с заказчиками, иногда оставлял его посидеть в машине, заходил в дома сам.

День уже шел к концу, когда они подъехали к Химкинскому ресторану.

— Пожалуй, пора подзаправиться, — сказал Василий Иванович.

Они пообедали и поехали к Москве. У обочины стояла машина иностранной марки с открытым капотом. А у края шоссе — человек с поднятой рукой.

— Что там еще? — спросил Николаев.

— Должно быть, что-то с машиной.

— Ну выйди, посмотри, что там у него. Это, кажется, иностранец. А то приедет домой, будет говорить, что тут ему не помогли, — смеясь, сказал Николаев. — Давай, во избежание международных осложнений.

— Придется, — улыбнулся Генка, затормозил и вышел из машины. Оказалось, что у иностранца случилась непредвиденная неприятность: прекратилась подача горючего.

— Засорился жиклер, — определил Геннадий. — Сейчас продуем. Насос у вас есть?

— Нет.

— Не беда. Принесу свой.

Генка быстро устранил неполадки в питании машины. Обрадованный иностранец пожал ему руку и полез было в карман, но Генка отрицательно покачал головой.

— В порядке дружбы, — улыбнулся он.

— Ну что ж, — сказал владелец машины, тоже улыбаясь в ответ. — В таком случае я вас очень благодарю. Вы меня, как это по-русски, здорово, здорово выручили. Я на съемку опаздываю и вот стал.

— На съемку? — спросил Генка.

— Да. Я корреспондент «Теле Ньюс». На аэродром надо, и вот... Спасибо.

— Не стоит, — сказал Генка, — это ведь каждый сделал бы.

— Правда, правда, — иностранец закивал головой. — У вас люди добрые. И все же мне хотелось вас благодарить. — Он снова полез в карман. — Нет, нет, тут ничего такого. Билеты в кино, — поспешил он успокоить Генку. — Французский фильм. Я знаю, ваша молодежь стоит в очереди у кинотеатров, хотят смотреть. Я тоже люблю французские фильмы.

— Ну, билеты можно. Спасибо, — сказал Генка.

Иностранец протянул Генке два билета, еще раз сердечно поблагодарил его и, сев в машину, уехал. Генка опустился рядом с Николаевым.

— Вот заработал, — похвастал он, показывая Николаеву билеты. — Французский фильм. Не хотите пойти?

— Отчего ж, можно, — сказал Николаев, — хоть в кино посмотреть на красивых женщин.

— А у нас разве красивых нет? — запротестовал Генка.

— Конечно, есть, и еще какие. Сдаюсь, — сразу отступил Василий Иванович. — А когда идти-то? Сегодня?

Генка посмотрел на билеты и присвистнул:

— А знаете что? Они разные.

— Как это разные?

— Ну на разные сеансы. Один на сегодня, на девять вечера, а второй — на завтра.

— Ну что ж поделаешь, — сказал Николаев. — Знаешь что, давай мне на сегодня, а то я завтра не могу.

— Ладно, — сказал Генка, — мне все равно.

Отдал один билет Николаеву, а второй спрятал в карман.

Все это Геннадий теперь подробно рассказывал Андрееву. Андреев слушал внимательно и терпеливо. Он угадывал Генкино чистосердечие. Парень, в общем, производил неплохое впечатление. Но самым главным во всем этом, конечно, была встреча Рыбакова с Тейлором. Может быть, тут была какая-то зацепка. Кто еще знал Тейлора? Кто бы мог пролить свет на дальнейшую историю его знакомства с Олегом? Отцу Олега, по-видимому, ничего об этом не было известно.

«Надо будет еще раз встретиться с Рыбаковым-старшим, — отметил про себя Андреев, — может быть, тогда старик не обратил на какие-либо детали внимания, а теперь припомнит. А кто еще? Николаев, который тоже видел Тейлора там, на дороге? Но Геннадий говорит, что Тейлор его не интересовал».

До сих пор и сам Николаев не интересовал Андреева. Но цепкий ум контрразведчика как-то сам по себе зафиксировал брошенную Геннадием фразу: «Билеты были на разные сеансы, один я дал Василию Ивановичу, другой взял себе». Она словно отпечаталась курсивом в мозгу Андреева. Память сама выхватывала все необычное, выходящее из нормы, случайное, как бы невинно оно не выглядело.

Случайно ли оказались у Тейлора, случайно попавшегося на дороге, разные билеты? Как известно, это привело к знакомству Тейлора с Геннадием. А Николаев, которому достался второй билет? Правда, по словам Геннадия, Василий Иванович в кино не пошел — был занят.

— Вот что, Геннадий, — сказал Андреев, — у меня к тебе просьба: познакомь, пожалуйста, Николаева с моим другом, — он кивнул на Савченко. — Только, конечно, в подробности не вдавайся. Скажи просто, что это твой приятель. Тоже хочет подзаработать. Не возьмет ли Василий Иванович его в помощники. Когда ты с ним увидишься теперь?

— Не знаю, — сказал Генка. — Давно не звонит мне.

— Ну вот, а говоришь, подтвердить может, что с Тейлором случайно познакомились.

— Конечно, случайно. А Николаева найти можно. В комбинате. Адрес имеется. Узнать долго ли, — волновался Генка, думая, что Андреев не верит ему.

Но Андреев успокоительно сказал:

— Ладно, Геннадий, не в этом главное.

С Маловым они договорились, что сам Геннадий разыскивать Николаева не будет, но если тот появится на горизонте, даст знать.

— На сегодня хватит, — сказал Андреев, устало откидываясь на стуле. — И вот что, Малов. Об этом, что сегодня здесь говорил и вообще о беседе нашей, никому не выболтай. Ни слова. Даже матери. Понял?

Оформляя пропуск Малову на выход из здания комитета, Савченко не утерпел. Он спросил Генку:

— Как пленка-то называлась чувствительная?

— Дубль Икс, — ответил Генка.

Постучав пальцем по лбу своему и затем по столу, Савченко с иронией сказал:

— Дуб ты! Икс! А еще в армии служил! — И ушел, оставив Генку с раскрытым от недоумения ртом.

После ухода Малова Андреев сказал, обращаясь к Савченко:

— Сморчков-то Сморчков, да вон еще, оказывается, кто. Придется тебе ехать в Тулу. Может быть, даже устраиваться-в этот самый Лагутвинский комбинат приемщиком заказов на портреты. Во всяком случае, необходимо познакомиться с Николаевым, а затем будем решать, что дальше делать.

— Ну что ж, — сказал Савченко, — поедем в Тулу чай пить с тульскими пряниками. Чем плохо.



ПОД РЕТУШЬЮ



Сообщение, полученное Андреевым от Савченко из Тулы, оказалось совершенно неожиданным: приемщик Николаев еще в марте этого года не возвратился из поездки на Урал. По некоторым обстоятельствам можно предполагать, что Николаев, находясь в Нижнем Тагиле, утонул в реке.

Подробностей о Николаеве узнать не удалось, потому что вскоре после его гибели портретный цех был ликвидирован по указанию из Москвы. Никакого делопроизводства или архива не сохранилось. Личного дела Николаева в комбинате бытового обслуживания не имеется. Где он работал раньше — неизвестно.

Директор комбината Сугробов считает, что единственным человеком, который может сообщить что-либо о Николаеве, является бывший заведующий портретным цехом Яков Григорьевич Лепихин. Он принимал Николаева на работу. Теперь Лепихин живет в Москве.

«Итак, обрыв, — думал Андреев. — Как-то странно замыкается круг».

— Что же он купаться там пошел, что ли? — выспрашивал Андреев вернувшегося в Москву Савченко. — Ведь это, говоришь, произошло в марте.

— В марте, — подтвердил Савченко. — Он не купался, конечно, а утонул в проруби. Так, по крайней мере, стало известно в комбинате.

Через несколько дней Савченко вылетел в Тагил. Сам же Андреев занялся поисками Лепихина.

Заведующий портретным цехом был вскоре разыскан и вызван, но только не к Андрееву. Лепихина пригласили в отделение милиции по месту жительства, что для него было не впервые.

И вот он перед начальником отделения милиции, который ему задает вопросы в присутствии Андреева, сидящего в стороне:

— Чем занимаетесь сейчас, Яков Григорьевич?

— Не работаю, товарищ начальник, на пенсии.

— Да вы еще молодой совсем, как же так на пенсии?

— По болезни, по инвалидности, — объяснил Лепихин.

— И давно не работаете?

— Вот уж несколько месяцев.

— А в последнее время где работал?

— В Лагутвинском комбинате, — отвечал Лепихин кратко, стараясь не распространяться.

— В Тульской области, значит?

— Да, в Тульской, — неохотно подтвердил Лепихин.

— Как же так. Живете в Москве, а работали в Тульской?

— Это было временно.

— А сколько времени работали?

— Что-то около года.

— Впрочем, меня интересует другое: Сугробов сказал, что когда закрылся портретный цех, вы увезли с собой все документы на приемщиков. Так ведь?

— Ну, увез тогда трудовые книжки, — подтвердил Лепихин.

— Для чего увезли?

— Раздать их приемщикам, чтоб не ездили все зря туда. Цех ведь срочно ликвидировали.

— А почему срочно так? Кто велел?

— Я и сам не знаю. Директору нашего комбината Сугробову звонили ночью из Москвы. Утром он пришел наполоханный. Вызвал меня и день один сроку дал ликвидировать. Ты, кричал, эту лавочку прикрывай немедленно. Я забрал трудовые Книжки и выехал из Лагутвинска. А приемщики отчитались переводами, если кто деньги должен был, по квитанциям. Не знаю, зачем спрашиваете меня. Там все точно отчитались.

— Сугробову кто звонил, не знаете?

— Из Главного управления начальство, из инспекции — Сорокин, кажется... Сугробов тогда говорил: его ночью Сорокин звонком из Москвы поднял и долго наставления по телефону делал, он замерз даже, в исподнем белье стоял. А утром чуть свет на работу заявился. Ликвидируй, говорит мне, немедленно. Я еще оттянуть попытался. Ладно, говорю Сугробову, ликвидируем постепенно, ты сообщи в инспекцию, что ликвидировал, мол, да и только. А он как замахал руками на меня. Что ты! Что ты, говорит, немедленно ликвидируй! Не сносить головы нам с тобой! Я тогда сам испугался, что, думаю, стряслось такое? И сейчас невдомек — чего цех ликвидировали?

— Ну, а с книжками как? Все роздали?

— Все, — сказал Лепихин.

— Не могло так быть, Яков Григорьевич. Не все.

— Ах! Вы, наверное, про те две, что не явились, за ними хозяева.

— Вот именно. Где они?

Лепихин замялся и сказал:

— Принесу вам завтра, если нужно.

— Нет, Яков Григорьевич. Не завтра, а сейчас. Срочно нужны. Они у вас дома, наверное?

— Да, дома. То есть дома, но не у меня. Я их у родственников своих оставил, у сестры двоюродной.

— Тогда вот что. Наш сотрудник поедет с вами на машине, и сейчас же привезите сюда книжки.

Через час Лепихин возвратился и привез две трудовые книжки. Но, увы, среди них не было книжки Николаева. Они принадлежали двум другим работавшим ранее в комбинате приемщикам.

«Почему не принес он книжку Николаева? Чего он петляет? — думал Андреев. — Сказать прямо, что нужна нам книжка Николаева, или нет? А вдруг он как-то был связан с Николаевым?»

— Почему эти люди на протяжении нескольких месяцев не явились за своими документами? — продолжал расспрашивать начальник отделения.

— Не знаю. Может быть, заболели. Может, что другое случилось.

Пока шла беседа с Лепихиным, сотрудники милиции установили адреса владельцев трудовых книжек и их новое место работы. За каждым из них была послана машина с оперативным работником. Вскоре они поочередно давали объяснения в соседней комнате.

Оказалось, что после ликвидации цеха Лепихин потребовал за «выручку» трудовой книжки пятьдесят рублей. Они не захотели платить этому живодеру и перехитрили его. Поехали к директору комбината Сугробову, сказали, что книжки свои потеряли. Сугробов выписал им дубликаты. По дубликатам их приняли на работу.

Вызванных отпустили.

Лепихин жалобно сказал:

— Вы меня очень долго держите, товарищ начальник. Я больной человек. У меня гипертония и сердце плохое. Вторая группа инвалидности у меня, — сказал он, вынув справку ВТЭК.

— Лечиться нужно, Яков Григорьевич. А что долго, так вы сами в этом виноваты. Рассказали бы все откровенно и пошли бы домой.

Лепихин все делал вид, что не понимает, что хотят от него.

— Э! Товарищ начальник. Я такое в жизни не впервые слышу. Только домой уходил не сразу, а через несколько годков. Да и нечего мне рассказывать.

После вызова приемщиков Андреев понял, что Лепихин боится разоблачения своих мошеннических комбинаций.

«Так с ним откровенный разговор не получится, — думал Андреев. — Он все время будет темнить и изворачиваться. Трудно будет подойти к вопросу о Николаеве, о том, как он попал в комбинат. К вопросу о его документах, которые необходимы. Они и только они могут пролить свет на прошлое Николаева.

Дело не в мошенничестве Лепихина. Пусть этим милиция займется. А сейчас нужно, чтобы Лепихин перестал бояться за свою шкуру. Только тогда он сможет помочь нам в основной цели».

Лепихин увидел, что сидевший в стороне человек в штатском, поднялся со своего места и, подойдя к начальнику отделения, что-то ему сказал.

— Дальнейшую беседу с вами, Яков Григорьевич, — обратился начальник отделения к Лепихину, — продолжит майор Андреев, а я вынужден отлучиться.

Андреев вынул из кармана служебное удостоверение:

— Я из Комитета государственной безопасности. Зовут меня Михаил Макарович. Хочу с вами говорить о важном вопросе. Мне нет дела до ваших прошлых махинаций. Меня интересует совсем другое. Совершено большое преступление, и преступник пока не обнаружен. Вы можете нам кое в чем помочь.

— Товарищ начальник! — воскликнул Лепихин, — что же вы сразу мне не сказали, что вы не из милиции. Я всегда немного волнуюсь, когда со мной разговаривает милиция. Другое дело ваша контора. Она никогда не тревожила меня. И если бы я мог — я бы все сделал, чтоб вы были довольны, тем более что я уже не занимаюсь тем, чем раньше занимался. Завязал, как говорят. Кому на старости в тюрьму хочется? Только ко мне вы, наверное, не по адресу.

Андреев выслушал и продолжал:

— Вы не все трудовые книжки принесли из оставшихся у вас.

Лепихин снова насторожился: «Опять он за книжки берется».

— Все принес. Нет больше. Остальные роздал.

— А книжка Николаева? Она ведь тоже у вас осталась?

— Так, товарищ начальник! Я думал вы со мной говорите про живых, а, оказывается, вы мертвым интересуетесь. Ну как я мог догадаться об этом?

— Его книжка мне нужна, Яков Григорьевич. Где она?

— Я удивляюсь, право. Ведь за книжку эту никто двадцать копеек не дал бы. Вы знаете, Николаев же утоп. Ему не нужна она? Кто ее выкупил бы? А мне зачем хранить ее — сами понимаете. Сжег я ее.

«Что же это, хитрит Лепихин или действительно сжег книжку, считая, что никто не явится за ней. Похоже на правду, что сжег».

— Ну, а что вы сами знаете о Николаеве? Где он раньше работал? Может быть, вы знаете его знакомых?

Лепихин стал верить, что его действительно пригласили не по поводу комбинаций на портретном поприще. Вон они даже обыска не делали у двоюродной сестры, чего он больше всего боялся. Там ведь портреты вместе с трудовыми книжками лежали и еще кое-что. А сотрудник поехал с ним на машине и очень вежливо обождал в коридоре, пока Лепихин извлекал трудовые книжки. Так что им нужно что-то другое.

Андреев спросил:

— Давно ли вы познакомились с Николаевым? Как он попал на работу в комбинат?

Лепихин охотно заговорил, стараясь чистосердечно рассказать Андрееву все, что ему было известно.

* * *

Было это в один из дней августа прошлого года. «Иван Васильевич сегодня не в духе», — сказала секретарша Зиночка заведующему фотоцехом комбината бытового обслуживания Лепихину, который уже взялся за ручку двери директорского кабинета.

— Ничего, — беспечно отмахнулся Лепихин и вошел в кабинет, плотно прикрыв за собой дверь.

Директор Сугробов, не по годам располневший, с залысинами на лбу, нехотя поднял голову от лежавшей на столе бумаги и поморщился.

— Голова болит, — пожаловался он, не отвечая на приветствие Лепихина. — Вчера в область ездил, ну и выпил. Перебрал. Хлопот с тобой не оберешься, — недовольно добавил Сугробов. В исполкоме узнали откуда-то, что ты москвичей меня заставил оформить, и ругались. Говорят — неувязка. Прописаны в Москве, а оформлены в Тульской области. Чем объяснить, если проверка по линии кадров будет?

— Объяснить просто, — сказал Лепихин, — нет в нашей области специалистов таких, вот мы и пригласили москвичей на временную работу. Обучат местных, поставят дело, и отправим их. Это, мол, в интересах производства, чтобы план не сорвать.

— Да это я и без тебя знаю, — пробурчал Сугробов. — Мастак ты на отговорки и на обещания, — добавил он, нажимая на последнее слово.

— А я от обещанного и не отказываюсь, — сказал Лепихин, поняв намек.

— Отказываться ты не отказываешься, да что толку. Когда цех открывали, ты что говорил? Тысячу обещал. А что получается? Сотню дал — и все.

— А я и не отступаю, — сказал Лепихин примиряюще. — Я, Иван Васильевич, слову своему хозяин. Только не сразу. Дайте срок. Кончится организационный период — все наладится. Развернемся. Сейчас и с фотобумагой трудно. Достать не можем. И приемщиков пока не укомплектовали. Мало заказов. Вот пойдут массовые заказы, тогда и для плана, и для себя хватит. Я к вам и сейчас зашел по этому делу. Кадры режут. Там на крыльце человек дожидается, — понизил он голос, — тоже приемщиком хочу оформить. Он из местных, из тульских. Вот анкета его и книжка трудовая.

— На кой ляд он мне нужен сегодня, — снова поморщился Сугробов, сжав руками голову, — и без него тошно. Пусть завтра приходит.

— Да ладно, Иван Васильевич! Что зря человека гонять, время тянуть. Чем скорей начнет работать, нам же лучше. А для головы я вам припас лекарство. Чистое, как слеза. Девяносто шесть градусов.

— Ну-ну, — проворчал Сугробов, сохраняя все тот же недовольный вид, словно не слыша обещания насчет лекарства, но все же смиряясь. — Ну что там у тебя? Давай.
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Положив на стол перед директором трудовую книжку, анкету и заявление, Лепихин выскочил из кабинета и тотчас вернулся с человеком, который терпеливо дожидался его, только уже не на крыльце, а перед кабинетом, где сидела секретарь-машинистка Зиночка. Новый претендент на должность приемщика, по-видимому, рассказывал Зиночке что-то очень интересное, потому что Зиночка, хотя и сидела над своей машинкой, но не печатала, а, кокетливо улыбаясь, слушала, запрокинув завитую головку.

«Ишь какой прыткий», — усмехнулся про себя Лепихин, окинув взглядом своего подопечного, который сидел на подоконнике возле Зиночки, будто у себя дома. Завидев Лепихина, он с готовностью вскочил, взяв с подоконника свою голубую папку.

Перелистнув трудовую книжку посетителя, Сугробов произнес:

— Николаев Василий Иванович. Интересно получается — имя себе взял отца моего, а отчество от меня вывел. План выполнять будете? — спросил он, уже обращаясь к Николаеву.

— А если план не выполнять, так и работать нечего, — весело отвечал Николаев.

И Сугробов, как до этого Лепихин, тоже подумал, глядя на нового работника: «Ишь, какой прыткий!»

— Норма у нас — сто заказов в месяц, — сказал он Николаеву.

— Это мне известно от Якова Григорьевича, — взглянув на Лепихина, отвечал Николаев, — только, думается мне, в нашей Тульской области такую норму трудновато выполнить... Да и прейскурант дороговат. Вот если подальше поехать, так можно и сто заказов набрать и больше.

— Чем дальше на Урал, например, или там в Сибирь, тем больше у людей денег, — объяснил Лепихин. — Да и качество работы местных мастеров там очень низкое. Как узнают, что московские мастера — сразу заказы поплывут.

— Да ты, я вижу, парень тертый, — сказал Сугробов, переходя на «ты», и нажал кнопку звонка. — Оформи, — распорядился он, передавая секретарше документы нового сборщика портретов. — Ну, работай, — кивнул он на прощание Николаеву, который, поблагодарив, вышел из кабинета.

Выйдя в коридор, он задержался на минуту. Здесь его догнал Лепихин.

— Ну, все в порядке?

— В порядке, — отвечал Николаев. — Очень вам благодарен, Яков Григорьевич. И вот это в счет будущей работы. — Он достал из кармана пачку денег и протянул Лепихину. — Две сотни, как и уговаривались. А вот еще пятьдесят. Мне бы несколько подписанных бланков. Может, кого придется подключить, в случае, если много заказов будет, — пояснил Николаев Лепихину.

«И это он учел», — подумал Лепихин, зная, что некоторые предприимчивые приемщики действительно нанимали себе помощников, на эксплуатации которых основательно наживались.

Николаев пришел к Лепихину от знакомого ретушера. Этот Николаев и сам заработает, и Лепихину даст. Да и осторожный, видать. Сейчас Лепихин подпишет у Сугробова бланки, как просит Николаев, а там он пусть как хочет со своими помощниками рассчитывается. В случае чего он, Лепихин, вообще ни при чем.

* * *

— Какой же ретушер вам рекомендовал Николаева? — спросил Андреев.

— Александр Борисович Иофский.

Андреев записал фамилию и адрес, и видя, что больше Яков Григорьевич ничего сказать не может, отпустил его. Взявшись за ручку двери на выходе из кабинета, Лепихин вдруг остановился и, обернувшись к Андрееву, сказал:

— Вам еще нужно было бы спросить Бубенцова.

— Какого Бубенцова? — удивился Андреев.

— Помощника Николаева. Был такой у него, перевод присылал из Йошкар-Олы. За розданные портреты. Зарплату ему комбинат начислял. Там и данные есть на Бубенцова. По договору работал, временно.

— Спасибо, Яков Григорьевич! Это очень важно. Сколько мы с вами беседуем и только теперь до дела дошли.

Лепихин ушел, оставив Андреева в новом раздумье.

Еще один помощник. В чем помогал? Только ли в портретном деле? Один уже помог, кажется. Так, что долго не расхлебать. А этот — второй? Тоже простак, вроде Генки? Или наоборот — умен слишком? Укрылись под ретушью. Должность скромная — приемщик заказов. Во времени сам себе хозяин. Ехать может, когда хочет и куда хочет.

В круг внимания Андреева попадали все новые и новые люди. Иногда знакомство оказывалось бесследным. Может, также будет и с Бубенцовым. Но все же разыскать Бубенцова необходимо. Как только вернется из Тагила Савченко, придется ему заняться Бубенцовым. И Иофским тоже.



ТРАГЕДИЯ В НИЖНЕМ ТАГИЛЕ



Приехав в Нижний Тагил, Савченко как бы заново начал следствие по вопросу об исчезновении приемщика портретов Николаева. Материалы, имевшиеся в местном отделении милиции, оказались очень скудными и не объясняли, как погиб Николаев. В протоколе было сказано, что 18 марта на окраине города у незамерзающей полыньи прохожими была найдена шапка-ушанка, неизвестно кому принадлежащая.

К полынье вели следы двух человек. Один след каучуковой рифленой подметки ботинок. Другой след валенок. От полыньи к городу обнаружен только один след того человека, что был в валенках. Этот след терялся в пешеходной тропе. Установить, кому принадлежали следы и шапка, не удалось, и дело было приостановлено.

Но через некоторое время в Нижне-Тагильскую милицию пришел запрос из милиции Лагутвинского отделения Тульской области. Как выяснилось, в Лагутвинский комбинат бытового обслуживания стали поступать жалобы от жителей Нижнего Тагила. В них сообщалось, что приемщик комбината Николаев принял от них заказы на изготовление портретов. Взял фотографии, которые надо было увеличить, выдал, как положено, квитанции. Уже давно прошли все сроки, но заказчики до сих пор портретов не получили. Фотоцех при комбинате к тому времени был закрыт. Все выполненные заказы разосланы по назначению. Тем же заказчикам, чьи портреты сделать не успели, ввиду срочной ликвидации цеха, вернули фотографии. Только с заказами Николаева произошла неувязка. Дело было в том, что Николаев так и не вернулся из поездки. Сначала в комбинате думали, что он просто почему-либо задержался, заболел в дороге или уехал в глубинку. Но прошло уже длительное время, а от Николаева не было никаких известий. Фотоцех, в штате которого значился Николаев, был ликвидирован, и о злополучном приемщике портретов в комбинате забыли. Но теперь, когда в правление поступили жалобы заказчиков, дирекция комбината была вынуждена обратиться в милицию с заявлением о том, что Николаев из Нижнего Тагила не возвратился, исчез по непонятной причине вместе с полученными у заказчиков оригиналами. На квитанциях, выданных тагильским заказчикам, стояла дата — 17 марта. Тогда вспомнили о найденной прохожими шапке-ушанке, хозяин которой так и не объявился. Шапка эта была обнаружена 18 марта. Заказчики, а затем и сотрудники комбината опознали шапку, указав также, что Николаев был одет в зимние ботинки. Может быть, следы этих ботинок и вели к проруби, не возвращаясь назад. Таким образом возникло предположение, что приемщик Николаев утонул в полынье при неизвестных обстоятельствах.

Значительно позднее, в конце апреля, когда растаял снег, близ места предполагаемой гибели приемщика Николаева была найдена голубая папка с образцами портретов. Неожиданная находка подтверждала первоначальное предположение.

«С первого взгляда все это верно, — думал Савченко, листая материалы дела в Нижнем Тагиле. — Гибель Николаева подтверждалась рядом доказательств. Но этого недостаточно, чтобы ответить на целый ряд вопросов, возникших перед Андреевым. Кто же, наконец, такой этот неуловимый Николаев, исчезающий из поля зрения, как дух бесплотный? И вот теперь его гибель — такая же странная и необъяснимая, как и другие его действия. Действительно ли он погиб случайно, утонул, нечаянно оступившись? Или же той мартовской ночью у полыньи разыгралось какое-то действие с трагическим исходом, и Николаев оказался жертвой? Жертвой чего? Ограбления? Тело Николаева тоже не было обнаружено. Впрочем, его и не искали, так как предположение о гибели Николаева возникло гораздо позднее. А когда была найдена шапка, никому и в голову не пришло придать этой находке серьезное значение. И, наконец, следы на снегу. Не от ботинок, которые, по всей вероятности, и принадлежали Николаеву, а другие — от валенок. Шли вдвоем, а вернулся один? Но шли они в одно время или в разное? Может, тот, в валенках, вовсе не имеет никакого отношения к Николаеву и ко всему случившемуся».

С того дня уже, как говорится, много воды утекло. Савченко, в который раз перечитывая бумаги скупого милицейского протокола, не находил ответа на вопросы Андреева. Теперь остается все или почти все начинать сначала. Трагедия в Нижнем Тагиле приобретала особое значение. Итак, случайность или преступление? Если преступление, то каковы его мотивы? Чей это ход? Может быть, в этой партии Николаев только пешка, а фигура именно тот, что в валенках.


[image: ]



Савченко ежедневно связывался с Андреевым по телефону.

— Установите маршрут Николаева. От вокзала до полыньи. По номерам квитанций. От первой до последней, выданной заказчикам. Старший номер будет у последнего заказчика. От него можно проследить путь Николаева дальше. В этом главное, — следовали указания Андреева.

«Как составить маршрут в этом населенном городе? Сколько времени Николаев пробыл здесь? Где он жил? С кем общался?» — думал Савченко.

Тагильская милиция установила, что ни в гостинице, ни в доме колхозника Николаев не останавливался. Но в этом не было ничего удивительного — мест в гостинице не хватает и приезжим приходится пользоваться случайным ночлегом у кого-либо из жителей.

На квитанциях за № 110, 119, 132, 136, копии которых заказчики прислали с жалобами в комбинат, имелись их адреса. А за Николаевым числились квитанции с № 100 по № 250, которые он получил 14 марта при последнем посещении комбината.

Таким образом, совершенно очевидно, что в Нижний Тагил он прибыл непосредственно из Лагутвинска, через Москву, и именно утром 17 марта, в соответствии с расписанием поездов. Раньше можно было бы прибыть самолетом, но это обстоятельство исключалось. Местный аэропорт в те дни был закрыт по метеорологическим условиям. Савченко пришел к выводу, что 17 марта было первым и последним днем работы Николаева в Нижнем Тагиле — последним днем его жизни — ведь шапка была обнаружена утром 18 марта.

Если найти первого заказчика с сотым номером квитанции и затем от дома к Дому от сотого до того номера, которым была выписана последняя квитанция, пройти по всем заказчикам, можно установить маршрут Николаева и узнать, кто был последним заказчиком.

Савченко не знал, в каких районах города работал Николаев. Приехав в Нижний Тагил, он мог начать сбор заказов в одном районе, а закончить в другом.

По заданию Савченко участковые уполномоченные с помощью работников домоуправлений провели опрос жителей и таким образом напали на след Николаева. По их докладам Савченко убедился, что Николаев 17 марта успел принять заказы только в одной части города, расположенной вблизи реки. Исключив другие участки, Савченко мог приступить к уточнению маршрута Николаева.

Квитанция за № 110 была, по заявлению заказчика, выписана Николаевым примерно в середине дня.

Так от дома к дому, от соседа к соседу Савченко, представляясь сотрудником Лагутвинского комбината, шел по следу Николаева. Некоторые заказчики успели забыть о том, что заказали портрет. Другие терпеливо ждали доставки заказов, не беспокоясь о судьбе задатков и оригиналов. Волновались только те, кто готовил портрет к сроку, как подарок или в связи с намечавшимся отъездом. Они и оказались заявителями. Все это было мало существенно. Так продолжалось до тех пор, пока Савченко не постучался в дом к тете Глаше. Уже наступил вечер, когда Савченко, обходя всех заказчиков в соответствии с порядковыми номерами квитанций, установил все номера до 136. Этот номер был приложен к жалобе заявительницы Моргуновой — тети Глаши, как ее называли соседи.

Узнав, что Савченко пришел поговорить с ней по поводу ее заявления, тетя Глаша разозлилась и заговорила быстро-быстро, стараясь высказать накипевшую обиду.

— Наглец такой, я ему еще два рубля дала, чтоб обязательно сделал хорошо, а он сгинул с деньгами теми и карточку внука мово забрал. Может, он деньги те пропил. Так хоть карточку вернул бы. Одна ведь она у меня. Память дорога. Жулик, видать, не иначе. Коли б честный — пришел бы и сказал: так, мол, и так, не могу ваш портрет выполнить, разрисовать. Возвращаю вам карточку. Я, может, сама ему еще рубль дала б за беспокойство. А он взял и не вертается. Стыдно ему на глаза показываться. Я квитанцию сберегла. Я ему покажу, голубчику, как обманывать. Обошел меня в простоте моей. Кто поумней — те денег не давали. Привези, мол, портрет сначала, чтоб похожий был, и заплатим тогда. Я ж ему сама денег дать напросилась. Лучше, думала, будет. Вот и сосед мой тоже потратился — вином потчевал. Припозднился он у Гузенков, сама видела. Собака залаяла, а я в окошко и глянула. Степан-то, сосед мой, муж Гузенки, и спускается, вижу, с портретчиком этим с крыльца, и пошли вместе за реку. Проводить его вышел напрямки, видать, после угощения. Жена Степанова писать к вам в контору не стала. Мы, говорит, ничего ему не заказывали. А я свое кровное защищаю, вам и пожаловалась.

В голове Савченко мелькнула догадка, что Степан Гузенко, сосед тети Глаши, был, кажется, последним заказчиком Николаева и коль провожал его за реку, то может быть как раз тем последним человеком, который видел Николаева в роковой вечер 17 марта. И по времени все совпадало. В поздний час расстался Николаев с Гузенко. Но как и где?

— Как был одет портретчик? — спросил Савченко у тети Глаши и уже не в первый раз услышал описание одежды Николаева:

— Он был в шапке-ушанке, в пальто, а ботинки с «молнией».

Выяснив у разговорчивой бабки также, в чем был в тот вечер ее сосед Гузенко, Савченко получил ответ:

— В куртке на меху да в валенках.

Выговорившись, тетя Глаша успокоилась и спросила:

— Когда ж мне ваша контора деньги взыщет с него и карточку?

— Скоро, тетушка, скоро. Я и приехал для того из комбината, где портреты делают. Разузнать приехал, как было все. Вышлют вам карточку, не беспокойтесь, а пока до свидания.

Только тетя Глаша услышала — вышлют, не беспокойтесь — совсем обозлилась:

— Так ты из ихней, значит, компании жульницкой. Врешь — не уйдешь так. Буду я это ждать опять, пока вы мне пришлете. Нет, милок, не уйдешь, сведу тебя в отделение, сдеру свои деньги.

Пришлось Савченко выложить собственные деньги, заверив тетю Глашу, что разыщет он карточку внука.

На следующий день Савченко попытался установить, был ли Николаев у кого-нибудь еще после посещения Гузенко. Но больше ни у кого Николаев не появлялся. Выходило, что последним заказчиком Николаева был сосед тети Глаши Степан Гузенко.

«В валенках был», — подумал Савченко. Эти валенки не выходили у него из головы. Конечно, это только догадка, а не улика. Если бы в тот день, когда были обнаружены следы возле проруби, на Гузенко пали бы подозрения, тогда, конечно, многое удалось бы установить. А сейчас... Савченко решил выяснить все, что возможно, об этом последнем заказчике.

Гузенко несколько лет работал на заводе. Работник он хороший, поведение безупречное. Но одно обстоятельство все же насторожило Савченко: Гузенко в Отечественную войну, попав в плен, прожил много лет за рубежом, в Германии и в Аргентине. Может быть, Гузенко не имел никакого отношения к Николаеву, и факты его биографии ни о чем не говорят, но чем больше размышлял Савченко, тем крепче становились еще неясные подозрения. Гузенко, осевший в этом уральском городе, вполне мог быть сознательным пособником врага, той самой фигурой, которая сделала ход, пожертвовав пешкой, в какой-то сложной игре, не понятной пока ни Савченко, ни Андрееву. Этот последний заказчик и мог проводить Николаева в последний путь. В таком случае необходимо увеличить осторожность, продумать все как следует. Нельзя, чтобы Гузенко что-либо заподозрил, почувствовал за собой глаз.

Самым целесообразным было поставить в известность Андреева. Но и по дороге в Москву Савченко не покидали неотвязные мысли...

Многие из бывших перемещенных лиц, вернувшихся на Родину, в Советский Союз, были честными людьми. По воле обстоятельств или случайности оказавшись за рубежами нашей страны, они при первой же возможности стремились попасть на Родину и, вернувшись, становились вновь хорошими, работящими советскими людьми, какими оставались в самых тяжелых обстоятельствах за границей. Однако некоторые возвращенцы могли быть иностранными агентами. Об этом не следовало забывать. Этот Гузенко вернулся с Запада несколько лет назад. Савченко все более утверждался в мысли, что следы на снегу принадлежали Гузенко. Чего эти волки не поделили над прорубью? Свое прошлое или настоящее? Что привело Николаева в Нижний Тагил, где он нашел свою смерть? Если предположить, что он был сброшен в полынью, то, значит, Гузенко убийца. Но это доказать трудно. Улик мало, только следы валенок. А если Гузенко будет отпираться и скажет, что проводил приемщика недалеко, а тот потом сам свалился в прорубь. В этом сложном деле все кончается обрывом. И не нашли бы утром шапку у полыньи случайные прохожие, не так предстало бы исчезновение Николаева. Хватились бы в комбинате не скоро, и никто не узнал бы, что он утонул в полынье.



НОСТАЛЬГИЯ



Оставив советский теплоход, Олег Рыбаков обратился к помощи американского посольства в Турции. Там его познакомили с мистером Шервудом. Он назвал себя представителем фирмы, которая намерена предоставить Олегу работу и поручила ему хлопоты, связанные с разрешением на въезд Олега в Штаты.

Шервуд поселил Олега на окраине Анкары, в небольшом домике, который снимал для себя.

У Олега не было ни денег, ни документов.

Неопределенность положения, в котором он оказался, Шервуд объяснил тем, что необходимо соблюсти некоторые формальности.

С этим нельзя было не согласиться. Томительно тянулись дни. В неопределенности, в ожидании, в бездействии. Будущее было неизвестно. Мучил страх перед этой неизвестностью. Одолевала тоска, одолевали сомнения, подозрения. В частности, к Шервуду, который жил в комнате рядом и, если отлучался, то оставлял Олега под опекой служителя-турка, объяснявшегося с Шервудом на родном языке. Наедине с Олегом он молчал, как глухонемой.

Первые дни Олег вообще был в состоянии нервного шока. Он настороженно относился к каждому вопросу Шервуда. Но Шервуд был тактичен, предупредителен, дружески участлив.

Расспросы его носили общий характер — о друзьях, оставшихся в Москве, о личных увлечениях, о родителях. В общем, все это было обычным для человека, который просто знакомился с Олегом Рыбаковым.

— Пройдет еще немного времени, — успокаивал Шервуд Олега, — и мы уедем из Турции. К новому будущему, к новой жизни.

Постепенно, под воздействием таких дружеских бесед, Олег как бы оттаивал, избавлялся от нервного напряжения, успокаивался. Теперь он все чаще обращался мыслями к тому, что совершил, и ко всем тем, кто остался там, за перейденным рубежом.

Сейчас он мысленно продолжал начавшийся еще во время круиза спор с ними. Сам того не замечая, он убеждал не столько их, сколько самого себя, если не в правоте своих действий, то, во всяком случае, в необходимости их. Да, он готов признать: то, что он задумал, — ужасно. Но ведь он поступает так не ради себя — ради науки. Память услужливо подсказывала доводы: у него не было возможности заниматься наукой так, как он хотел. Обстоятельства складывались так, что на Родине он не мог проявить себя в короткое время. А Тейлор сразу понял его, угадал даже то, о чем Олег и не рассказывал ему. Именно Тейлора теперь часто вспоминал Олег, особенно в острые моменты тоски и беспокойства. Он как бы приходил на помощь. Одобрял Олега. Казалось иногда, что он даже слышит голос Тейлора. Но на самом деле это говорил не Тейлор, а Шервуд. Тейлор понравился ему с первой встречи. Симпатия оказалась взаимной. Олег и сам не заметил, как они сблизились. Ни отцу, ни Генке не рассказывал Олег об этих встречах. Не почему-либо, но просто отец не все понимает так, как он, Олег, будет ворчать. А Генка — Генка может обидеться, что Тейлор приглашает к себе Олега, а не его. Тейлор же не скрывал, что предпочитает встречаться с ним без приятеля. Нет, он ничего дурного не говорил о Генке, напротив — отзывался о нем очень одобрительно, но дал Олегу понять, что больше рад знакомству с таким эрудированным и интеллектуальным собеседником. А потом все пошло как-то само собой — так, по крайней мере, казалось Олегу.

Умный, обаятельный, отзывчивый, Тейлор очень заинтересовался Олегом, его работами, его трудностями. Случайное их знакомство перешло в дружбу.

С помощью Тейлора статья Олега, правда, под чужим именем, была опубликована в американском журнале. И статью эту заметили. В этом же номере журнала была напечатана рецензия, высоко оценивающая труд Олега. Тейлор говорил, что в США перед Олегом открылись бы большие перспективы, в Америке он получил бы возможность проявить свой талант. Речь шла о собственной лаборатории. Иметь свою лабораторию, где Олег будет полным хозяином, — об этом можно было только мечтать. Вот тогда он сумеет по-настоящему работать, он докажет, на что способен он, Олег... После бесед с Тейлором Олег не спал ночами.

Новый приятель перечислял великих ученых, совершивших переворот в науке, подаривших миру открытия. Он считал своим долгом, честью для себя открыть миру нового ученого. Журналистское чутье не обманывает его: Олега ждет блестящее будущее. Воображение невольно рисовало варианты одной и той же картины. Вот он поднимается на университетскую кафедру с докладом. Сначала выжидательное, настороженное молчание слушателей. Он чувствует в обращенных на него взглядах любопытство. Еще бы — никому не известный русский, с необычной судьбой. Но вот он читает свой доклад — плод долгих поисков, бессонных ночей. Читает по-английски. Как хорошо, что он еще в школьные и институтские годы уделял внимание языку. Любопытство слушателей сменяется удивлением, даже недоумением. Не все понимают, что хочет поведать миру этот русский ученый. Но вот до них дошло. Взрыв аплодисментов. Известные ученые почтительно приветствуют своего молодого коллегу. Ему присуждают звание доктора. У него своя лаборатория, свои ученики, своя школа, школа Рыбакова... А дальше — мировая известность. И тогда они поймут, что он не мог иначе...

Так думал Олег во время путешествия. Все это время он жил, словно в чаду. Все так переплелось, смешалось: честолюбивые мечты, внезапно нахлынувшее на него чувство к Гале, страх перед тем, что предстояло ему совершить. Но всякий раз, когда его охватывали сомнения, он вспоминал доводы Тейлора, его горячие уверения о блестящем будущем, которое ждет Олега. Иногда Олегу хотелось все забыть, не думать ни о чем, жить свободно и весело, наслаждаясь путешествием, как его спутники. Но тут же на ум приходило: «А статья, которую взял у него Тейлор? Она опубликована. Получила отличный отзыв. Нет, теперь уже нельзя отступать!»

И вот, наконец, рубеж перейден.

Когда Олег думал о том, как восприняли его уход с теплохода Галя, Анатолий, Марина и остальные его спутники, как восприняли известие об этом там, дома, в Москве — сослуживцы, знакомые и, главное, отец, на него находила непереносимая тоска.

Чаще всего думал он о Гале. Он не мог забыть ее. Вспоминал ее лицо, голос, улыбку. Представлял, как она ходит по московским улицам. Там, на теплоходе, настороженный, занятый своими беспокойными мыслями о предстоящем побеге, он бессознательно отталкивался от всего, что могло ему помешать привести в исполнение задуманный план. Таким было неожиданное чувство к Гале. Олег то старался заглушать его, то снова давал волю своей нежности к девушке, приведя в недоумение Галю своим странным поведением. Теперь же он, перебирая в памяти дни, проведенные на теплоходе вместе с Галей, думал о том, что это, наверное, было самое счастливое время в его жизни. Каждая подробность, воскрешенная в памяти, становилась значительной, приобретала глубокий смысл. Вот на балу-маскараде, устроенном на теплоходе, Галя появляется в костюме, изображающем огромную бутылку всем надоевшего «Куяльника», и ее остроумную выдумку встречают громкими аплодисментами. Вот, когда они плывут по голубому гроту, она смеется, запрокинув голову, и лодочник любуется ею. Олег теперь уже неясно понимал, что напрасно с Галей все так оборвал. Если бы он тогда хоть как-то прояснил их отношения. Нет, он, конечно, не мог, не имел права посвящать ее в свои планы. Это было невозможно. Но все же, не посвящая ее во все подробности, он все-таки мог дать понять ей, что их разлука невечна и через какое-то время они смогут быть вместе. И кто знает, может быть, даже теперь она бы думала о нем не так плохо, помнила о нем, верила б в него, ждала... Ведь настоящее чувство способно на жертвы и большие испытания.

Больше всего его терзали мысли о том, как восприняла Галя его побег. Каким негодяем должен он ей казаться теперь. Он покинул ее именно тогда, когда она беспредельно поверила ему, стала для него самым близким человеком. Вначале Галя, конечно, считала, что с ним произошло несчастье. Но потом? Потом ведь все узнали, что он сам принял решение остаться в Стамбуле. И все же любое негодование Гали он готов заранее оправдать, хотя выносить это тяжко. Тяжко от всего — и от разлуки с любимой девушкой, и от сознания своей беспомощности что-либо изменить, и от сознания своей жестокости к Гале, к отцу. Даже к самому себе.

Сам он тоже сейчас как бы вне жизни. Олег все больше приходил к выводу, что главное спасение — в работе. «Нечего распускаться, — твердил он сам себе. — Я ученый и должен оставаться им в любых положениях. Скорей за работу! Как жаль, что проходят драгоценные дни в неведении и ожидании».

Сначала робко, а потом все увереннее Олег говорил Шервуду, что он считает себя большим ученым. Шервуд внимательно слушал и понимающе кивал головой. Но дни шли, а ничего не изменялось.

Ко всем переживаниям прибавилось еще одно. Олег с ужасом неожиданно обнаружил, что забыл в Москве, дома, тетрадь со своими первичными расчетами, относившимися к опубликованной в американском журнале статье. Они были ему так необходимы в будущем! Без них он чувствовал себя обезоруженным. Такое досадное обстоятельство!

Он вынужден был рассказать о нем Шервуду:

— Я как-то совсем забыл в Москве, что они мне необходимы.

Шервуд воспринял это сообщение с большим спокойствием:

— Да их, может, и нету, ваших расчетов? Придется снова рассчитать.

— Это очень много времени потребует — снова рассчитать, и труда. Расчеты, конечно, никуда не девались. Отец их не выбросит. Он никогда ничего не выбрасывал. Так и лежит на полке книжного шкафа общая тетрадь в синем переплете.

Шервуд слегка задумался, а потом, как всегда успокаивающе, сказал:

— Конечно, это очень досадно, но отчаиваться не нужно. Фирма сделает все, чтобы вы могли спокойно продолжать работу.

Единственный человек, с которым Олег мог поговорить по душам, был Шервуд. А выговориться, хоть немного снять с души тяжесть Олегу было необходимо. Поэтому однажды, в порыве откровенности, он рассказал своему новому другу о Гале, о своей любви, о тяжести разлуки с ней. Тем более что у него нет теперь надежды вновь соединиться с любимой. Шервуд и тут пытался утешить его.

— Понимаю всю трагичность создавшегося положения, — говорил он. — Но все же не стоит отчаиваться. Может быть, со временем мы сумеем и в этом вам помочь. А пока советую написать Гале письмо, успокоить ее.

— Вы не представляете, что Галя думает обо мне теперь. Каким подлецом считает, — возражал Олег. — Уверен, что мое письмо она даже читать не будет!
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Присев рядом и ласково обняв Олега за плечи, Шервуд возразил:

— Вы в заблуждении. От наивности. Отсутствие каких-либо вестей и будет убеждать Галю в том, что вы поступили подло. И наоборот. Всего несколько слов, выражающих ваши чувства, вселяющих надежду на встречу, помогут ей правильно вас понять. Не говоря уже о том, что любящие сердца прощают и не такое. Напишите. Я могу вас твердо заверить, письмо она прочитает.

«Может быть, Шервуд прав, — думал Олег. — Конечно, лучше написать ей. Достаточно на теплоходе он молчал, мучил Галю. Теперь все то, что мешало ему быть с ней откровенным, позади. Теперь-то он может себе позволить эту откровенность. Лучше всего через Шервуда, предлагающего свои услуги».

Олег написал Гале небольшое письмо и вручил его Шервуду.

Он, конечно, не знал, что Шервуд в действительности был опытным сотрудником американской спецслужбы, организующей идеологическую диверсию и шпионаж в Советском Союзе. И опытность его состояла именно в умении тонко вести психологическую подготовку и обработку нужных людей.

Организационный центр ее, возглавляемый контр-адмиралом Кларком, находился в Париже. Там Шервуда ценили высоко, и туда он регулярно сообщал все, что относилось к Олегу Рыбакову. Пока все шло, как и следовало ожидать: растерянность, нервозность, переходы от убежденности в своей значимости, как большого ученого, — к подавленности. Кларк был доволен.

«Кадры, кадры, кадры» — вот о чем последние годы постоянно твердил он. Советская Россия была трудной страной. Там недолго держались агенты. Не спасало ни хорошее знание языка, ни отличная, казалось бы, все предусматривающая подготовка. Видимо, существовали какие-то специфические условия образа жизни, быта, психологии в стране русских, которые они здесь, в спецслужбе, не могли уловить. Даже те русские кадры, которые они черпали из контингента бывших военнопленных, перемещенных лиц, или разных изменников — и те, возвратившись после двух десятков лет в Россию, тоже плохо приживались там. Да и возраст этих людей уже не очень подходил — ведь им в лучшем случае было за сорок. «Труха, — как изящно выражался Кларк. — Кадры должны молодеть», — это он вдалбливал своим сотрудникам постоянно. Но именно вербовка кадров была самым трудным делом.

План «Вариола» был детищем Кларка. Еще в самом начале, когда только приступили к его разработке, Кларк как-то спросил Шервуда:

— Знаете ли вы, что такое рекетсии?

Шервуд непонимающе молчал. Старик, по его мнению, чересчур образован и любил щегольнуть ученостью.

— Это термин из микробиологии!

Шервуд пожал плечами.

«Ну что ж, пусть потешит себя начальство. Лишь бы не ругалось». Он, изобразив на лице внимание, приготовился слушать.

— Надеюсь, что такое вирусы, вам все-таки известно? Так вот, вирусы — организмы, видимые под микроскопом, различимы и поддаются изучению. А вот рекетсии настолько малы, что невидимы. Не изучены и не имеют преград своему проникновению. Они проникают сквозь ткани, молниеносно и чрезвычайно глубоко. «Вариола» должна распространяться рекетсиями.

И вот теперь уже стали появляться первые результаты «Вариолы». От резидента, работавшего в СССР, прибыла расписка некоего Мокасинова, который изъявлял согласие работать на спецслужбу. Правда, как было ясно из донесения, этому деятелю было, кажется, за шестьдесят, и роль ему отводилась незначительная, но все же необходимая — роль хозяина явочной квартиры.

Сообщалось о вербовке второго человека. Его намечено использовать в очередной обменной операции по переброске агентов. Условно он назывался «женихом». Намечались и другие, к которым так или иначе были найдены подступы. Все они должны были стать звеньями цепи «Вариолы».

Осуществление плана «Вариола» явилось бы кульминационным этапом деятельности Кларка. Принесло бы ему лавры. Упрочило бы его положение там, в верхах, где постоянно царила атмосфера конкуренции, интриг, взаимного подсиживания. Обеспечило бы спокойствие на несколько лет. С другой стороны, Кларк знал, что провал плана будет его провалом. Поэтому он очень тщательно оберегал все, что связано с планом «Вариолы», от возможных ошибок, непродуманных решений. Поэтому план содержался в тайне даже от ближайших сотрудников, знал о нем только Шервуд.

Прочитав очередной доклад Шервуда, Кларк так же, как недавно в Москве майор Андреев, долго и внимательно рассматривал фотографии Олега Рыбакова.

Перед ним было молодое приятное лицо с мальчишеским зачесом. Это была карточка, сделанная еще в Москве, накануне отъезда в туристскую поездку. Лицо немного нервное, говорившее о характере безвольном. Была здесь и другая фотография, сделанная уже в Турции в тот день, когда Олег остался и просил права убежища. Здесь с юного лица смотрели отчаянно испуганные глаза.

 

Прошло уже несколько месяцев с того дня, как Олег оказался в руках Шервуда. В мертвой хватке опытного специалиста по психологической обработке намеченных Кларком жертв. Первая часть задачи была выполнена. Хорошо справился с порученным делом Тейлор. Ему удалось, играя на честолюбии этого молодого человека, заставить его сделать то, что нужно было по задуманному Кларком плану. Хороших результатов, как было видно из докладов, добился и Шервуд. Меняя амплитуду колебаний в настроении Олега Рыбакова, он привел его именно в то состояние, которое было необходимо Кларку для включения Олега в действие. Кларк снова взглянул на фотографию. По докладам Шервуда он уже составил себе вполне определенное мнение о молодом Рыбакове.

Что ж, ученый так ученый. Нужно потешить его честолюбие. Пусть почувствует вкус успеха — тогда труднее будет ему отказаться от надежд.

Шервуд сообщает, что Рыбаков затосковал. Признаки ностальгии. Придется его развлечь, и ностальгия скоро пройдет. Пора также ему, Кларку, лично познакомиться с этим молодым человеком, которому в плане «Вариола» отводилась одна из главных ролей. И здесь уж никак нельзя было просчитаться. Это тоже заставляло Кларка идти на личный контакт с Рыбаковым перед приближавшимся развитием главных событий плана «Вариола».

Осуществлена была обычная в таких случаях проверка Олега Рыбакова и изучены материалы, представленные резидентом на всех близких и знакомых Олега по Москве.

Кларк отдал распоряжение Шервуду доставить Олега в Париж. Рыбакову же было сказано, что, пока оформляются въездные визы в США, фирма решила предоставить ему работу в одном из своих европейских филиалов.

Временный паспорт, врученный ему Шервудом, легализовал пребывание в Париже. Уютный номер в гостинице, новый «мерседес» и авансовый чек на довольно крупную сумму, полученные Олегом от фирмы в счет ее будущих договорных обязательств, создали для него видимость свободы, начали вырисовываться давно ожидаемые перспективы.

Не было пока лишь научной деятельности. Не было лаборатории. Но Шервуд объяснил, что вскоре приедет из Штатов ответственный представитель фирмы, который решит и этот вопрос.

— А пока?

— Пока, Олег Артемьевич, развлекайтесь. Совершенствуйтесь в языке. Пользуйтесь благами жизни.

Под вечер Олег вышел из гостиницы и сразу же очутился в шумной парижской толпе. Он медленно двигался вместе с этой толпой, жадно вдыхая горьковатый запах тополей и нежный мимолетный аромат дамских духов. Шел по улицам, не разбирая направления и, как ему казалось, ни о чем не думая, опьяненный парижской весной и чувством свободы. Сегодня впервые рядом с ним не было Шервуда, который обычно сопровождал его там, в Турции, когда Олег выходил из дома, и здесь, в Париже. Шервуд был предупредителен, деликатен, но все же Олега в его присутствии не покидало чувство скованности.

«Снова в Париже и снова свободен», — думал Олег.

Казалось, что вот недавно он расстался со своими советскими спутниками, с Галей, которая вместе с ним ходила по этим улицам.

Вот Казино де Пари, которое им не удалось тогда посетить с ней вдвоем. Не хватило времени. Сегодня он пойдет один. Совсем один, с горечью подумал он. Могло быть все по-другому. Но что теперь вспоминать об этом? Перед ним открывалось все то, к чему он стремился. Может быть, прав Шервуд, говоря, что он еще встретится с Галей.

— Может быть! Может быть!

Стоит ли гнать от себя эти милые сердцу мечты.

В Казино де Пари было много посетителей. Большинство составляли туристы, которых привлекал стриптиз. Уходя из театра, Олег понял, что с Галей вместе им сюда и не стоило ходить. Пошлое зрелище осквернило бы их любовь.

Так бродил он по Парижу несколько дней. Кругом все чужое: и язык, и лица. Однажды он услышал в парижском ресторанчике русскую речь. Вспыхнув от радости, он невольно сделал шаг к говорившему по-русски человеку, подсел к его столику. Познакомились. Узнав, что он русский, да еще недавно из России, ему тоже обрадовались. Новый знакомый ввел Олега в разношерстную среду русских эмигрантов. Среди них были представители старшего поколения, эмигрировавшие еще в годы гражданской войны. А были и те, кто, запятнав себя предательством в Отечественную войну, обрел убежище на чужбине, спасаясь от возмездия.

Они держались друг за друга, черпая утешение в воспоминаниях о преданной ими Родине. Тоска по ней была их уделом до могилы.

Русский шофер из Воронежа, сидя за столиком дешевого парижского кафе, доверительно рассказывал Олегу свою грустную историю. На Родине он работал по междугородным перевозкам. Водил многотонные машины. Война застала его в Бресте.

Контуженный, он был взят в плен. Дважды бежал из немецких лагерей. Когда его поймали во второй раз, — приговорили к смерти. Бежал и в третий раз из-под расстрела. Попал в Итальянские Альпы. Примкнул к итальянскому партизанскому отряду и, захватив немецкое нефтеналивное судно, переправился с отрядом в Африку, где сдался американцам. Потом — в Штаты и снова в Европу.

— Почти кругосветное путешествие, — вставил Олег.

— Да, кружило по всему свету.

— Что же так?

— В Алжире американцы немного подлечили и отправили за океан, где к тому времени генерал Ивантеев формировал русский отряд, чтоб сражаться против немцев.

— Генерал Ивантеев? — удивленно переспросил Олег. — Белогвардейский генерал?

— Вот тебе и белогвардейский, — сказал шофер, поняв мысль Олега. — Я и сам удивился, С кем только не приходилось встречаться на перекрестках мира. Иной раз просто в голове мутилось, не мог сообразить, что к чему. Бывшие эмигранты шли умирать за русский народ. А те, кто называл себя советским... Да что говорить о прошлом. Сделанного не воротить.

— А почему сразу после войны вы не вернулись на Родину? — спросил Олег.

— После войны я оказался в лагере для перемещенных лиц. А там НТС орудовал.

— Что за НТС такой? МТС — я знаю, — пошутил Олег, — а вот НТС, признаться, впервые слышу.

— Ну твое, значит, счастье, — невесело усмехнулся шофер, внезапно перейдя на «ты», и подхватил шутку Олега: — Из МТС уйти легко. Подал заявление «по собственному желанию» и — мое почтение. А от этих вдруг не уйдешь. В лагере они то уговаривали, то угрозами препятствовали нашему возвращению на Родину. Да и разобраться во всем — время требовалось.

Народно-трудовым союзом назвались. Не каждый сразу понять мог, что народ-то сам по себе, а они сами по себе. И союза трудового нет. Какой там союз, когда предают друг друга. Безродные. Тени своей боятся. Родины преданной тоже боятся. А мне не везло. Из лагеря отпустили, когда согласился остаться на Западе. Осел во Франции. Здесь и женился. Двое детей. Приковал себя уже навечно.

Больно сознавать, что никогда уже не увижу ни лесов Мещеры, ни астраханских плавней, ни восхода солнца над Черным морем с Ай-Петри. В общем, всего дорогого сердцу нашему, русскому. Сам в закате. Больше не плыву по курсу. Лег на спину — и куда вынесет, — устало сказал шофер. — Ну, а вы как здесь оказались? — в свою очередь спросил он.

Он слушал сбивчивый рассказ Олега, и на лице его отражалось удивление. Казалось, он не мог осмыслить, как этот сидевший перед ним молодой человек не по воле жестоких обстоятельств, а сам, по своему желанию, мог оторваться от Родины.

— Кто же ты? Легкой жизни захотелось? Или глупый совсем? А может, просто предатель?

Олег под прищуренным взглядом собеседника бормотал что-то о великой, не подвластной никому науке. Шофер пожал плечами. Сказал: «Наука? Скоро на своей шкуре почувствуешь эту науку. Да поздно будет. А для Родины ты — человек, сотрудничающий с врагами. Значит, сам враг. И оправданий не найти тебе ни в людях, ни в себе. Ты Родину предал! Это пойдет за тобой следом всю жизнь. Честный человек и здесь руки тебе не подаст.»

Поднялся. Ушел, не попрощавшись, оставив Рыбакова в глубоком смятении.



МЕРТВЫЕ НЕ ГОВОРЯТ ПО ТЕЛЕФОНУ



После возвращения Савченко из Нижнего Тагила они с Андреевым пришли к решению, что Гузенко, на которого падало подозрение в убийстве Николаева, трогать пока ни в коем случае нельзя, чтоб не провалить все дело. Ведь у них нет никаких улик против Гузенко. Хорошо, что Савченко тогда назвался у тети Глаши работником комбината. Правда, Гузенко калач тертый, и если он в действительности имеет отношение к Николаеву или его гибели, так он ясно настороже, и провести его трудно. Но, с другой стороны, было бы странно, если бы исчезновение Николаева прошло бы совершенно незамеченным. Это тоже выглядело бы подозрительным с точки зрения Гузенко. Пусть все идет как идет.

— Нутром чую, что тут что-то неладно, — доказывал Савченко. — Ведь он провожал Николаева. Я у старухи соседки выспросил тогда, он в валенках ходил, Гузенко.

— Вот-вот, — кивал Андреев. — Если бы ты туда зимой приехал, ты бы тоже в валенках ходил. Я не против твоей версии, но пока нет доказательств — она тает, как и те следы на снегу.

— А биография Гузенко? — не унимался Савченко. — Несколько лет скитался на чужбине. Где его только не носило!

— Да я не спорю, — снова повторил Андреев. — Только ведь его связь с Николаевым надо доказать. А пока с него взятки гладки. Нижний Тагил нужно держать в поле зрения.

За Гузенко было установлено наблюдение. Параллельно Андреев сам занялся изучением его прошлого.

Андреева одолевало настойчивое стремление хоть что-то разузнать о погибшем приемщике Николаеве. Все эти годы он где-то жил, кто-то его знал. Кое-что можно было бы выяснить по документам Николаева, но его трудовую книжку сжег за ненадобностью Лепихин, а остальные документы — анкета, автобиография — они тоже пропали там, в Лагутвинске. По ним можно было бы установить место прежней работы Николаева, узнать, работал ли он в портретном деле и раньше или нет, откуда он появился в комбинате бытового обслуживания. Даже фотокарточки Николаева не сохранилось.

Ретушер Иофский, познакомивший когда-то Лепихина с Николаевым, как выяснилось, и сам не знал Николаева. Знакомство с ним было случайным. Николаев пришел к нему с просьбой отретушировать несколько рекламных образцов портретов. Работа была небольшая, но очень сложная из-за одного оригинала, отснятого на сатинированной немецкой бумаге. При фотоувеличении лицо на портрете оказалось в пятнах, как после оспы, и пришлось затратить много времени на их устранение. Он потому и запомнил это лицо. Но Николаев хорошо заплатил. Рассчитываясь, он сказал, что недавно потерял очень выгодную работу, просил помочь с устройством. После этого ретушер познакомил его с Лепихиным. Но он ничего не мог сказать о том, кто такой этот Николаев, где он жил и работал раньше.

Оставалось еще одно звено — второй помощник Николаева, Бубенцов. Но и его оказалось не так-то легко найти, так как вся документация была уничтожена при закрытии цеха. Правда, был известен город, в котором Бубенцов некоторое время работал, — Йошкар-Ола. Но местное управление КГБ, в которое был послан запрос о Бубенцове, никаких сведений о нем не дало. Бубенцов пробыл там недолго и уехал неизвестно куда.

Савченко удивлялся — зачем Андреев так упорно ищет следы Николаева. Ведь приемщик погиб. Теперь, по его мнению, внимание надо было сосредоточить на живых, а он снова вызвал Геннадия Малова и в который раз расспрашивает его о Николаеве.

На все «отчего» и «почему» капитана Андреев отвечал:

— Дорогой Николай Васильевич. Меня они тоже мучают, всякие «отчего» и «почему». Но давай работать логично и целенаправленно. Сегодня меня интересует, почему управление бытового обслуживания так внезапно закрыло портретный цех в Лагутвинске? Вот этим и займись, дорогой мой Савченко, сегодня.

Начальник инспекции Главного управления Сорокин на телефонный вопрос Савченко с недоумением заявил, что распоряжения Сугробову о закрытии цеха не давал. В Лагутвинск не звонил. В Главном управлении, правда, имелось письмо Сугробова с сообщением о том, что в Лагутвинском комбинате ликвидирован портретный цех, в котором незаконно орудовала группа московских дельцов. Это сообщение восприняли, как вполне закономерную инициативу самого Сугробова, и приняли к сведению. Но никакого предварительного указания по этому вопросу ни Сорокин, ни никто другой не давал.

Сугробов, опрошенный Андреевым, утверждал: «Мне не могло присниться. После долгих наставлений Сорокина, вызвавшего меня по телефону ночью, я даже простудился».

При таких противоречивых утверждениях Андрееву не оставалось ничего иного, как запросить от междугородной переговорной точную справку о вызове Сугробова и разговоре с Москвой в ночь, предшествовавшую приказу о ликвидации цеха.

Междугородная подтвердила, что действительно разговор Сугробова с Москвой состоялся, но вызов осуществлялся с переговорного пункта при Центральном телеграфе по индивидуальному заказу.

Заказчик вел разговор с квартирой Сугробова из пятой кабины переговорного пункта. Имеется соответствующий талон. Подпись заказчика — Сорокин.

«Значит, Сугробов прав, а Сорокин лжет, — думал Андреев. — Зачем ему понадобилось звонить не из своего кабинета, а с переговорного пункта? Зачем он упорно отказывается сейчас от того, что звонил и давал такое указание? Он не учел того обстоятельства, что на переговорной остаются регистрационные данные. Он просто не рассчитывал на это. Интересно, что Сорокин скажет теперь, когда я предъявлю ему доказательство его разговора?»

Сорокин с удивлением смотрел на талон и подпись, показанную ему Андреевым. Он не был на переговорном пункте. Разговора не заказывал.

— Я этого талона и в глаза не видел, — сказал он недоуменно и твердо заявил: — Подпись не моя.

Это и самому Андрееву было настолько очевидно, что он, обычно очень аккуратный, даже не прибегнул к экспертизе почерков.

 

Генерал Светлов пригласил всех сотрудников, занятых делом Рыбакова, на очередное совещание.

Андреева он встретил шуткой:

— Что, математик, доклад с таблицами или формулами будет?

— Математика, как песня. Думать и жить помогает. Но в деле Рыбакова одной математикой не обойтись, — ответил Андреев и приступил к докладу. — События все более выстраиваются в какую-то пока необъяснимую, но стройную систему. Вот смотрите. Случайно Малов познакомился с Николаевым. Случайно затем встретили Тейлора на обочине шоссе. И именно Николаев сказал Генке, что нужно помочь. Случайно — билеты в кино, врученные Тейлором Генке, оказались на разные дни. Случайно с Маловым рядом в кино оказался Тейлор. Случайно Малов рассказал Николаеву о переживаниях своего друга Рыбакова. И наконец, случайно Малов обнаруживает на столике гостиной Тейлора журнал по химии — именно тот журнал, в одном из номеров которого впоследствии Рыбаков публикует свою статью.

И еще одно обстоятельство. Тейлор уехал из СССР. А Николаев перестал звонить Геннадию. Еще за несколько месяцев до своей гибели. Почему? Не нужен Малов ему больше был? Тоже случайное совпадение?

Как жаль, что погиб этот подозрительный приемщик заказов Николаев. Случайно тоже канул в прорубь, 18 марта. За три дня до закрытия портретного цеха. Телефонный звонок из Москвы от имени Сорокина был 21 марта. Опять кажущееся случайным обстоятельство. Но распоряжение о срочном закрытии цеха — это уже явно не случайность. За этим видна большая работа. Только мне пока еще неясно чья. Неясно, кто и зачем этого добивался.

Слушая майора Андреева, генерал Светлов одобрительно кивал головой, а Савченко с гордостью думал о своем начальнике: «Вот какие «почему» у нашего Макарыча».

— Интересно, очень интересно, — сказал генерал, о чем-то думая про себя. — Давайте подойдем к последнему вопросу с другой стороны. Рассмотрим, что произошло в результате распоряжения, данного от имени Сорокина?

После небольшой паузы Андреев продолжал доклад, но уже не в прежней последовательности, а по ходу мысли генерала — с другой точки зрения.

— После закрытия цеха Лепихин увез всякие документы и часть их уничтожил. В том числе трудовую книжку Николаева. Не сохранилось даже его анкеты и фотографии.

— А какие документы имеются у вас в деле с подписью Николаева? — вновь прервал Андреева генерал.

— Только копии квитанций, которые он выдавал заказчикам в Нижнем Тагиле.
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— Пошлите в кабинет экспертизы подпись Николаева на квитанции и...

— И подпись на талоне, выданном переговорным пунктом? — догадался Андреев.

— Да, я позвоню туда, чтоб сейчас же дали заключение. Мы пока прервем совещание.

Экспертиза установила, что почерк на талоне с подписью Сорокина и на квитанциях с подписью Николаева принадлежит одному и тому же лицу.

Значит, Николаев был на переговорном пункте в Москве 21 марта, через три дня после предполагаемой гибели. Звонил Сугробову под именем Сорокина, распорядился срочно закрыть фотоцех.

Стало очевидным, что Николаев не обычный приемщик заказов, а опытный враг.

Андреев был освобожден от прочих дел, и ему поручили координацию всех мероприятий, связанных с делом Рыбакова. Снова он возвращался мыслями к разным обстоятельствам.

Вспомнились слова Лепихина: «Утоп Николаев, и нет дела до него никому. С мертвых какой спрос?»

«Как говорится — концы в воду, — думал Андреев. — Пожалели о безвременной кончине приемщика. Погиб, мол, человек нелепо, и забыли скоро о нем. Вот что нужно было Николаеву. Этого он добивался, когда звонил из Москвы. Сгинуть. Скрыться от всех. Не дотянуться к нему через Малова. Оторвался он от него. Не дотянуться и через Бубенцова, так как от того он тоже оторвался, и найти пока Бубенцова нельзя.

Почему возникла версия о гибели Николаева? Нашли шапку. Чья она — не известно. Прошло много времени до того момента, как в Нижний Тагил поступил запрос из Лагутвинска. Вспомнили о найденной шапке и установили, что она Николаева. Затем нашли папку с образцами портретов. Пришли к выводу, что погиб Николаев. Тело не нашли, да и не искали. Вначале не искали, не имея достаточных оснований. Затем не искали, так как было уже поздно. Ну, а Николаев? Он не утонул. Но и в комбинате больше не появился, а повел себя так, как будто бы он действительно погиб. То есть инсценировал свою гибель. Потом он приехал в Москву и опять-таки инсценировал перед Сугробовым распоряжение Сорокина о закрытии цеха. Действовал от имени Сорокина. Живой.

В связи со всем этим возникает множество вопросов. Почему Николаев пробыл в Нижнем Тагиле всего один день? Может быть, прикрываясь сбором заказов, он должен был встретиться с кем-нибудь из сообщников? Имеет ли какое-либо отношение к Николаеву Гузенко? И наконец, при каких неизвестных следствию обстоятельствах оказались у полыньи шапка Николаева и его папка с образцами портретов?»

— Ну, как тебе нравится этот мертвец, а, Савченко? — спрашивал Андреев. — Что теперь скажешь о следах на снегу от валенок? Выходит, Гузенко тут ни при чем? Верней, что он, во всяком случае, не является убийцей Николаева. Хорошо, что мы тогда не стали торопиться. А то сели бы в лужу с этими следами.

— И все-таки с этим Гузенко дело нечистое, — упрямился Савченко.

— Может, и так. Поживем — увидим. Он ведь у нас под наблюдением. А вот как быть с этим ожившим мертвецом? Где его искать?



ГАРСОН ИЗ ПЕНТАГОНА



Часто задумывался Олег над рассказом шофера. Человек отчаянно рвался к Родине с первых дней своей вынужденной разлуки с ней. Но его, как щепку, отбросило гигантской волной, обрушившейся на ее границы, и продолжало швырять и носить, как по океану, — всю жизнь.

Какая сила стремления к Родине чувствовалась в его рассказе!

Причем именно русские помешали ему вернуться. «Безродные», — так он их называл. А он сам, Рыбаков? Он теперь тоже, значит, безродный?

Впрочем, можно ли сравнивать? Его, Рыбакова, и этого шофера. Его и разных там безродных, замаравших себя враждебной деятельностью против Родины. Шофер был неправ, а он не успел объяснить, что не сотрудничал с врагами Родины и никогда не станет это делать. У каждого своя судьба, своя цель. Шофер, видно, хороший парень, но неудачник и на все смотрит со своей колокольни. Отсюда и пессимизм. У него уже нет будущего. А у Рыбакова будущее, как это говорят, с большой буквы. Стали бы американцы расходоваться на него, если бы это было не так. Еще тогда, в Москве, после одной беседы с Тейлором он подумал: «А вдруг это судьба? Его, Рыбакова, судьба?» А до судьбы шофера ему дела нет. Таких неудачников много. Хотя жаль парня, конечно.

Что он там говорил об этих из НТС? «От них не уйдешь». Это, по-видимому, потому, что в жизни натерпелся страху, а у страха глаза велики.

Шервуд, во всяком случае, пояснил: «Русские из НТС делают только то, что им велят. За это им платят. К вам это не имеет никакого отношения».

«Скоро я займусь настоящим делом, а сегодня пойду снова в то ночное кабаре, где был вчера и где поет обаятельная Ирэн».

И все же этот шофер здорово его расстроил. Может, и не будет больше родных полей и лесов. Это действительно тяжело. А может быть, у него все будет не так. Во всяком случае, дело не только в полях и лесах. Этот шофер просто раскис. Жаль, не сообразил Олег тогда дать ему совет, растерялся. Если он уж очень хочет вернуться на Родину, так почему не пойти в посольство и не потребовать защиты от всяких безродных? Ему, конечно, помогут. Уехал бы с женой и с детьми. Принял решение — так не останавливайся на полпути. Разнылся: «Приковал себя! Приковал! Навечно!» Рыбаков почему-то даже рассердился.

В ночном кабаре, несмотря на поздний час, было еще несколько свободных столиков. Олег заказал коньяк и осмотрелся. Публика была пестрая. Неподалеку сидел матрос в форме американского торгового флота. Огромный верзила. Он был уже навеселе. Две молодые девицы, яркие, броские, с двух сторон прижимались к нему, заискивающе улыбаясь. Он развлекался. Толстыми пальцами он поочередно заталкивал девицам за вырез платья долларовые бумажки. Ему это очень нравилось. Он каждый раз громко и довольно хохотал. Девицы тоже. Правда, деланно. Олег отвернулся. Он выжидательно смотрел на эстраду. Оркестр отдыхал. Ирэн не было.

Может быть, она сегодня вообще не будет? Но вскоре публика зааплодировала. Появилась Ирэн. Быстрой легкой походкой, грациозно и в то же время горделиво держа голову, она прошла к эстраде и замерла в признательном поклоне. Аплодисменты долго не утихали. Певица обводила зал взглядом, расточая обворожительные улыбки, и кланялась. Она повернулась в сторону Олега и на мгновение замерла. Взгляды их встретились. «Опять этот симпатичный парень здесь», — подумала Ирэн. Она вчера обратила на него внимание. Необычный. Вот и сейчас все шумят, а он нет. Смотрит на нее ласково, и только.

«Интересно, кто он?»

Сегодня она это выяснит. Ей недолго.

Полились звуки джаза. Ирэн пела шутливую песенку о поздней любви старого кота. Нежно, с придыханием, звучал в ее исполнении припев «Л’амур, л’амур, л’амур», напоминая призывное мурлыканье кошечки.

Она была очень хороша, Ирэн. Но все-таки, думал Олег, он пришел не ради нее. Ради Гали. Ради сходства Ирэн с Галей. Такие же волосы светлые. Такой же горделивый наклон головы. В присутствии Ирэн он как бы снова видел перед собой Галю. Заканчивая песню, Ирэн, с микрофоном в руках, перебрасывая длинный шнур, шла между столиками, исполняя уже низким голосом ответную реплику кота.

Ее приглашали к столикам. Ирэн подошла к тому, за которым сидела группа офицеров.

Слышно было, как офицеры спрашивали Ирэн, что она будет пить — коньяк или шампанское. Гарсон стоял наготове с бокалами и рюмками на подносе.

Вскинув театральным жестом руку, Ирэн крикнула: «Шампанского!» — и к ней потянулись руки с бокалами. Олег видел, как она, обходя гостей, пила шампанское, осушив несколько бокалов. Взглянув снова в сторону Олега, Ирэн неожиданно скрылась за дверью служебного помещения.

Вскоре она вновь появилась с большим ярким букетом роз. И снова шла между столиками, раздавая гостям цветы. Последнюю алую розу она, держа за стебель перед собой, понесла к столику, за которым сидел Олег. Все присутствовавшие восприняли это как очередной эстрадный экспромт. Смущаясь под взглядами гостей кабаре, Олег встал при ее приближении. Снова театральным жестом Ирэн воткнула стебель розы в карман пиджака Олега и, вскинув свою руку к его губам, которую он должен был поцеловать, села за его стол. Зал аплодировал.

Подавая ей бокал, Олег сказал:

— Вы, кажется, очень любите шампанское? Я предполагал, что вы можете подойти ко мне, и заказал целую бутылку.

— А почему вот уже второй вечер вы так в упор смотрите на меня? — спросила Ирэн, приняв от Олега бокал, и, не отпив, поставила его на стол.

— Видимо, труднее не смотреть на вас, — ответил Олег.

— А почему вы так плохо говорите по-французски? — снова спросила она, не отводя от него глаз. — Кто вы?

Он объяснил, что сам он русский, а французский язык изучает недавно.

Ирэн хотела что-то сказать, но страшный крик одной из девушек, сидевших с матросом, прервал ее. Все смотрели теперь туда. Ирэн окликнула сновавшего взад и вперед гарсона:

— Пьер, что там случилось?

— Этот тип прожег сигаретой платье на ее груди.

Олег встал и хотел направиться к столику матроса. Он возмущенно говорил:

— Этого мерзавца нужно проучить, эту самодовольную морду.

Но Ирэн, как кошка, вцепилась в Олега, удерживая его.

— Милый! — говорила она. — Не нужно, милый! Не вмешивайтесь! Вы мне больше будете нравиться некалеченым. И это помешает вам отвезти меня домой. Смотрите — все уже успокоились. И девушка тоже.

Пьер, проходя снова мимо, сказал:

— Он дал ей пять долларов. Она уже счастлива.

— Какая мерзость! — негодовал Олег. — У нас этот тип получил бы пять лет тюрьмы.

— Вы подождете меня у входа? Я быстро оденусь, — шепнула Ирэн.

Олег уверенно вел свой «мерседес» к набережной Сены. Ирэн хотелось после работы подышать свежим воздухом. Продолжая начавшийся разговор, она спросила:

— Где это у вас так строго могли бы наказать матроса?

— В Советском Союзе.

— Вы, значит, советский? Дипломат или коммерсант?

— Не угадали. Я ученый.

— Остановите машину! — неожиданно вдруг сказала Ирэн и скрылась в темноте, бросив на сиденье сумочку. Олег не сразу понял, в чем дело, а затем услышал, что где-то рядом ее сильно тошнило.

Через несколько минут она вернулась, бессильно опустилась на сиденье и, сказав: «Извините! Мне стало нехорошо!» — вдруг тихо заплакала.

Олег даже растерялся: «Плакать-то зачем? Просто нужно было меньше — не через край — напиваться этим шампанским. Только и всего».

Ему стало жаль ее. Перед ним так искренне, стараясь сдержаться, плакала молодая женщина, да еще похожая на Галю.

Олег подумал, что бы он сделал, если бы это действительно была Галя. Взяв платок, Олег стал утирать слезы на лице Ирэн, приговаривая: «Ну стоит ли так переживать? Ну с кем не случалось. Стоит ли так любить шампанское? Больше здоровья? Больше, чем себя? Стоит ли весь вечер жадничать, чтоб в мгновенье все вернуть обратно?»

Ирэн перестала всхлипывать. Ей даже сделалось смешно. Достав из сумки зеркальце и приведя себя в порядок, она сказала:

— Глупенький, я ненавижу шампанское. Больше всего ненавижу.

Олег удивился:

— Зачем же вы все время просили шампанского и пили? Заказывали и пили? С каждым, кто предлагал?

— Ну, а за что же меня держат на работе? За песенки, думаете, что ли? Песенки — это лицевая сторона медали, а шампанское — оборотная. Чем больше шампанского, которое дороже ночью, закажут гости, тем выгодней хозяину. Вот я и продаю под свои песенки его шампанское. И пью безотказно, ублажая гостей. А потом убегаю за цветами. Вроде бы за цветами. А на самом деле в туалет и старым проверенным способом — два пальчика в рот — освобождаюсь от ненавистных угощений. Утром болею и сплю. Ночью снова пью и пою. Такова жизнь.

— Зачем такая жизнь? — сказал Олег. — Почему не найти другое место? Вы так хорошо поете.

— Петь так, как я, умеют многие. Но таких хороших мест мало. Да, да, хороших: здесь я торгую только шампанским. В другом месте пришлось бы торговать собой. Вот этого я не умею, — закончила она свой рассказ.

Прощаясь у своего дома, Ирэн задержала его руку в своих и спросила:

— Вы долго будете в Париже?

— Побуду еще, — отвечал он неопределенно, слегка задумавшись.

— Ну, тогда заезжайте еще за мной, я буду вам очень рада, а всему, что было сегодня, не удивляйтесь. Побудете дольше, привыкнете.

Она приветливо помахала ему рукой и скрылась в вестибюле.

Чем чаще Олег виделся с Ирэн, тем больше думал о ней, о ее жизни.

Две стороны медали.

Ночью, исполняя свои песенки, она казалась безудержной, бесшабашной, легкомысленной. Властно овладевала залом. Так, как может овладевать настоящее искусство. Затем как бы безотказно отдавала себя всем, кто тянулся к ней с бокалами, с намеками.

И только наедине с Олегом она все больше раскрывала перед ним свой внутренний мир. Свою внутреннюю чистоту. Свое человеческое стремление не потерять себя, свое достоинство. Это изумляло его и сближало с Ирэн.

В присутствии Олега она не пыталась властвовать. Ей очень хотелось покоряться. Этот русский парень нравился ей. Ей было хорошо с ним. Она охотно, когда это позволяло время ездила с Олегом по Парижу, подчеркивая при этом, что не она, парижанка, показывает ему Париж, а он показывает Париж ей. У нее, как ни странно, до сих пор не было времени и возможности как следует узнать свой родной город. Так что для нее многое было так же ново, как и для него.

Для Олега Ирэн не была очередным увлечением. Он не был и влюблен в нее. Слишком велико, нерушимо было его чувство к Гале, такой ощутимо родной и такой далекой. Встречаясь с Ирэн, Олег как бы приближал к себе Галю.

А его новой знакомой было очень грустно при мысли, что Олег скоро уедет. Она как-то снова спросила его:

— Вы скоро уедете в Советский Союз?

Олег ответил, что должен будет скоро уехать, но, правда, не в Советский Союз, а в США. Он вкратце рассказал ей о том, что все свое будущее ученого связал теперь со Штатами.

Ирэн было безразлично, куда он уедет, ей просто хотелось, чтоб он остался в Париже.

— Я обязательно вас познакомлю с Пьером Дугласом. С нашим гарсоном. Он тоже ученый. Химик, американец. Родился в Штатах. Мать его была француженка. Чудесный человек.

— Пьер ученый? Химик? — удивился Олег. — Любопытно. Ну что ж, я рад буду поближе познакомиться с ним.

* * *

Адмирал Кларк требовал, чтобы Шервуд постоянно держал его в курсе дела Рыбакова. Шервуд регулярно приходил к своему шефу в один из самых дорогих парижских отелей, где тот занимал номер люкс. Для гостиничной администрации мистер Кларк был директором американского химического концерна.

— Все развивается хорошо, сэр, — докладывал Шервуд. — Смею вас заверить, что сейчас им владеют мечты не только о чистой науке. Он уже почувствовал вкус к тем благам, которые ему могут принести положение и деньги. Оценил прелести жизни в свободном мире. Вы были правы, предвидя, что ему будет трудно от них отказаться. Можно считать, что он уже полностью наш.

— Что конкретно вас убеждает в этом?

— Все его поведение. Он уже не сидит, как раньше, с опущенной головой и глазами, уставленными в одну точку, а носится по Парижу в предоставленном ему «мерседесе». Да знаете, как носится! Наши мальчики с трудом держат его в поле зрения. Он все чаще просит настоящей работы. Увлекся этой красивой певичкой из ночного кабаре, и часто они вместе. Кстати, сэр, с тех пор как он стал бывать у нее, счета ресторанов и магазинов, которые ему приходится оплачивать, стали довольно кругленькими. Он нам дорого обходится. Может, ограничить его расходы?

— Вы оформляете все вручаемые Рыбакову суммы соответствующими расписками?

— Да, сэр. Он расписывается на бланках авансовых счетов химической фирмы, которая затем акцептует эти суммы одному из наших банков. Как обычно, вы ведь знаете, в счетах не указывается, за что именно ему выплачивается аванс, так что всегда можно потом дописать все, что мы найдем нужным.

— А что у него с этой певичкой?

— Ничего серьезного. Обычное развлечение молодого одинокого мужчины. Это ненадолго. К сожалению, серьезным остается его чувство к женщине, живущей в России. Он очень тоскует по ней. Боюсь, что это любовь, сэр.

— В расходах его не ограничивайте. Скоро мы дадим ему настоящую работу. Он сможет оправдать авансы и доказать, что стоит содержания в будущем. Перейдем к другому, более важному вопросу. Доложите как можно точнее все, что этот неудавшийся гений рассказывал вам о своем отце.

— Рабочий. Коммунист. Предан Советской власти до мозга костей. Когда я спросил у Рыбакова, не делился ли он своими планами с отцом, его как будто передернуло всего. «Нет! Нет! Отец никогда не простит мне!» — почти закричал он. Мне кажется, мысли об отце, верней, о том, как отнесся старик к поступку сына, очень мучают Рыбакова. Они, по-видимому, были привязаны друг к другу.

— Что же, тем лучше, — задумчиво сказал Кларк.

— Здесь не пройдут методы вербовки и шантажа, — сказал Шервуд.

— Значит, придется найти другие методы, только и всего. И пора вам, Шервуд, уже заняться вопросом подготовки Рыбакова к отправке в Советский Союз.

— Это не так просто. В Рыбакове, несмотря на его честолюбие и слабоволие, все же чувствуется какая-то сердцевина. И надо быть осторожным, чтобы не спугнуть его. Он все время старается дать мне понять, что решился на побег только ради науки, но ни в коем случае не является врагом своей страны.

— Вот и будьте осторожны. Но запомните раз и навсегда: тот, кто нам нужен, должен быть поставлен в такие условия, что по своей воле или вопреки ей обязан делать то, что требуется нам. Конечно же, Рыбаков ни в коем случае не должен знать истинной цели поездки. Надо придумать какой-нибудь предлог, который показался бы ему приемлемым и не вызвал бы у него никаких подозрений. Может быть, стоит принять во внимание как один из вариантов его любовь к этой женщине... как ее... Гале Громовой. Ищите женщину, как говорят французы, — улыбнулся Кларк.

— Я думал об этом, сэр. Но у меня есть сомнения. Эта женщина уже оказалась препятствием на пути Рыбакова к нам. Он должен был еще в середине круиза, в Париже, отстать от советских туристов, но заколебался и сбежал только в конце путешествия — в Стамбуле. Мы значительно позднее поняли, в чем дело, когда стали известны его отношения к Громовой. Боюсь, что его любовь окажется именно той силой, которая будет работать против нас и сведет на нет все то, над чем я трудился последние месяцы.

Кларк перестал улыбаться и строго сказал:

— Шервуд! Кажется, вы потеряли ко мне уважение. Может быть, вы считаете, что я уже не тот, кем был раньше. Ошибаетесь, Шервуд. Я все-таки Кларк! Все тот же Кларк! А это значит, что, даже если Рыбаков захотел бы вести двойную игру или остаться около Громовой — ему это не удастся. «Любовь! Сила! Препятствие!» С Громовой мы что-нибудь придумаем. А Рыбакова там встретит человек, которого мы перебросили во время операции «Дядя с племянником». Этот заставит его действовать должным образом. Как говорится, не сглазить бы, но он еще не знал провалов. Даже с того света возвращался. И вся любовь! — закончил Кларк по-русски. Он получил некогда образование в СССР и любил русские выражения.

* * *

В один из свободных от работы дней Ирэн пригласила Пьера Дугласа и Олега Рыбакова к себе домой, в свою маленькую уютную квартирку. Она уже раньше представила их друг другу — этих симпатичных молодых людей, общих по стремлениям и совершенно разных по характеру, внешности и темпераменту. Сдержанный, спокойный, темноволосый Олег и светлый, всегда улыбающийся, шутник, подвижной Пьер.

И оба такие умные! Такие важные, серьезные, когда говорят о своей химии. Она поняла, как им хочется поговорить друг с другом, и сегодня специально устроила эту встречу. Ей и самой было приятно побыть в домашней обстановке не одной, а с этими милыми парнями.

Пока они беседуют, она приготовит им вкусный обед, сварит кофе, угостит миндальным кремом своего приготовления. Пьер пошутил, сказав, что сегодня она будет их гарсоном. Конечно. Она с удовольствием будет сегодня их гарсоном. Сегодня не будет мерзкой публики. Не будет противного шампанского. Сегодня она по-настоящему отдохнет со своими друзьями, которые оба так хорошо, тепло к ней относятся. С ними она чувствует себя человеком. И немножко женщиной, которой нравится этот черноволосый русский.

Ирэн хозяйничала на кухне, а мужчины успели уже кое-что рассказать о себе друг другу, и Олег с большим интересом слушал Пьера, который, как оказалось, совсем еще недавно работал в одной из лабораторий Пентагона.

Олегу трудно было в этом разобраться. Все воспринималось им как при замедленной реакции. Лаборатория Пентагона — и кабаре. Ученый — и гарсон. Судьба, полная непонятных контрастов. Хотелось ясности:

— Почему вы оставили работу в области химии и стали гарсоном?

— А вы чем занимались на Родине? — вместо ответа спросил Пьер.

— Я захватил с собой вырезки из знакомого вам американского журнала. Вот моя статья. Она объяснит вам характер моей работы и почему я здесь. То есть мои перспективы. Мне очень интересно ваше мнение.

— Непонятно. Статья подписана каким-то Роджерсом, а вы говорите ваша.

— Да, это мой псевдоним. А дальше рецензии американских ученых.

Прочитав бегло статью, Пьер крикнул:

— Ирэн! Я что-то плохо соображаю. Дай нам что-нибудь промочить горло!

— Простите, Пьер, — сказал Олег, — мы отвлеклись. Вы не рассказали о себе.

— Я работал в одном химическом концерне. Речь идет о так называемых стимуляторах роста растений. К системам ядовитых смесей, созданных на основе ртути, серы, мышьяка и фосфора, я добавлял в качестве присадок вновь открытое мною вещество и добивался возможности повышать их токсичность. Это позволяет избавляться от вредителей и некоторых сорняков, которые губят посевы. Я предвидел, как в будущем можно будет еще больше повысить эффективность присадок, повысить урожайность.

Моими работами заинтересовался Пентагон. Компоновка ядов и различных веществ, воздействовавших на растения, стала меняться. От, разной их концентрации на испытательных полигонах гибли уже не только сорняки, но и посевы пшеницы, риса, хлопка, фруктовые деревья.

Изучалась возможность опрыскивания ими людей с воздуха и нанесения психической травмы для временного вывода из строя. Лаборатория называется «Сельскохозяйственные препараты».

— К сожалению, многие ученые сознательно служат военным целям, — прервал его Олег.

— Вы слышали что-либо о новых добытых химическим путем наркотических средствах? — спросил Пьер.

— Кое-что и очень туманно. У меня это не вызывало интереса.

— А я даже пробовал. Я многое пробовал. Всякие там гашиш, морфий, марихуана — детские забавы в сравнении с вновь открытыми. Все совершенствуется, и наркотики тоже. Лизнешь такое и видишь мир как бы в перевернутом состоянии. Вверх ногами. Порог твоей квартиры на потолке. Все это делается несоразмерным, и потому порог кажется огромным.

На автотрассе мчишься не вдоль, а поперек. И все машины стоят. Движется все, что на самом деле неподвижно. А краски? И краски другие. В общем, мир в другом цвете. Один раз попробовать интересно. Часто не рекомендуется. Не хватит сил оторваться, наступят необратимые явления. Безумие! Оно и некоторым ученым присуще.

— Но не все же безумцы или подлецы. Есть же честные, которые протестуют, борются. Наконец, уходят вместе со своими идеями?

— Вот вы и ответили на свой вопрос. Борьба — предназначение сильных. Она связана с риском получить удар запрещенным приемом. Портативное механическое соединение часов с взрывчаткой — и вас устраняют с пути. «Мерседес» летит в одну сторону, вы — в другую. Причем не в целом виде. За честность не платят. Честные не ездят на «мерседесах». Им приходится бегать с подносом.

Но вернемся к вашим делам. Меня кое-что заинтересовало. Я не хочу вас огорчать, но, как мне показалось, ваша статья не содержит каких-либо сенсаций. В области затронутых вами вопросов Штаты давно уже впереди Советского Союза.

— Простите, Пьер, ваше утверждение находится в противоречии с хвалебными рецензиями о моей статье.

— Вот именно это меня и заинтересовало. Я не могу убежденно сказать сейчас. Это не совсем моя сфера. Нужно время, чтоб разобраться. Но все же мне кажется, что рецензии явно преувеличивают значение вашей работы.

— Ну это уж совсем непонятно. Зачем американским ученым преувеличивать значение моих работ, если они неперспективны? Наоборот, они охотнее выскажутся критически. Тем более что в этом случае им даже не было известно, что Роджерс — советский автор.

— Я хотел бы тоже понять, кому и зачем это нужно. Следствий без причин ведь не бывает. Выпейте рюмочку. Решения трудных задач приходят не сразу. Давайте послушаем музыку. Ирэн! Обед будет тоже с коньяком?

* * *

Через несколько дней Пьер подошел к Олегу, когда тот сидел на своем постоянном месте за столиком.

— Послушай, я тут поговорил со знающими людьми. Специалистами по теме твоей статьи в американском журнале. Так вот, имей в виду, что я был прав. Статья действительно не содержит особой новизны для американских химиков. Рецензии явно, не соответствуют реальной ценности твоей работы. Не веришь? А между тем я консультировался с таким химиком, имя которого известно во всем мире. Надеюсь, что и ты знаком с его работами. Я учился у него когда-то, и он помнит меня, потому и оказал такую любезность.

И Пьер назвал имя французского ученого, чье мнение не оставляло места никаким колебаниям.
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Олег совсем зашел в тупик.

«Кому это было нужно?» — не выходило у него из головы.

Потрясенный сообщением Пьера, он искал уединения. Ведя свой «мерседес» по улицам Парижа, он пытался трезво взвесить и оценить положение.

Может быть, Пьер не объективен. У него тоже судьба неудачника, как у того шофера. Он и к спиртному пристрастился, как большинство неудачников.

А неудачник ли Пьер? У него ведь был большой взлет. Материальное благополучие. Творческие перспективы. И если бы он остался работать в Пентагоне, как другие, то, наверное, судьба его сложилась бы по-иному. А Пьер все-таки не захотел. Не захотел служить войне. Уничтожению. Не захотел стать безумным. Потерять человеческое достоинство. Не пошел на сделку со своей совестью. Предпочел по-своему уйти — затеряться в ночном кабаре. Значит, Пьер честный человек.

Кто же тогда прав? Пьер или обаятельный Тейлор, который так неподдельно, искренне радовался, вручая журнал с опубликованной статьей и рецензиями?

Тейлор, убеждавший Олега Рыбакова в том, что его ожидает будущее с большой буквы, или Пьер, который удивленно, но тоже искренне говорит о преувеличенных похвалах, встретивших статью Роджерса. Но если прав Пьер, то Тейлор не мог еще тогда не знать о преднамеренных, кому-то нужных преувеличениях. Значит, Тейлор лгал. Эта была тонкая, обдуманная ложь. Которой он, Олег, поверил — и вот оказался вне Родины.

Как же это все произошло? Что послужило началом? Что побудило его поверить и оказаться здесь? Олег старался восстановить всю последовательность событий, с самого начала — с его первого знакомства с Тейлором.

Генка познакомил их. Олег хорошо помнит, как сначала он не хотел идти. Но Генка упрашивал. Генка чувствовал себя должником Тейлора. Ведь тот оказывал ему какие-то услуги. И Олег уступил, согласился. Тейлор был любезен. Он говорил о химии вообще и о химии в СССР. Показал наброски своих обозрений в развитии химии в Советском Союзе и просил помочь в подборе справочных материалов. Потом они снова встретились у Тейлора. В этот раз уже без Генки.

И Тейлор очень хвалил Генку. Он говорил о привязанности Генки к Олегу. О переживаниях Генки в связи с неудачами Олега по работе. В связи с разногласиями его с начальством.

Олег помнил, что он сказал тогда Тейлору.

— Ничего. Со временем преодолеется.

А Тейлор? Он, кажется, говорил:

— Как у вас сложно. Все преодолевать и преодолевать. Годы могут уйти. Талант угаснет. При нашей системе любой владелец предприятия может быстро пойти на риск. Быстро организовать эксперименты. Предоставить необходимые,условия. Ему не нужны междуведомственные согласования. Он сам бросает свои средства на науку, рекламу, не опережение конкурентов.

Позднее Тейлор попросил Олега подробнее рассказать ему о характере его работ.

И Олег дал ему подготовленную для советского журнала, отвергнутую Сморчковым статью.

Вскоре Тейлор сообщил, что в стремлении как-то помочь Олегу отправил статью американским ученым. Отзыв превзошел его ожидания, и у него родилась идея:

— Хотите убедиться в том, что ваша работа не будет лежать под спудом и станет достоянием ученого мира. Не будем уточнять, почему ее не захотели печатать в СССР. Не будем тратить зря время — искать причину, которая в чьей-то косности или в зависти. Давайте напечатаем ее в солидном американском научном журнале. Это можно сделать быстро под псевдонимом, а вы в любое время можете доказать свое авторство и свою правоту. Мне очень хочется помочь вам.

Конечно, тогда это предложение показалось заманчивым, убедительным. Он согласился. Так хотелось победить в спорах. Утереть кое-кому нос. Ускорить признание. И именно это было началом его падения.

Появилась статья «Роджерса» и хвалебные отзывы «ученых». Последовало приглашение американской фирмы, предлагавшей работу, лабораторию, там, за океаном.

Угольки тщеславия, раздутые Тейлором, превратились в пламя, которому Олег уже не мог противостоять.

В тот момент он потерял способность здраво оценивать свои возможности, поступки. Именно это и привело его к побегу с Родины. К побегу из жизни.

Совсем другой смысл приобрели сейчас слова, сказанные Тейлором тогда, при вручении журнала со статьей:

«Вставайте, принц, вас ждут великие дела!»

Что же это за великие дела? Какая ирония! Лицемерие и подлость. Подлость, осуществленная в Москве Тейлором с этакой доброжелательностью и улыбкой, под маской обаяния. Там, в Москве, было начало этой подлости. Здесь ее продолжение. Преемственность осуществляет Шервуд. Ибо он тоже знает о большой лжи. И знает, что это кому-то нужно. И тоже улыбается, говоря о большом будущем. Тоже носит маску. Тоже лжет и лицемерит, говоря о настоящей работе. Вот почему Шервуд не раз зевал в разговоре о волновавших Олега химических проблемах. Проблемах его работы. Ему, значит, было скучно. Выдает себя за химика. Да и химик ли он вообще? Тейлор! Шервуд! Тейлор! Шервуд! — мелькало в голове. Кажется, они ягодки одного поля. Ложь и лицемерие. Это у них общее. Одинаковое. С лицевой и оборотной стороной. Как в жизни Ирэн. По фасаду — песни, улыбки, шампанское, а за ним — невыносимо отвратное, рвотное — блевотина. Вообще в этом «свободном мире» все, конечно, не так, как изображал Тейлор. Тейлор, Шервуд и вся их банда изображают только фасадную сторону. Об оборотной стороне говорят Ирэн, Пьер, шофер. У них нет причин лгать. Как хорошо, что судьба свела Олега с ними и он понял, что подло обманут. Поверил этому Тейлору и оказался здесь со своим тщеславием и своим стремлением к «чистой» науке, которое никому не нужно. Оказался орудием в чьих-то опасных руках, вдали от Родины. Как плохо он думал недавно об этом человеке — шофере, тосковавшем по мещерским лесам и астраханским плавням, мечтавшем вернуться домой, А он-то причислил его к неудачникам. Вот уж кто действительно неудачник, так это он, Олег Рыбаков, а не шофер и не Пьер, конечно. Для одних — леса Мещеры и астраханские плавни, русская природа — уже Родина, без которой им трудно жить. А для него? Родина — это отец, оставшийся там. Как-то он перенес удар? Для него Родина — это любимая Галя, считающая его предателем. Для него Родина — это его труд, его любимая наука. Правильный путь, которым он шел и с которого сбился. Даже обычные, повседневные его дела и занятия, которые порою казались такими незначительными, — как их теперь недостает! Это он хорошо понял вдали от России. В короткий срок. Можно ли, порвав духовные нити со всем этим, жить и творить? Нет! Нельзя!

Нельзя, не лишив себя человеческого достоинства. Но что же делать? Немедленно возвращаться? Может быть, доставить себе удовольствие — сказать этому Шервуду, что он уже понял большую ложь, посмотреть на его изменившуюся физиономию и пойти в советское посольство с повинной. Как в мыслях советовал шоферу?

Нет, так нельзя. Шервуд будет продолжать лгать, а на него обрушатся все эти улюлюкающие в бессильной злобе враждебные Родине силы. Всякие там «народные» союзы и «свободные» радиостанции.

— От них не уйдешь! — вспоминал он снова шофера.

— В борьбе применяют и запрещенные приемы, — подсказывал ему Пьер.

Да и с чем он пойдет в посольство? Убеждать в том, что понял ошибку? Готов, мол, нести ответственность. Готов искупить вину. Искупить? Чем? Как? Опять одни пустые слова! Чем он докажет, что понял весь позор своего поступка?

Он должен что-то сделать. Но что? Стоп! Если в его побеге сюда кто-то был заинтересован, то он, по крайней мере, должен выяснить, кому и зачем это понадобилось. Вот если бы хоть как-то связаться со своими, сообщить им свое решение. Но это тоже нельзя делать. Ведь за ним могут следить, проверять каждый шаг. Нет, напротив, он должен вести себя так, чтобы Шервуд ничего не заподозрил. Иначе он так и не узнает, кто стоит за Шервудом. Тейлор был началом. Шервуд — продолжение. Но, что, собственно говоря, им нужно? Без причины, действительно прав Пьер, не бывает следствия. Так в чем же причина? Дело не только, видимо, в нем. Дело в какой-то угрозе Родине. Он не может сейчас думать только о себе, о собственной шкуре.

Итак, нужно попытаться узнать как можно больше, а там уж...

* * *

В номере «директора химического концерна» из Штатов сегодня, перед решающими событиями, должен был состояться давно намеченный «контакт» Кларка с Олегом Рыбаковым. В обычном случае совсем не обязательно было ему, руководителю спецслужбы, адмиралу, непосредственно общаться с исполнителем заданий, которых за годы его работы было много. Этим занимался его аппарат. Но случай с Олегом Рыбаковым был не совсем обычным. Нельзя сказать, что Кларк не доверял Шервуду. Нет, но уж очень много надежд возлагалось на поездку Олега Рыбакова в Советский Союз. Этот химик должен был, как катализатор, содействовать процессу большой реакции.

Отдавая должное психологической обработке Рыбакова, Кларк все же считал, что личный контроль не помешает. Может быть, он, Кларк, как новый человек, со стороны увидит что-либо такое, чего не заметил Шервуд. Кроме того, рассчитывал на свое большое умение воздействовать на людей, убеждать их в том, что было ему выгодно и необходимо. Ведь агент уедет в Россию и там долгое время будет изолирован от их влияния и, наоборот, подвержен влиянию враждебных сил. Надо «зарядить» его на долгий срок. В ожидании назначенного часа свидания Шервуд излагал Кларку содержание своих последних бесед с Олегом:

— Представьте себе, сэр, это оказалось не таким легким делом. Я имею в виду согласие Рыбакова на поездку в Советский Союз.

Вначале я делал упор на то, что эта поездка даст ему возможность найти так опрометчиво забытые расчеты. Но это не вызвало должной реакции. Наоборот — Рыбаков высказал опасения, что он может быть там опознан и задержан. Задал мне множество вопросов и отклонил предложение, сославшись на то, что лучше ему потрудиться и восстановить все расчеты здесь. Тогда пришлось подойти с другой стороны. Заговорить о том, что его отец уже стар. Неизвестно, когда еще представится возможность его повидать. Тем более что скоро ему самому нужно будет с головой уйти в работу. Отец может умереть, и он его никогда больше не увидит. В общем, сэр, я пустил в ход именно те силы, которые раньше тормозили его движение к нам. Так сказать, включил задний ход. И самое существенное влияние оказало опять именно то, что вы предвидели, сэр! Любовь его к Гале Громовой. Убедив Рыбакова, что он непременно встретится с Громовой, я наконец получил согласие на поездку. Правда, мне пришлось сказать ему, что письмо его вручено Громовой, и она с нетерпением ждет его приезда. Небольшая ложь, сэр, хорошо сработала. Вначале он удивился, было заметно, что даже испугался. А потом согласился ехать. Да вот и он сам! — сказал Шервуд, посмотрев на часы, и встал, чтобы открыть дверь стучавшемуся в нее Рыбакову.

Представив Рыбакова Кларку, Шервуд сел в стороне, внимательно слушая их беседу. Его роль в обработке Олега кончилась. Он теперь был как бы в зрительном зале. Играл его шеф — Кларк, демонстрировавший в очередной раз свою школу. Школу кнута и пряника. Сидя в кресле против Кларка, Олег тоже внимательно и даже почтительно слушал:

— Мне приятно сообщить о решении фирмы — предоставить вам новейшую лабораторию, на одном из наших предприятий в Штатах. Я привез договор фирмы, в котором оговорены условия вашей работы, и вы можете уже сегодня, поставив под ним свою подпись, ввести его в действие. Одновременно можете получить очередной чек на интересующую вас сумму. Даже в размере вашего годового содержания. На приобретение жилья и всего необходимого в Штатах. Разрешение на въезд в Штаты будет оформлено примерно к моменту вашего возвращения из поездки в Советский Союз. Фирма организовала и оплачивает поездку, придавая большое значение будущей работе с вами и, конечно, вашему душевному состоянию. Нам понятно, что в обстановке тревог и волнений вы могли упустить такое важное обстоятельство, как ваши расчеты, оставшиеся в Москве. Но это поправимо. Нам также понятно ваше состояние, вызванное разлукой с отцом, с любимой женщиной, и мы пойдем на многое, чтоб как-то облегчить вашу душевную травму. Кратковременной встречей сейчас и, кто знает, может быть, длительной в будущем. Пути господни неисповедимы. Никогда не нужно терять надежду самому, и следует поддерживать ее в близких. В Громовой, например. Вы будете иметь возможность лично вдохнуть такую надежду и объяснить ей многое. Что касается отца, то его постараются подготовить к вашему приезду. Ведь он невольно может вас выдать, если вы неожиданно свалитесь ему на голову. Не бойтесь. Все будет сделано осторожно. Поедете вы под именем английского туриста Гарольда Джексона. В России вас встретит наш человек, по инструкциям которого вы будете в дальнейшем поступать. Поездка эта — не такое простое дело, и вы, мистер Рыбаков, должны понимать, что и вы лично и фирма очень многим рискуете. Но чего не сделаешь ради главной цели. Ради науки, — Кларк умолк и выжидательно смотрел на Олега.

— Прежде всего мне хочется выразить свою признательность фирме за все то, что для меня было сделано и что делается сейчас. Я очень признателен также мистеру Шервуду, окружавшему меня заботой и вниманием весь период моего пребывания вдали от близких. Без его доброго участия мне было бы очень трудно так скоро свыкнуться с этим. Я рад, сэр, тому, что услышал здесь сегодня. Буду прилагать все силы, чтоб не на словах, на деле отблагодарить всех вас за то, что для меня сделано. У меня есть небольшая просьба. Можно ли, чтоб чеком распорядился мистер Шервуд или кто-либо другой в смысле подготовки жилья. Совсем безразлично, какое оно будет. Важно, чтоб я сразу мог отдаться работе. И отправьте, пожалуйста, в Штаты мой «мерседес». Это отличная машина. Она только прошла обкатку, и я очень привык к ней.

Кларк встал и, прощаясь с Рыбаковым, сказал:

— Ваша просьба будет удовлетворена, но вы не забудьте мою. Помните, дорогой друг, что наука остается здесь. Она будет ждать вас, как верная любящая невеста. И вы придете к ней в объятия, если будете тоже верны. А там, в России, будет не наука, а лишь практика. Человек, с которым вам предстоит встретиться, отнюдь не ученый, в дискуссии вступать не станет, но, повторяю, его советы и пожелания будут для вас весьма полезны, а порою, быть может, и обязательны. Ну, желаю успеха.



И ИЗБАВИ НАС ОТ ЛУКАВОГО



Савченко видел, что последнее время Андреев пребывал в сосредоточенно мрачном настроении. Оно и понятно — столько возятся они с этим делом, да все вокруг и около. «Конечно, Михаилу Макарычу обидно, — думал Савченко, — человек он дотошный». У самого Савченко оптимизма хватало на двоих. Сегодня он вошел к Андрееву в кабинет, громко поздоровался, и с удивлением увидел, что майор улыбается. Заулыбался и капитан.

— Сияешь? — спросил начальник.

— А я как та луна: свечу отраженным светом. Как начальство — так и я. Никак еще одну задачку решили, Михаил Макарыч?

— Решил, — Андреев прошелся по кабинету, взял стоявшие в углу хоккейные клюшки. — Вот приобрел своему студенту. Думаешь, легкая задача достать такие?

Продолжая вертеть в руках клюшки, он вдруг спросил выжидательно смотревшего на него Савченко.

— Молитвы знаешь?

— Отче наш, иже еси на небеси! Да святится имя твое, да приидет царствие твое, — монотонно затянул Савченко, начав креститься.

— Ну что же ты, продолжай, продолжай. Не знаешь небось как дальше. Придется подучить как следует. Да и крестишься не так. Тремя крестишься. А тут надо двумя. Придется подработать.

— А за кого молиться? — полюбопытствовал Савченко.

— Не за кого, а с кем. Это, конечно, пока только версия. Думается мне наш покойник Николаев портреты не зря развозил.

— Так ведь разве узнаешь, куда и кому он их возил?

— Про все, конечно, не узнаем. Но некоторые следы у нас имеются. Хотя бы те, которые известны Геннадию Малову.

Несколько вечеров просидел Андреев, вычерчивая схемы маршрутов Николаева, которые по памяти пытался восстановить Геннадий. Все выглядело как и там, в Нижнем Тагиле. Николаев действительно брал заказы и развозил портреты. Но одна поездка насторожила Андреева. Геннадий мимоходом сказал: «Николаев даже к староверам ездил».

— К староверам, — повторил Андреев и поставил в угол клюшки. — Да еще отвез им порядочную пачку портретов. Неужто все староверы вдруг решили запечатлеть свои личности? Что-то здесь не так. Тем более что у староверов фотография в грешных делах значится.

— Так, значит, к ним закинуть шайбу, к староверам?

Андреев серьезно кивнул. Пояснил:

— Дом, в который ездил Николаев, как выяснилось, принадлежит некоему Евлампию Елкину. По словам окружающих, действительно религиозному фанатику, ревностно вербующему молодежь. По праздникам он обычно посещает службу в старообрядческом соборе. Особенной чертой его религиозного фанатизма является вера в исцеление при помощи божественных сил. Так сказать, религиозная терапия.

В один из воскресных дней Савченко отправился в старообрядческий собор. Среди женщин в платочках, чуть выдвинувшись вперед, поближе к алтарю, стоял длиннобородый старик с непокрытой седой головой. Он внимательно слушал проповедь священника, хотя не разбирал всех слов, и истово крестился. Его беспокоило смутное чувство недовольства. Он сердито поглядывал маленькими глубоко запавшими глазками на женщин, как ему казалось, рассеянно глазевших вокруг. Они перешептывались и мешали ему как следует сосредоточиться на молитве. Вот они опять зашелестели, задвигались. Вперед протиснулся парень и встал перед стариком, загородив своей спиной алтарь и священника. Старик хотел рассердиться, и его маленькие глазки злобно сверкнули, но, вспомнив, где находится, он сдержал раздражение и снова стал молиться, прося бога простить ему прегрешенья: «А коли он истинно от брата, значит, грешен твой раб, господи, а коли от лукавого — значит, твой раб с твоим именем на устах устоял против силы его». Молящиеся крестились. Парень крестился тоже, продолжая мешать стоявшему позади него старику смотреть вперед. Но теперь старик не сердился. Молитва успокоила его, и он уже с одобрением разглядывал парня, погруженного в молитву. После службы они вышли вместе.

— Вот радуюсь солнышку, гляжу на него и радуюсь и благодарю всевышнего, — доверительно сказал парень обращаясь к старику. Его румяное круглое лицо и впрям сияло лучезарной улыбкой. Простодушно глядели голубые глаза. Он доверчиво поведал свою историю. Много лет был слепым. Еще в детстве потерял от хвори зрение. Доктора лечили — не помогло. Так и пребывал во тьме. Но вот недавно нашелся добрый человек, посоветовал помолиться. Помолился от души, приснился ему сон. Будто явился к нему ангел небесный и сказал одно слово: «Молись...» А креститься велел двумя перстами. Потому что три есть не что иное, как кукиш. Он внял гласу ангела. Помолился, как тот велел, — и вот прозрел. Дальше он рассказал, что, прозрев, покинул город, в котором проживал, и поехал к дяде под Москву, но того не нашел. Пока ночует на вокзале. Но все равно никакие испытания не лишают его радости зреть мир божий. Они не заметили, как дошли вместе до остановки, сели в троллейбус и доехали до автобусной станции, где останавливались загородные автобусы. Старик пригласил понравившегося ему малого, чудесно исцеленного молитвой, к себе домой. Малый понравился не только старику, но и его дочке Наталье, рыхлой неряшливой девице. Ее внимание стало неожиданной помехой для Савченко, зачастившего в гости к своему новому знакомому. Она выжидала минуты, когда отец отвлекался по своим делам, оставляя гостя одного, и немедленно являлась в горницу, кокетливо улыбаясь. Вскоре у Елкиных Савченко стали встречать, как своего. Первое время Савченко присматривался, не находя ничего любопытного для себя ни в разговорах с хозяином, ни в его окружении. Старухи, бывавшие в этом доме, вряд ли могли быть как-то связаны с тем Николаевым, ради которого Савченко находился здесь. Что же касается самого старика, то он действительно был похож на религиозного фанатика, каких уже немного можно встретить у нас нынче.

В доме Елкина Савченко не видел никаких портретов, кроме икон. Единственно, что привлекло его внимание, так это книга «Житие святых», лежавшая на столике в комнате Натальи. Хотя адрес типографии в ней не указывался, но как по орфографии, так и по полиграфическим особенностям Савченко понял, что книга печаталась за рубежом.

Вместе с Натальей читал он это «Житие». От Натальи же узнал Савченко, что ее дядя — брат отца — давно живет в Америке. Он духовного звания. Однажды Евлампий Елкин молился в соборе и познакомился с проезжим иностранцем, через которого отправил брату письмо. В нем Елкин писал о своей жизни, о церковных делах, писал, что крепнет вера и приобщаются к богу молодые. В воину Отечественную часто колокола звонили, и звон тот глубоко проник в людские души. Многие и крест нательный носить стали.

В прошлом году с ответным письмом от брата к Елкину пришел какой-то человек, который затем передал ему книги.

— Вначале отец очень обрадовался письму. Часть книг роздал верующим, а потом почему-то рассердился на своего нового знакомого и спрятал оставшиеся книги на чердаке. Нечистой силы испугался. Боится ее отец страшенно, — рассказывала Наталья. — А совпало это с тем, что за околицей утром кости нашли с копытами. Отец копыта нитками перевязал и в навоз зарыл. Сгниют в навозе, сказывал, и наваждение кончится.

Ненароком Савченко повел разговор с Евлампием про «святую» книгу, спросив, где достать такую, чтоб отвезти в подарок тетке.

К разговору этому Елкин отнесся двойственно. Ему нравилось религиозное любопытство Савченко, но что-то, видимо, раздражало старика при намеке на источник происхождения книги.

«Есть души чистые, господу верные, — бормотал он, одобрительно поглядывая на Савченко. — А тот пришел. Я, говорит, от брата. Ну, от брата — значит, заходи с миром. Мы все братья. Письмо привез.

— А от какого он брата? — спросил Савченко.

— От единоутробного моего, — отвечал Елкин.

— А отчего же сам брат не пришел?

— Далеко по воде, океану. А он говорит — от брата и письмо подает, — Елкин даже показал Савченко письмо. — Во второй раз на машине приехал. «Возьми, — говорит, — книжки божественные. От брата привез». Я возьму, если от брата, возьму. Взял. А потом господь умудрил. Увидел я рога незримые. Сомнение взяло. Все меня про мирское спрашивает. Нет, думаю, не от брата он.

— А письмо-то — от брата? — перебил Савченко.

— Письмо-то — от брата, да сам-то он вроде не от брата. Он про свое — а я про божье. Как про божье стану говорить — он все морщится да нетерпенье выказывает. Я взял да встретиться с ним в соборе наказал. Он пришел. Службу слушал. А я глядел за ним. Как сказал священник «Изыдите оглашенные», так он — топ, топ — и пошел из церкви. А я за ним. Вот тогда и сказал ему: «Не от брата ты!»
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— А от кого же он? — спросил Савченко.

— От лукавого, — понизив голос, сообщил Елкин.

— И остави нам долги наши, яко мы оставляем должникам нашим. Не введи нас во искушение, но избави нас от лукавого, — сказал Савченко.

Елкин смиренно вздохнул.

— Вразумлял я его, да не привел господь. Заходил еще. Я ему все толковал: «Крест целуй чаще! Молись! Душу спасай!» Хотел от его наваждения очистить, а он сердится. Ну, думаю, не изыдет бес. А недавно так совсем непристойное сказал, оборотень! Я ему как начал: «Не от брата ты», а он и говорит: «Не от брата я! Не от брата!» — «От кого ж?» — говорю. «От матери», — отвечает. «От какой, — говорю, — матери?» — «От разэдакой матери!» — изрек и ушел, осерчав.

— Как давно был он? — быстро спросил Савченко.

Елкин, прищурившись, сказал:

— На середокрестной. Ночевать просился.

— Это как по-мирскому? — спросил Савченко.

— Ох! Уж мирское это, — вздохнул Елкин. — Календарь возьмешь, просветишься, коль неграмотный.

— А как зовут его? — спросил снова Савченко.

— Грачевым нарекся, — ответил Елкин и притих.

Дальнейшие попытки разузнать что-нибудь поподробней ни к чему не привели. Старик вдруг замкнулся, недоверчиво поглядел на Савченко из-под нависших бровей своими маленькими глазками и погрозил черным заскорузлым пальцем.

— Ох и хитрый. Все вы хитрые. Он говорит от брата. А сам от лукавого. Как сказали изыди — так он — топ-топ — и пошел. А ты говоришь — слепой, прозрел от молитвы. А сам хитришь. Ой, хитришь.

Андреев, выслушав рассказ Савченко, решил, что надо хотя бы на этом этапе прервать знакомство с Елкиным, чтобы не вызвать с его стороны еще больших подозрений. В ближайший же день Савченко распрощался со стариком, объявив ему, что уезжает обратно к тете.

«Не напутал ли Елкин? Почему он Николаева назвал Грачевым? Забыл, что ли, как тот представился? А может быть, сам хитрит. Не договаривает чего. Умышленно путает», — думал Савченко, докладывая Андрееву сведения, полученные от общения с Елкиным. Но сопоставив дату последнего визита Грачева с датой мнимой гибели Николаева, Андреев пришел к выводу, что Грачев приходил к Елкину после трагического происшествия в Нижнем Тагиле. И это снова подтверждало предположение о том, что Николаев не погиб и выступает теперь под именем Грачева. Описание пачек, которые Малов принимал за портреты, а Наталья называла книгами — совпадают. Дата и визит на «Москвиче» подтверждаются Маловым, Натальей и Елкиным. Характер действий, так сказать, почерк один. И наконец, события относятся к одному действующему лицу. Второго в доме Елкиных не было.

В первые свои приезды Николаев снабжал Елкина религиозной литературой. Но это не могло являться окончательной целью для такого матерого разведчика, каким теперь вырисовывался Николаев. Видимо, у него были еще какие-то другие намерения. Иначе зачем он через продолжительное время вновь посетил старика, в этот раз представившись Грачевым. Скорей всего он искал среду, на которую мог бы опереться.

Если верить Елкину — опоры этой не получилось. Слишком различно их мировоззрение. Религиозный фанатизм старика оказался на пути разведчика неожиданным препятствием.

— Как ты думаешь, Савченко, — спросил Андреев, усмехаясь, — если гость в последний свой визит, на прощанье посылает хозяина к разэдакой матери, то...

— То больше он уже не придет.

— Вот и я о том. Но где же может он появиться теперь? — сказал Андреев, посерьезнев.

— Гузенко? — спросил Савченко.

— Возможно. Если Гузенко не убийца, то кто же он? Пособник, который помог Николаеву инсценировать гибель в полынье?

Итак, следы этого Николаева-Грачева образовывали треугольник, вершинами которого были Гузенко, Елкин и Бубенцов. В этих точках можно было рассчитывать на встречу с ним. Елкин со счета снимается. Гузенко находится под наблюдением. Увенчались, наконец, успехом поиски Бубенцова. По паспортным данным, он обнаружен в Минске. Работает в адвокатуре. Поведение этого бывшего «помощника» Николаева странное. Стало известно, что Бубенцов неоднократно приезжал из Минска в Москву и на Главном почтамте получал письма до востребования от девушки Жанны, проживавшей в Лос-Анжелесе. Жанна дважды посещала СССР в качестве американской туристки. Первый раз — осенью прошлого года, а второй раз — совсем недавно и виделась с Бубенцовым.

Управление КГБ по Минской области сообщило, что Бубенцов неожиданно распродал все свои вещи, уволился с работы в юридической консультации и выехал в Одессу.

В письме своей тетке, отправленном в Днепропетровск, он с ней прощался навсегда.

Поспешность сборов, прощанье с теткой, распродажа вещей в Минске, уход с работы — все свидетельствовало о каком-то замысле Бубенцова.

 

Неотступно следуя за Бубенцовым, Савченко находится в поезде Москва — Одесса. Центр событий переместился в Одессу, и Андреев, наметив ряд оперативных мер, вылетал туда самолетом.



ЗАГАДКА ВИНОГРАДНОГО



В один из кабинетов Одесского областного КГБ, где временно поместился Андреев, ввели задержанного. Он возмущенно говорил на ломаном русском языке:

— Я есть английский турист, — и достал из кармана паспорт, в котором значилось, что владельца его зовут Гарольдом Джексоном.

— Не волнуйтесь, — успокоил его Андреев. — Сейчас разберемся и все будет в порядке.

— «Либавия», — торопил задержанный, — уплывет.

— Ничего, — сказал Андреев, взглянув на часы. — Время еще есть. Успеем.

Он вызвал Савченко, отдав ему распоряжение. Вскоре Савченко вернулся в сопровождении переводчицы. Андреев, развернув документы туриста, приступил к допросу.

— Ваше  имя, отчество и фамилия? — спросил он, приготовившись вести протокол.

Переводчица повторила вопрос Андреева по-английски. После паузы турист срывающимся неуверенным голосом произнес:

— Джексон, Гарольд Джексон. Ай маст гоу ту зе шиип, — проговорил он, указывая рукой в сторону порта.

— Понятно, — сказал Андреев, — только говорить нужно не шиип, а шип. Англичанин, а произношение... Корабль — шип, а шиип — баран по-английски. Так нас в школе учили, — Андреев положил на стол ручку и, иронически глядя на «туриста», сказал: — Может быть, вы назовете более точную фамилию, если я напомню вам, что вы находитесь в Комитете государственной безопасности, где всякое запирательство будет работать против вас.

Задержанный опустил голову и, немного подумав, сказал на чистом русском языке:

— Меня зовут Григорий Семенович Бубенцов. Я все расскажу вам сам.

— Я так и думал, учитывая вашу юридическую осведомленность, — сказал Андреев и приготовился слушать.

— Это все произошло из-за Жанны, — начал свой рассказ Бубенцов. — Мы познакомились летом прошлого года. Проездом через Минск она посетила меня с письмом от тети, проживающей в Лос-Анжелесе. Тогда же она передала мне небольшую посылку. Мы встречались еще несколько раз, и Жанна сказала, что я очень нравлюсь ей.

Как выяснилось впоследствии, ее отец содержит в Лос-Анжелесе адвокатскую контору и ему очень нужен специалист по советскому гражданскому праву. Жанна тоже понравилась мне, и вскоре мы объяснились. Уезжая, она заверила, что предпримет все возможное для того, чтобы мы оказались вместе — поженились. Остальное, видимо, вам известно, ибо иначе я не оказался бы здесь, — Бубенцов умолк.

— Значит, свое намерение нелегально выехать из СССР вы объясняете желанием вступить в брак с девушкой из Лос-Анжелеса? — спросил Андреев.

— У меня там еще тетка — сестра матери. Я хотел встретиться также с ней.

Савченко, не выдержав, сказал:

— У вас еще две тетки в СССР. Одна в Днепропетровске, другая в Каунасе!

— Но тетку, проживающую в Лос-Анжелесе, я не видел с детских лет. Больше у меня нет родных.

— Запутался в трех тетках, — сказал Савченко, явно не удовлетворенный пояснениями Бубенцова.

Андреев продолжал допрос.

— Каким образом документ на имя туриста Джексона оказался у вас?

— По договоренности с Жанной я зашел сегодня по указанному ею адресу к старику Мокасинову, здесь в Одессе, и взял у него документы на имя Джексона. С этими документами в соответствующей одежде, оставленной мне Жанной, я должен был после двадцати часов, когда к отплытию будут возвращаться туристы «Либавии», подняться на борт теплохода и запереться в каюте № 3 первого класса.

Друзья Жанны постучались бы ко мне, когда «Либавия» минует Босфор.

— Вы знали Мокасинова ранее? — спросил Андреев.

— Нет, — отвечал Бубенцов. — Жанна сказала, что я должен спросить его при встрече: «Поспели ли гранаты?». Так и было, Мокасинов указал мне на дверь комнаты, в которой на столе лежал конверт с документами. Я взял их и ушел. Больше мне ничего неизвестно.

Андреев прервал допрос и, взглянув снова на документы, изъятые у Бубенцова при задержании, сделал Савченко какие-то указания, которые тот отправился выполнять.

— Когда вы прекратили заниматься портретным промыслом? — спросил Андреев Бубенцова.

Тот, вскинув на Андреева удивленный взгляд, ответил:

— В марте прошлого года.

— Расскажите, при каких обстоятельствах это началось? Ведь вы адвокат. Что побудило вас переключиться на должность приемщика заказов?

Бубенцов рассказал, что по окончании института он был направлен на работу в юридическую консультацию города Йошкар-Ола.

— Вечерами иногда я заходил поужинать в ресторан при гостинице. Однажды ко мне за столик подсел человек и спросил меня: «Простите, вы, видимо, не местный?» Мы разговорились.

Я рассказал, что вообще-то из Минска. Но здесь живу уже несколько месяцев. Окончил юридический факультет Минского университета и назначен сюда работать в консультации. «Теперь сами решите — местный или не местный. А вы приезжий?» — в свою очередь поинтересовался я. Он сказал, что приехал по служебным делам на короткий срок. Так мы и познакомились. А потом Николаев, такова была фамилия моего нового знакомого, предложил мне подработать.

— Расскажите подробней, — попросил Андреев. — Вспомните, о чем вы говорили. Чем интересовался Николаев?

Бубенцов задумался.

— Да вроде ничем особенным. Он спросил: привык ли я к новой обстановке после Минска. Я признался, что не могу привыкнуть. Все временным себя считаю. При распределении на работу меня сюда назначили как одинокого. Семейных в Минске оставили или вблизи где-нибудь.

«А материально как?» — спросил Николаев.

«Неважно. Зарплата небольшая, клиентура неинтересная. Как говорят, концы с концами еле свожу. Не о такой жизни мечтал. То ли дело в Минске. Город большой. Происшествий всяких много. Юристу есть где развернуться».

Николаев понимающе кивнул и сказал:

«Рад был с вами познакомиться. Если не возражаете, завтра встретимся, потолкуем тут же, за ужином».

Я охотно принял приглашение Николаева и с нетерпением ждал вечера, томясь над нудным делом о краже шкур с базы Заготживсырье.

И вечер этот оказался необычным. Взяв на себя инициативу, Николаев заказал хороший ужин. На столе появилась бутылка коньяку и закуска. Недоумение мое было рассеяно Николаевым, сказавшим, что он рад знакомству и возможности скоротать время в обществе понравившегося ему собеседника, и пусть я не чувствую себя должником, ибо он хорошо зарабатывает и не стеснен в деньгах.

Вскоре мы непринужденно беседовали. Как говорят, у кого что болит, тот о том и говорит. Я часто возвращался к разговору о том, что хочу уехать в Минск. Хотел было в Каунас поехать — тетка у меня там, да с пропиской сложно. Ну, а о Москве и мечтать не приходится. Бывал я, так уезжать не хотелось. Летом особенно. Фестивали, туристы иностранные. Зрелища.

«Галстук у вас хорош больно, — заметил Николаев. — Не нашего производства. Наверное, в комиссионном купили, или привез кто?»

«Нет, это в посылке прислала тетка из Лос-Анжелеса. Поддержала немного. Да и здесь не повезло. У других тетки богатые, а моя — портниха. Ну, что она может? Посылку изредка, да и то трудно. Пошлина дорога. С трудом выкупил, в долги залез, часть вещей продать пришлось, а остальное на мне. Николаев спросил:

«А почему бы вам не жениться?»

Я признался, что вопрос этот неоднократно занимал мои мысли, но на пути к женитьбе все те же препятствия.

Комнаты у меня нет. Снимаю угол у хозяйки. Приличный костюм у меня один. До женитьбы ли!

«Но ведь жена может быть с приданым», — пошутил Николаев.

«Ну, если с приданым, да еще и хорошенькая, то я отказываться на стану», — так же шутливо ответил я.

Николаев заговорил о том, что мы можем быть друг другу взаимно полезны.

«Сам бог нас свел. Мне нужен в моих делах расторопный помощник. Если вы захотите поработать по совместительству, в свободные часы, то очень скоро поправите свои материальные дела».

Через некоторое время я был посвящен в смысл работы по сбору портретов и охотно принял предложение стать помощником Николаева. Чтобы все было законно, я попросил Николаева оформить совместительство трудовым соглашением. Николаев пообещал это сделать.

С усердием походив два вечера по жителям пригородных мест, я набрал сравнительно много заказов. Оставив мне удостоверение, прейскурант, образцы и значительный денежный аванс, Николаев выехал в Москву. А я отдался новой работе, сулившей так много впереди.

Дела у меня шли блестяще: я несколько раз отправлял Николаеву бандероли с оригиналами. Работал на совесть, не жалея сил. Ездил по Мордовской республике и по смежным с ней областям, делая большие сборы. Получив трудовое соглашение, я оставил консультацию и целиком посвятил себя новой работе по договору. Николаев был доволен мной и аккуратно расплачивался, Я был полон признательности Василию Ивановичу.

— Ну, а потом? — спросил Андреев, видя, что Бубенцов замолчал.

— А потом, накопив немного денег я, как и собирался, уехал в Минск, устроился на работу по специальности. Портретами я заниматься перестал и с Василием Ивановичем больше не встречался. По правде говоря, я тогда совсем забыл о нем. Ведь вскоре после моего возвращения в Минск туда приехала Жанна. И тут все началось. Она сказала, что любит меня, полюбила с первой встречи и все время думала о том, как нам соединиться. Остальное вы знаете.

Рассказ Бубенцова подходил уже к концу, когда вернулся Савченко. Сообщение его очень заинтересовало Андреева.

На документах, отобранных у Бубенцова, стоит отметка контрольно-пропускного пункта одесских пограничников. Документы подлинные. Турист Джексон на борт «Либавии» не возвратился. «Либавия» снялась с якоря, и никаких заявлений об отсутствии на борту Джексона от ее капитана не поступило. Значит, турист Джексон остался в порту. Второй Джексон. Первый — Бубенцов. Кто же второй?

Положение неожиданно усложнялось. Андреев решил посоветоваться с руководством, пошел к аппарату прямой связи с Москвой и доложил генералу Светлову о ходе событий.

— Ну что ж? — сказал Светлов. — Молчит капитан «Либавии»? Тихо снялся с якоря, не хочет шума.

И мы будем молчать. Не состоялся обмен на «Либавии». Бубенцову мы уехать помешали, а кто-то остался нелегально в городе. Кто бы ни был — это враг и его нужно найти и обезвредить. Но как? Он может быть уже далеко. Единственный, кто может внести ясность в запутанные обстоятельства, — это Мокасинов, но по тактическим соображениям трогать его нельзя. Он станет от всего отпираться, и след будет потерян. Только спугнешь более важную птицу, крупную — судя по полету. Нет, спешить нельзя. Нужно выждать и зорко наблюдать.

Переговорив с генералом, Андреев продолжал следствие. Показания Бубенцова разоблачали деятельность туристки Жанны. Но это не было новым для Андреева. Не первый раз приходилось ему сталкиваться с такого рода туристами. Случай с Жанной выглядел вроде бы невинным эпизодом: захотел парень повидаться с теткой и жениться на американке. Что ж, бывает! Николаев вроде бы ни при чем.

Бубенцов, по-видимому, никак не связывает визиты Жанны с деятельностью Николаева. Отзывается о нем хорошо. А теперь сам должен будет отвечать за незаконные действия. Так думал Андреев перед окончанием допроса Бубенцова, который понуро сидел перед ним. Пряча глаза, спросил, как спрашивают обычно многие обвиняемые перед завершением дела:

— Что ждет меня теперь?

— Сам грамотный. Как в кодексе сказано? От года до трех за попытку незаконного перехода границы. Преступление, правда, было предупреждено, но совершить его вы собирались. Поняли хоть, с кем дружбу завели? С кем связались?

— Понял, — искренне сказал Бубенцов, — виновен и должен нести наказание.

К удивлению Савченко, Андреев не отправил Бубенцова в камеру. Вынув документ Джексона, с которого перед этим были сняты фотокопии, Андреев возвратил его Бубенцову и сказал:

— Сейчас вам представляется возможность искупить свою вину. Вы явитесь к Мокасинову и скажете, что случайные причины — правдоподобные детали мы с вами продумаем — помешали вам воспользоваться содержимым конверта. Попросите возвратить документы тому, кто их оставил, и уйдете ночевать в гостиницу, где я заказал для вас номер. Утром вы уедете домой в Минск и напишете Жанне, что вам помешали встретиться с ней случайные обстоятельства и это вас огорчает. Я надеюсь, что, если когда-нибудь Жанна или ее посланец появятся около вас, вы сообщите мне по этому телефону, чем докажете, что все поняли правильно.
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Бубенцов был вне себя от счастья и заверил Андреева, что так и поступит.

Удивленный Савченко вопросительно смотрел на Андреева.

— Что, друг? Необычно? — сказал Андреев. — Так и случай необычный. Большая неувязка на «Либавии». Обмен не состоялся. В разведцентре там у них переполох. Видимо, растерялись — молчат. Нужно их дезориентировать. Создать впечатление, что ничего особенного не произошло. Бубенцов не уехал, мол, случайно. Получит Джексон свои документы и, может быть, обнаружит себя. Инсценирует запой или придумает другую причину и появится. Тогда познакомимся. Настоящий Джексон более важная персона, чем Бубенцов. Мокасинова тоже нельзя растревожить. Необходимо выяснить все о нем и его связях. Займись им, Савченко.

Сведения, собранные Савченко о Мокасинове, были очень скупы. Купив небольшой домик на окраине, он поселился в городе два года назад. Был пенсионного возраста. До этого два десятка лет проработал кладовщиком на винодельческом комбинате поселка Виноградное Краснодарского края. Жил Мокасинов с женой уединенно. Занимался садом.

Интересуясь прошлым Мокасинова, Андреев послал соответствующий запрос в Краснодарское управление КГБ, и любопытные обстоятельства, изложенные в ответе, поступившем оттуда, привели вскоре Савченко в отделение милиции Виноградного. Там узнал Савченко странную историю, связанную с именем Мокасинова, которая произошла незадолго до того, как тот покинул насиженное место, распродав имущество и дом, в котором прожил много лет. История эта была такова.

Администрация комбината «Виноградное» обратилась в районное отделение милиции с заявлением, что один из сотрудников — Волобуев не вернулся из командировки в Новороссийск.

— То есть как не вернулся? — спросил уполномоченный Сизиков, к которому попало это заявление.

— Да вот так и не вернулся, исчез, одним словом, — отвечал начальник отдела кадров растерянно. — Должен был приехать — и нет. Время у нас сейчас горячее, сами знаете — сезон. Думали — заболел. Позвонили в Новороссийск. Оттуда ответили: выехал домой два дня назад. Пошли к нему домой, жена говорит, не приезжал. Ну, может, куда махнул на пару дней? Хотя человек он немолодой и дисциплинированный, чего не бывает? По правде говоря, не хотелось поднимать шум. Да вот срочные документы на отгрузку должен был привезти. Без него дело стало. Мы попросили узнать там, в Новороссийске, может, заболел или несчастный случай. Они узнали, нет, говорят, ничего в городе не отмечено такого.

— А у него что, с собой большие суммы подотчетные?

— Да какие там суммы, только командировочные. И разве он на такое пойдет? Не мальчишка какой-нибудь, человек непьющий, положительный. Жена беспокоится, ума, говорит, не приложу. Может, случилось что.

— Разберемся, — сказал уполномоченный, — человек не иголка. Найдем.

После этого разговора участковому Небеде было поручено уточнить, что собой представляет Волобуев, когда он уехал. Небеда отправился на Советскую улицу, где жил Волобуев. Уже вечерело. Во всех палисадничках и садочках было людно и шумно. Казалось, все жители поселка переселились из домов на простор. Во дворах дымили железные печурки, готовилась еда, кое-где уже стучали доминошники, играли и кричали дети.

Небеда шел неторопливо, с удовольствием вдыхая горьковатый запах дыма. Сейчас он выполнит поручение и пойдет домой. Скинет, наконец, пропылившийся за день китель, вымоется у колонки и тоже выйдет во дворик, будет пить чай и отдыхать с сыном.

— Здравствуй, Александр Семеныч! — окликнул Небеду сторож Гаврилов, похожий на запорожца старик. — Куда бежишь?

— А, это ты, Митрич, — сказал, улыбаясь, Небеда. — Ну, как живешь, как твои кролики? — спросил он, сощурясь.

— Да будь они неладны, — махнул старик, — уже нету давно энтих кроликов. Шкурки с них давно посодрали, а меня все моя старая грызет.

Историю с кроликами знал весь поселок. Старый Митрич решил завести крольчатник, подспорье в дому. Он купил две пары кроликов, а оказалось, что все они самцы. Соседи шутили, что спьяну не разобрался. От бычка, мол, захотел молочка.

— Слушай, — вспомнил Небеда, — а что собой представляет этот Волобуев, он тут неподалеку живет, в семнадцатом номере.

— Знаю, — сказал Митрич, — у него домик под железом. А что он тебя интересует?

— Да вот велели выяснить: пропал, говорят, человек. Поехал в командировку и не вернулся. Может, стряслось что?

— А что же с ним такое могло стрястись?

— Ну мало ли что? Человек он немолодой, сердце там или еще что в дороге.

— Да ничего с ним не случилось, — сказал Митрич. — Я сегодня его жену видел, с рынка ехала, целый воз тащила. Конечно, денег у него много, отчего же не тащить. Ничего с ним не случилось, сбег, наверное, когда его дружка зацепили.

— Какого дружка? — спросил Небеда, ничего не понимая.

— Да этого, с нашей улицы — Мокасинова. Тихий такой, воды не замутит, а как выгребли у него монеты золотые да книжки сберегательные, так будь здоров. А откуда, спрашивается, с каких-таких заработков?

— Постой, Митрич, — перебил его Небеда, — ты что-то городишь, я не пойму. Чего выгребли? Какие золотые, какие книжки?

— Обыкновенные. Ничего я не горожу. Сам при обыске понятым был, когда энти из Краснодара приезжали. — И понизив голос, добавил: — Они говорить, то есть разглашать, не велели. Подписку взяли. Да, мне и бумаги предъявляли. Там сказано: из краевого ОБХСС. Один в форме был — капитан Логинов, а другой, видать, старшой, в штатском. В форме — энтот с носом красным. Выпивоха должно. Штатский — ничего с лица. Моложавый, с усиками.

— Усики, — сказал Небеда, о чем-то думая, и пожал плечами. — Ну ладно, дед. Задал ты мне работу. Я, пожалуй, не пойду сейчас к Волобуихе, раз такое дело, а вернусь в отделение, доложу.

Небеда попрощался со стариком и пошел в отделение.

Начальник районного отделения милиции, которому Небеда рассказал о своем разговоре с Гавриловым, удивился так же, как и сам Небеда. Видимо, ему тоже ничего не было известно об этой операции Краснодарского ОБХСС.

— Странно, — пробормотал он, — весьма странно. Но ничего, сейчас выясним. — Он снял трубку и попросил Краснодар. Через несколько минут его соединили. Начальник отдела краевого ОБХСС ответил, что из их сотрудников никто не был в Виноградном и что вообще у них нет никакого дела Мокасинова. Тогда начальник районного отделения милиции высказал предположение, что обыск у Мокасинова производился органами краевого Комитета госбезопасности.

— Выясним, — пообещали из Краснодара.

Происшествие было странное. Кто-то произвел обыск и изъятие денег и ценностей у одного из служащих комбината, предъявив при этом документы Краснодарского ОБХСС. Но ведь никому из работников Краснодарского отдела такого поручения не было дано и никто не имел о нем понятия. Капитан Логинов действительно работал в краевом ОБХСС, но он также не выезжал в Виноградное и не вел никакого дела Мокасинова. В краевом управлении КГБ тоже ничего не знали о деле Мокасинова. Это вызвало удивление и тревогу. Районное отделение милиции получило приказ детально разобраться в случившемся.

На следующий день Мокасинов, вызванный в милицию, пришел тихий и хмурый. Сел на предложенный стул и глянул выжидающе на уполномоченного Сизикова и стоявшего рядом Небеду.

— Расскажите, что у вас произошло в ночь на третье июля, — предложили ему.

— Да что рассказывать? — пожал плечами Мокасинов.

— А все-таки?

— Ну вы же знаете, — сказал он.

— У вас как будто был обыск?

Мокасинов снова пожал плечами. Этот жест можно было понять как знак согласия, а может быть, и удивления.

— И что же у вас было изъято?

— Да что, — сказал Максимов, — Кое-что берег на черный день. Часики были две пары — мои и жены, да дочкины, что на свадьбу приобрел, ну и денег немного.

— Немного? — удивленно переспросил следователь, — А сколько именно?

Мокасинов назвал сумму. Следователь еще больше удивился.

— Двадцать тысяч? — переспросил он. — Всего?

— Всю жизнь собирал, — сказал Мокасинов. — Трудовые, кровные.

— Ну, а валюта, золотые монеты? Две сберегательные книжки.

— Какая валюта? — переспросил Мокасинов.

— А вот товарищ Гаврилов, бывший при обыске понятым, уверяет, что у вас были обнаружены золотые монеты в жестяной банке и что их было много.

— А он считал их, Гаврилов? В чужом кармане и не то насчитать можно. Каждая денежка за десять кажется. Пьян он был, должно быть, вот и уверяет.

— А книжки сберегательные? — спросил уполномоченный. — На них ведь двадцать тысяч рублей вложено?

— Какие книжки? Не было никаких книжек.

— Оставили они вам копию протокола обыска?

— Дали чего-то, — ответил Мокасинов.

— Где она?

— Засунул куда-то второпях, не найду никак.

— Откуда сотрудники были? — спросил Сизиков.

— Из центра края, сказывали.

— Как назывались?.

— Не вспомню, — сказал Мокасинов. — Запамятовал.

Сизиков и Небеда переглянулись.

Небеда сказал:

— Капитаном Логиновым назвался тот, что в форме, сторож говорит.

— Может, и Логинов, Митрич слышал, видно. Мне не до того было. По ошибке, видать, ко мне пришли. Сраму наделали. За мной делов нет никаких.

— Выйдите в коридор, посидите там, — попросил Сизиков.

Когда Мокасинов вышел, Сизиков развел руками:

— Не пойму я пока. Гаврилов — одно, а Мокасинов — другое. Почему один понятой был при обыске? По закону двое положено. Может, ты не понял чего. Давай за Гавриловым быстра. Мокасинов пусть посидит в коридоре.

Небеда вернулся один. Вид у него был растерянный, Гаврилов внезапно и тяжело заболел.

Через несколько дней приехал и Волобуев, пояснивший свое опоздание необходимостью навестить родственников. А еще через некоторое время Мокасинов уехал из Виноградного к дочке в Армавир. История с обыском в его квартире осталась для местной милиции загадкой.



ВАРИОЛА № 2



Андреев задержался в Одессе, ожидая приезда Савченко. Он снова думал о загадочных событиях в поселке Виноградное.

Значит, Мокасинов поселился здесь, в Одессе, сразу после таинственного обыска, произведенного у него неизвестными лицами. Срочно продал имущество и дом, расстался с привычным уютом и начал создавать его на новом месте. Объяснимо, если представить, что человек на старости просто захотел пожить в большом городе. Но зачем, покидая Виноградное, Мокасинов всем сказал, что едет в Армавир к дочке. При выписке тоже указал новым местом жительства Армавир. От кого скрывал настоящий адрес? От кого и отчего ограждал себя? Чего боялся?

А эта история с обыском? Кто произвел его, если в Краснодарском крае никакие следственные власти не имели к нему отношения. А противоречия обстоятельств обыска? Понятой Гаврилов утверждал, что при обыске были изъяты крупные денежные суммы, ценности, золотые монеты и сберегательные книжки на большие вклады. Мокасинов же указал меньшие суммы изъятых денег, отказался от валюты и от сберегательных книжек. Савченко установил, что ни в Краснодаре, ни в Новороссийске в сберкассах вкладов на имя Мокасинова никогда не было. Кто прав? Мокасинов или Гаврилов?

Вопрос этот так и остался невыясненным. Гаврилов болел гипертонией и вскоре после отъезда Мокасинова умер. Нельзя сбросить со счета предположение, что вклады Мокасинова могли быть на предъявителя.

Операции по таким вкладам в крае производили только две сберкассы. Одна в Краснодаре, другая — в Новороссийске. Савченко и занимался сейчас исследованием их архивов за период, близкий к событиям в Виноградном.

После того как был задержан Бубенцов, стало ясно, что Мокасинов оказывал содействие враждебным силам. Кому? Кто стоит за Мокасиновым? Может, его переезд в Одессу и вызван необходимостью пособничать врагу. Нужно разобраться в его прошлом. В прошлом человека — корни его настоящего.

За Мокасиновым велось тщательное наблюдение, но ничего интересного оно не принесло. Большинство времени он проводил дома, в саду. Отлучался из дому только на базар, где изредка продавал свои фрукты. Казался издали хмурым и замкнутым.

Поиски «туриста» Джексона тоже не дали результатов. Он бесследно исчез. Связь Мокасинова с Николаевым пока тоже не удается проследить.

Андреев распахнул дверь и вышел на балкон. Гостиница стояла почти на самом берегу моря. С балкона была видна набережная, заполненная гуляющим народом. В этот солнечный воскресный день люди отдыхали, веселились, смеялись. Казалось, у них не было ни тревог, ни напряжения, ни беспокойных неотвязных мыслей. А он не мог себе позволить отбросить эти мысли, потому что чувствовал себя ответственным за их же покой и безопасность.

В пластмассовой коробке, несколько большей, чем портсигар, Савченко привез две сберегательные книжки с поперечным надрезом. (Согласно инструкции, книжки при изъятии всего вклада отбираются у предъявителя, надрезаются и хранятся в архиве вместе с карточкой учета.) Книжки были на предъявителя, и вклады по ним были изъяты в новороссийской сберкассе на следующий день после эпизода с обыском в Виноградном.

Беседуя с опытными сотрудниками сберкассы, Савченко узнал, что изъятие полных вкладов, особенно предъявительских, осуществляется редко. Обычно эти вклады хранятся долго, и операции по ним больше приходные, чем расходные. Такие вклады изымаются полностью только по чрезвычайным обстоятельствам — переезд, покупка недвижимого имущества, завещание.

На книжках, привезенных Савченко, хранилось двадцать тысяч. Гаврилов в своих показаниях тоже упоминал сумму, близкую к этой. Савченко предполагает, что это и есть те самые книжки, что были изъяты при обыске у Мокасинова. На них имелось много следов и пятен.

Дактилоскопическое исследование выявило следы пальцев разных лиц. Естественно, что большинство следов должно было принадлежать владельцу книжек, а остальные были оставлены, возможно, сотрудниками сберкассы, а возможно, и теми лицами, которые изымали вклады. Табло со следами, лежавшее перед Андреевым, как бы приоткрывало завесу над тайной Виноградного. Если подтвердится, что преобладают следы с дактилоскопическими особенностями Мокасинова, то он является владельцем сберкнижек. Это можно было сделать только путем сопоставления. Андреев поставил перед Савченко нелегкую задачу — добыть отпечатки пальцев Мокасинова, но так, чтобы сам Мокасинов ничего не заподозрил.

Такая возможность вскоре представилась. Однажды утром, когда Мокасинов разложил свои груши на прилавке Одесского рынка, подошедший к нему покупатель, улыбаясь, спросил:

— Почем, дед, твои огурцы?

Мокасинов покосился на веселого балагура и в тон ему спросил тоже:

— Ты про те, что на дереве растут?

— Точно, дед, пошутить люблю.

— Так они по гривеннику штука, — сказал Мокасинов, поправляя разложенные кучки груш. — Вишь, какие хорошие. А на вкус не сыщешь лучших.

— Хороши груши, — похвалил покупатель, — а по цене, как из золота.

— Запрос в карман не лезет, — парировал Мокасинов, — не хочешь, не бери.

— Дед, а дед, — доверительно заговорил покупатель, — скажи по совести, у кого купил груши? Сад у кого? Мне с веточки, свеженьких, в пакеты набрать для отправки на север. Приезжий я, отдыхающий.

— Ты что, ошалел, что ли. У кого купил? Что ж я спекулянт, по-твоему? Сам вырастил! Свой сад у меня!

— Так ты прости, дед. Тут на рынке и своим и чужим торгуют. А мне, свеженьких, с дерева, чтоб одна к одной. Я и заплачу дороже. Только чтоб с веточки, в эти вот пакеты, — показал Савченко на сверток в газетной бумаге.

— Что же, можно и с веточки, — примирительно сказал Мокасинов. — Пожди маленько, вот продам эти и сведу к саду, недалече. Там и выберешь.

Вскоре Мокасинов срывал с веток отборные плоды и, развернув сверток, отданный ему Савченко, укладывал их в пакеты.

Андреев был несколько удивлен, когда в ответ на вопрос, где он был полдня, Савченко поставил на стол корзинку с тремя большими пакетами, полными груш.

— Посмотрите какие, Михаил Макарыч, одна к одной. Свежие. Так и просятся попробовать. Сам Мокасинов с веточки срывал, сам в пакеты укладывал.

Андреев все понял. Толкнул своего помощника дружелюбно в грудь и распорядился отправить пакеты на дактилоскопическую экспертизу. Они накануне, по просьбе Савченко, были обработаны в лаборатории специальным составом, на котором оставались четкие отпечатки пальцев.

Прошло немного времени, и исследование подтвердило предположение Андреева. Дактилоскопические карты отпечатков пальцев, взятых со сберкнижек и с пакетов, были идентичными. Таким образом, доказывалась принадлежность этих сберкнижек Мокасинову. Зачем же он скрыл это два года назад? Скорее всего боялся вопроса о происхождении больших денег, нажитых, возможно, нечестным путем. И от найденных у него золотых монет отказался тоже потому, что боялся того же вопроса и ответственности. Конечно, большие деньги могут достаться и другими путями — кто-то получил наследство или выиграл по облигации госзайма или еще что-нибудь. Но любой такой случай будет зафиксирован в той же сберкассе, и владелец больших сумм всегда сумеет объяснить их происхождение. У Мокасинова, по-видимому, таких объяснений не было. Скопить же двадцать тысяч кладовщику с небольшой зарплатой невозможно.

Поэтому с большой долей вероятности можно допустить, что деньги добыты нечестным путем.

Настало время допросить Мокасинова. Но как это сделать без особого шума? Ведь не исключено появление вблизи дома его соучастников. Как задержать Мокасинова незаметно для окружающих, для соседей?

И снова Савченко с его добродушным обликом и непосредственностью взялся за эту серьезную задачу.

Вскоре он снова появился перед Мокасиновым на рынке и, поздоровавшись с ним, сказал:

— Сегодня я, дед, опять за грушами пришел. Много брать буду, чемодан целый.

— А чемодан где? — спросил Мокасинов.

— В машине он, возле рынка. К тебе поедем.

— Ну давай! — засуетился Мокасинов. — Тогда я эти и продавать не буду. Опосля продам. Не туда приехали! — забеспокоился старик, когда машина въехала во двор следственного изолятора.

— Правильно все, — сказал Савченко. — Приехали! Только не за грушами.

— А за чем? — спросил Мокасинов, ничего не понимая.

— За спелыми гранатами! — ответил Савченко, передавая Мокасинова дежурному, и увидел, как побелело лицо старика.

Вызванный на допрос к Андрееву, Мокасинов сразу же узнал сберкнижки, отобранные у него некогда при обыске.

Андреев прочитал вслух заключение экспертизы и сказал:

— Два года назад, Сидор Прокофьевич, в милиции вы отговорились. Тут не милиция. Тут Комитет государственной безопасности.

«Вон куда затянуло», — мелькнуло в голове Мокасинова.

На очной ставке с Бубенцовым, когда тот подробно рассказывал о своем визите за документами с паролем «спелые гранаты», Мокасинов взмолился:

— Не губите! Не виновен во многом! Принужден был! Все поведаю! Все скажу без утайки! Признаюсь!

— Повинную голову меч не сечет, — сказал Андреев, приготовившись слушать.

Из признаний Мокасинова он узнал о том, что случилось в Виноградном два года назад.

* * *

Стук был громким и настойчивым.

— Стучат, — сказала старая Мокасиниха, приподнимаясь и расталкивая мужа. — Стучат, — повторила она, тревожно вглядываясь в темное окно.

Старик Мокасинов уже и сам не спал, хотя лежал неподвижно. Всегда настороженный и подозрительный, он в этот раз не проявлял особого беспокойства. А чего ему, собственно говоря, беспокоиться? Живет он тихо-мирно. Дом в две комнатки, садик с огородом и цветами. Увитая виноградом терраска. И на работе, если кто спросит, дадут самый лучший отзыв. Он не то что другие. Есть же идиоты. Рестораны там разные, дачи, машины. А у соседей, что ли, глаз нет? Есть у них глаза, да еще какие завидущие! В чужом кармане каждая денежка за десять кажется. Глядишь — и пойдут толки: откуда да что? Живет не по средствам. А там и ОБХСС потянет: пожалуйте, голубчик, к ответу! А у него комар носа не подточит. Простой советский служащий. Еле концы с концами сводит. Иной раз жена к соседям ходит денег подзанять: на праздник, мол, потратились, или на холодильник в очередь записались. Так-то вот.

— Да оглох ты, старый, что ли, — сердито сказала жена.

— Цыц! — Мокасинов не спеша поднялся на кровати. — И кого это принесло среди ночи? Может, зять Валерий с ночным поездом?

Старик нашарил в потемках ногами тапки и, не зажигая света, выглянул в окно. Но никого не увидел. Стучавший стоял, видимо, на крыльце, а из окна крыльца не видать. Садовая калитка, как успел он заметить, была притворена. Может, и вправду Валерий? Мокасинов вышел в сени и спросил:

— Кто там?

— Откройте, — сказал мужской голос.

— Ты, Валерий? — переспросил Мокасинов.

— Открывай, Сидор Прокофич, — сказал все тот же голос, и тут Мокасинов узнал сторожа Гаврилова.

— Ты, что ли, Митрич?

— Да я, я, — ответил тот нетерпеливо. — Открывай, что ли, вот к тебе тут товарищи пришли.

Мокасинов отбросил крючок и отступил. На крыльце стояли сторож Митрич, а с ним еще двое — один в милицейской форме, а другой — в штатском.

— Мокасинов? — спросил тот, что в форме. — Сидор Прокофьевич?

— Он самый, — ответил Мокасинов, стараясь держаться спокойнее.

Непрошеные гости прошли в комнату и велели зажечь свет.

— Кто, кроме жены, находится у вас? — спросил штатский, обходя все комнаты.

— Никого нет, — ответил Мокасинов.

— Садитесь, — велел штатский, указывая Мокасинову на место за столом, и, положив перед ним бумагу, вынул из кармана красную книжечку. — Мы из Краснодарского ОБХСС. Вот постановление о производстве обыска. Ознакомьтесь согласно статье процессуального кодекса.

Мокасинов, не торопясь, надел очки и стал читать предъявленную ему бумагу. Буквы запрыгали перед глазами, «...капитан милиции Логинов, рассмотрев материалы о выпуске вина, десертных сортов на комбинате «Виноградное» из сырья, не оприходованного в бухгалтерии, из коих устанавливается хищение, постановил: руководствуясь ст. УПК РСФСР, произвести обыск (выемку) у гр. Мокасинова Сидора Прокофьевича, 1908 года рождения, кладовщика комбината «Виноградное», проживающего по адресу...»

Долго читал постановление Мокасинов, стараясь выиграть хоть несколько минут, хоть что-то сообразить. Откуда им стало известно о выпуске «левого» вина? Много ли знают или самую малость, и можно будет отвертеться. Обыскивать будут сейчас. Пусть. Ничего не найдут: важно понять, откуда ветер дует. Кто завалился.

— Ошибка вышла, — сказал он штатскому, отодвигая бумагу. — Не знаю я про вино разное. Работу несу исправно. В кладовых у меня порядок, — и, осмелев, поднялся из-за стола.

Штатский сурово взглянул на Мокасинова:

— В кладовых у вас, может быть, и порядок. Но ведь нам-то известно, где добыты этикетки для бутылок вашего нелегального розлива. Мы знаем, как вы достигали незаконной экономии сахара, винограда и других продуктов... Известно и о двух вагонах вина, отправленных вами в Воркуту.

Мокасинов, бледный, стоял у стола, молча жуя губами и лихорадочно соображая. Что им известно? Если только это, то еще полбеды. Тут можно еще, как говорится, отделаться легко. Сознаться. Да, мол, было такое дело. Но он лично, Мокасинов, — пешка, исполнитель чужой воли, мелкая сошка, он и сам не ведал, что делал. Ему приказали — и все. А вот если взяли Волобуева, тогда — тогда крышка. Но с Волобуевым он говорил только вчера по телефону, тот в Новороссийске, в полном здравии и благоденствии. Правда, это ни о чем не говорит: вчера так, а сегодня — этак. Но все же. Между тем тот, что был в форме, глядя в упор на Мокасинова, повторил настойчиво, непреклонно:

— Не тяните! Добровольная сдача денег и ценностей будет отмечена нами в протоколе обыска, и это облегчит вашу участь. О тайнике нам тоже известно.

Сторож Митрич, покашливая, неловко высморкался и громко вздохнул.

Мокасинов вспотел. Этот, в штатском, сказал про тайник. Действительно, в сенях есть тайник. Недавно он шкатулку перепрятал туда, совсем недавно, каких-нибудь три-четыре месяца назад, когда заподозрил зятя Валерия в том, что тот подбирается к его деньгам. Неужто им известно? Глаза штатского сверлили его в упор. И, словно подгоняемый этими глазами, Мокасинов поднялся и, тяжело ступая, вышел в сени:

— Здесь!

Милицейский отодвинул стоявший у стены сундук и сказал:

— Нужен топор.

Митрич принес топор и поддел половицу. Милицейский заглянул туда и вытащил заветную шкатулку. Передал штатскому. Тот открыл ее. Митрич, не выдержав, вытянул шею, заглянул через головы. В шкатулке лежали золотые кружочки монет, две сберегательные книжки, облигации и множество разных часов в золотых корпусах. Мокасинов глядел на них невидящими глазами. Сколько он копил их? Не год и не два. Первые часы он приобрел еще в двадцатых годах у одного нэпмана: приобрел по дешевке, потому что нэпман ждал ареста и торопился. Отдавая Мокасинову часы, он твердил, хватаясь за голову: «За бесценок... за бесценок...» Когда Мокасинов подарил одни дочке Мусе на свадьбу, девчонка фыркнула: «Они, папа, немодные, где только ты такие выкопал? Теперь носят большие, почти как мужские». Надулась, но все же часы взяла. Этот пьянчужка Валерий потом все равно продал их, снес в комиссионный и еще сообщил: «Взяли только на лом. Оценили один корпус, а механизм, говорят, можете нести на помойку. Вот так-то, папаша...» Щенок! Сам-то ни гроша не вложил. А на уме одно — ресторанчик.

Мокасинов сидел, положив руки на колени, с равнодушным отупевшим лицом. Как ни странно, но его в этот момент не пугал ни предстоящий арест, ни суд, ни наказание. Он думал об одном: на столе перед этими непрошеными гостями лежит все, что было им накоплено за долгие годы, и сейчас оно уйдет куда-то в чужие руки. А он всю жизнь берег, жалел. Он выдавал жене деньги на обед и требовал с нее отчета за каждую копейку. Он отказывал дочери в нарядах и деньгах. Сколько раз она упрекала его в скупости, плакала. Может быть, и правы те, кто вот так живут — сегодняшним днем. Может быть, и ему надо было все спустить в ресторанах, кутить, тратить, пустить на ветер. Для чего, для кого он берег?

Все это промелькнуло у него в голове, пока непрошеные гости вынимали из шкатулки сплетенные гроздьями часы, золото, пачки облигаций, деньги и сберкнижки. Штатский о чем-то спрашивал его, но старик не понимал, не слышал вопроса, занятый своими мыслями.

— Мы опечатаем сумку, — повторил штатский.

Старик нехотя поднял голову. Что им от него еще нужно?

— Логинов! — сказал штатский. — Давайте сумку.

Уполномоченный достал небольшую, похожую на саквояж сумку, в которых банковские кассиры возят деньги. Они попросили подойти к столу сторожа Митрича и на его глазах сгребли в сумку все содержимое, что лежало на столе. Так же на глазах у Мокасинова и сторожа штатский поставил на сумку пломбы. Митрич в волнении облизывал губы. «Почти на десять тысяч добра-то, одних наличных тысячи две», — прикидывал он.

— Считать будем там, в Краснодаре, а то здесь, я вижу, работа долгая. Подпишите протокол обыска и оставьте себе копию.

Подписав, Мокасинов машинально взял копию протокола в руки. Далее произошло неожиданное. Мокасинов был готов к тому, что его арестуют, поведут в тюрьму, а штатский вдруг сказал:

— Берется у вас подписка о том, что никому вы не расскажете о сегодняшнем обыске до нашего распоряжения. Мы вас вызовем в Краснодар. Копию протокола захватите с собой. Завтра выйдете на работу. Продолжайте работать и помните о подписке.

Такую же подписку о неразглашении они взяли у сторожа Гаврилова.

— Сами понимаете, клубок только что начинает распутываться, — пояснил Логинов Митричу.

Тот согласно кивнул головой:

— Оно, конечно, мы понимаем.

Он все еще не мог прийти в себя от изумления. Кто бы мог подумать! Сидор Прокофьевич, такой тихий, скромный — и на тебе...

Уполномоченные вышли вместе с Гавриловым, а старый Мокасинов все сидел неподвижно. Из раздумья его вывела жена. Все это время она, бледная, стояла у стены, точно онемев. Впрочем, она всю свою жизнь была молчаливой, не женой, не хозяйкой, а покорной и безответной служанкой. Он никогда не советовался с ней, не посвящал ее в свои дела, но и не скрывал от нее того, что иногда и надо было скрыть от посторонних глаз. Глаза жены он не считал посторонними. Жена была как бы не живой женщиной, а бессловесной тенью. И даже теперь нельзя было понять, догадывалась ли она о тайнике, жалела ли о потерянных богатствах? Как ни был он удручен и подавлен, он все же удивленно поднял голову, когда жена сказала:

— Теперь к Волобуевым пошли? Или были уже у них?

Додумалась спросить о Волобуевых. Значит, понимала, что он связан с Волобуевым. Но какое значение это имело теперь? Какое ему дело до Волобуева, когда все потеряно? Все же вопрос жены не пропал даром.

Через несколько секунд Мокасинов поднял голову, и в его глазах мелькнуло что-то живое. А ведь это верная мысль. Интересно, были ли у Волобуевых? Самого Волобуева сейчас нет. Значит, его не взяли. Если он успеет исчезнуть, то можно еще на что-то надеяться. Конечно, накопленное пропало, но сам он в этом деле может выглядеть пешкой. Можно сказать, что и ценности ему дал спрятать Волобуев. Главное — Волобуев. Он — фигура. Он — важная шишка на комбинате. Но для этого Волобуев должен исчезнуть. Мокасинов окинул жену и бросил:

— Сходи, узнай!

На секунду у него мелькнуло, что он дал подписку, но махнул рукой: семь бед — один ответ. А если по-умному, то еще можно кое-что выиграть. Когда жена набросила старенький жакет и платок, он сказал:

— Если Волобуев не приехал из Новороссийска, пусть его жена даст ему телеграмму: заболела тетя, просит навестить.

Получив такую телеграмму, Волобуев поймет, что здесь сгустились тучи, и исчезнет с поля зрения, отправится к тетке. К тетке или к чертовой бабушке. Пусть будет так, потом разберемся. Жена молча кивнула и вышла.

Узнав, что Волобуев не возвращался из Новороссийска и у него дома никто не был, Мокасинов утром сам пошел к Волобуевым. Он показал жене Волобуева копию протокола обыска, рассказав о случившемся ночью. Умолчал только о количестве денег и ценностей, взятых у него, когда Волобуиха, снедаемая любопытством, спросила: а много ли забрали?

— Тебя не касается, — огрызнулся он. — Прячь свое подальше, пока цело. Может, понадобится еще. Ты вот что. Не охай и лясы не точи, а собирайся к мужику своему да расскажи про все как было. Пока пусть не приезжает. Может, обернется еще все по-другому. Мужик твой со связями. Придумаем чего. Скажи — этикетки, штампы для бутылок с номерами тоже взяли у меня. Не приложу ума, чего говорить про это, когда на допрос вызовут. Ежели деньги близко где прячет, у тетки там или еще где — пусть подальше пристроит. Меня вызовут не сегодня-завтра, не вернусь, видно, более. Пусть ходы ищет, денег не жалеет. Я пока молчать буду. Ну, а если не выйдет ничего, вдвоем нам веселей там будет. Тюрьма для нас одинаково двери откроет. Так и скажи!

Затряслась от страха жена Волобуева, заторопилась!

— Да разве он тебя оставит. Он все сделает. Сегодня же выеду к нему.

Хмурый и злой, пошел к себе на работу Мокасинов, чудилось ему — каждый встречный знает о нем все. И от этого, и от страха перед допросом еще больше сгорбился. А утром следующего дня, увидев письмо в ящике на своих дверях, подумал со злобой, что опять непутевый зять Валерка или дочка денег просят. Но конверт был без штампа и с незнакомым почерком. Вскрыв его, Мокасинов охнул и засуетился. В записке, находившейся в конверте, было сказано, что если он хочет «уладить дело», то должен приехать завтра вечером в Краснодар по указанному адресу и спросить квартиранта.

Окрыленный надеждой, заспешил Мокасинов к краснодарскому поезду. Денег бы нужно с собой взять, да вот Волобуиха, жаль, уже уехала вчера. Ну, не беда. Не сразу делается все. Поговорим поначалу, а там разберемся, что к чему. Заплатит Волобуев. Не захочет в тюрьму садиться. Так вот почему сразу не арестовали меня! Договориться хотят. Денег хотят. Руку подают утопающему. Ну что же, это нам подходит. Это уже коммерция. Она разная бывает. Ух ты, аж вспотел — то от страха, то от радости в пот бросает — так несуразно человек устроен. А начальники-то, что золото нашли, — взяточники. Все жить хотят. Все денег хотят. Деньги — главное. Держись, старик. Не продешевить бы! Так с волнением думал Мокасинов, направляясь в Краснодар.
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На окраинной улочке, в неказистом доме по указанному в письме адресу Мокасинову открыла дверь старушка.

— Мне квартиранта повидать бы, — сказал Мокасинов.

— Проходите, — приветливо сказала старушка. — Его нет. Но он скоро будет. Обождать просил, — проводя его в комнату, говорила она.

Мокасинов осмотрелся. Он видел обычную небогатую обстановку. Простые часы стояли на старом комоде. Герани на окнах с тюлевыми занавесками. Собираясь с мыслями, он хотел заговорить со старушкой, но она вышла, закрыв за собой дверь. Вскоре послышались шаги в сенях, и какой-то знакомый ему голос спросил:

— Меня ждут?

В комнату вошел человек, в котором Мокасинов, вздрогнув, узнал того штатского начальника, что командовал при обыске. В его руке был большой портфель, который он положил на стол.

— Ну вот, правильно сделали, что приехали, — улыбаясь и протягивая ему руку, сказал он. — Ну, как самочувствие? Пришли в себя?

— Еле ногами передвигаю. Нервов потрепали немало, — проговорил Мокасинов.

— Так ведь и наворовал тоже немало, — сказал, будто оскалился.

Мокасинову даже зябко стало. А страшный знакомец, перестав улыбаться, сел за стол напротив, застучав пальцами по столу:

— Легко не отделаешься. Как пойдет. Могут и того, — приставив палец к виску, показал он.

Мокасинов снова обмяк. Слова застряли в горле. А мысли пошли не в лад. «Ловушка это какая-то. Хотят еще деньги выжать. Отсюда, наверно, в тюрьму поведут. А я-то надеялся. Думал, по-другому обернется». Начальник встал из-за стола и заходил по комнате.

— Копию протокола захватили?

— Как же! Вот она, — достав из кармана, протянул Мокасинов.

— Кому из дружков успели рассказать об обыске? Кого предупредить успели?

— Никого не видел. Никому не говорил ничего, как велели. Когда письмо получил, то и вовсе говорить про это незачем было. Надеялся я... — запнулся Мокасинов.

— Надеялся? На что надеялся?

— Как в записке сказано, — «уладить дело».

Начальник промолчал, как бы не расслышал. Он открыл портфель, и Мокасинов увидел деньги, свои деньги — пачки той же тесемочкой перехвачены. Душно стало Мокасинову. Завертелось все перед глазами. Устал от этого всего и понять не может, что происходит. А начальник спрашивает:

— Жалко добра?

— Что теперь сделаешь, — шепчет Мокасинов. — Снявши голову, по волосам не плачут.

— Голова при тебе пока, Мокасинов, а картуз найдется. Как дело уладить надеялся, когда шел сюда? Чем откупиться? Денег еще сюда или золота добавить? — указал он на портфель.

«Вот наваждение, — думал Мокасинов. — Не пойму я его никак. То надежду вдохнет, то без ножа режет. Куда гнет? То ли деньги выжимает, то ли цену набивает. И сам такой оборотень властный. И сверху вроде погладит, и под вздошину без промаха бьет».

В дверь постучали, и послышался голос старушки.

— Чайку не хотите ли попить на дорожку? Самовар согрела.

— Спасибо, Анна Михайловна, — ответил квартирант. — Сегодня дома быть хочу, в Майкопе. Командировка кончилась моя. На автобус еще поспеть думаю. Так что спасибо за приглашение.

«Черт те знает что, — думал Мокасинов. — Темнит что-то. Майкопский он, значит. Ну-ка испытаю», — решился он и сказал:

— В вашей власти теперь я весь. Хотите казните, хотите — помилуйте. Когда шел сюда, не на казнь надеялся. Думал, деловой разговор будет промеж нас. Не для пустого дела письмо писали, сюда приглашали. Денег, золота нет больше. Все взяли. Неведомо мне, про что думали, когда письмо составляли. Затем ехал, что услышать хотел. Быть по-вашему, как скажете.

— Деньги, золото, — медленно сказал квартирант. — С властью Советской порвал ты навсегда теперь. Не по пути тебе с ней. Жизнь твоя в закладе, Мокасинов. Приторочен ты к деньгам крепко, как девка к следу казацкому. Да и неинтересно тебе жить-то без них, скучно, как я понимаю.

Снова от этих слов подступила смертная тоска. Сердце сжало. А тот воду в стакане подает. Выждал и говорит:

— Можно и по-деловому. Все вернуть себе можешь, если мне помогать станешь. Все твое будет.

— Господи! Чем же это я могу? В милиции не работал, в дружинниках не состоял. Грехов чужих не знаю. Не приложу ума!

— Не от Советской власти пришли мы к тебе. Теперь и сказать можно. Счастье твое, что мы добро извлекли из тайника, а не ОБХСС. Сидел бы ты сейчас не на мягком диване, и другой разговор вели бы с тобой.

— А вы-то кто же есть? — чуть слышно спросил Мокасинов.

— Я-то, — усмехнулся начальник. — На одной тропе стоим, Мокасинов, мы с тобой. И оба от синих мундиров прячемся. Ты с золотом своим, а я с другим. Так что давай по-деловому. С чем уйдешь отсюда, с добром своим или впустую? Хитрить не вздумай, порешить недолго.

У Мокасинова отвисла челюсть. Такого не ждал. Все понял. Деваться было некуда. Подступила тошнота. Очнулся от едкого запаха, щекотавшего нос. Начальник стоял перед ним, завинчивая какой-то пузырек. Сказал:

— Хватит раскисать. Деньги твои целые будут, да к ним еще много добавишь.

— Но как же? — сказал Мокасинов. — Что я должен делать? Что смогу?

— Э, милый. Было бы усердие, а работа найдется. Болтаешься тут по побережью под Новороссийском зазря, вино левое производишь. Не сегодня-завтра ОБХСС все равно сцапал бы. С этим кончать нужно. Ты теперь с Советской властью ссориться не должен и беречь себя будешь. И мы побережем. Работа поделикатнее будет и поденежней. Да и риску меньше. Не так громоздко, как с бочками да ящиками. Разговор наш знаем только мы с тобой. И никто больше. Никто, слышишь, Мокасинов? Запомни это!

— А как же Логинов тот? — спросил Мокасинов. — А Митрич — сторож? Ведь видел он все — и золото, и книжки. Спросит, как встретит. Да и невдомек ведь ему будет, почему спокойно по белу свету хожу.

— Логинова не бойся. Про беседу нашу нынешнюю не знает и он, и знать ему не положено, хоть и свой он человек. Митрича тоже не бойся.

— Неужто и Митрич ваш? — удивленно спросил Мокасинов.

— Не наш, так будет наш, — уклончиво сказал собеседник. — С ним я сам все улажу. Вот только зятя своего, Валерия, опасайся, Мокасинов. Пустой он и выпить лишнего любит. А когда пьяный — болтает много. Так ты язык за зубами держи, но ладь с ним. В нашем деле сгодится. Не ссорься с ним, не серчай, хоть он раньше нас про этикетки, про Воркуту, да про золото твое дознался, к нему подбираясь. Не тужи. Будут денежки у тебя, Мокасинов. Хоть сейчас забирай, только бумагу одну оформи. Подпиши вот здесь, что должен ты с этого дня помогать нашей разведке и смерть принять в случае отказа или трусости.

— А разведка-то чья? — спросил Мокасинов.

— Не все одно ль тебе, Мокасинов? Твоя она нынче. Породнился ты с ней теперь навсегда. Хозяин только один у тебя — я. Как прибудет кто и скажет: «Спелые гранаты», знай, что от меня посланный. А ты теперь Вариола № 2 именоваться будешь. Так и подписывайся — «В2». Пиши давай! Расходиться время. Не кряхти. Вот здесь полностью поставь фамилию и имя свое. Так вот! — складывая бумажку вдвое, сказал «хозяин», — Теперь и расчет поначалу. Деньги свои забирай, а золото в другой раз как-нибудь. Освободили мы тебя пока от него. Поссорить с властью может, а мы этого не хотим. Книжки сберегательные и облигации не нужны тебе по той же причине. Если найдут у тебя — привяжутся. Наличными получать будешь. Живи, расходуй на все, что нужно. Работай только. Меня искать не пытайся. Бесполезно. Сам свяжусь, когда нужно будет. И помни: с тропы назад ходу нет. Там только пуля ждет.

Он проводил Мокасинова и в пустом переулке, распрощавшись, свернул в сторону.

А Мокасинов успев на последний ночной поезд, лег на полку в плацкартном вагоне и, потрясенный случившимся, думал: «Какой отчаянный, И как же это получается? Деньги отдал, а все остальное пока тю-тю. Это что же выходит? За четвертую часть своего кровного я запродался. И сказать ничего не смей. И жаловаться не станешь. Ну ладно, разберемся. Двадцать тысяч пока вернулись. Десять Волобуев добавит за спокойствие свое. А там разберемся».

* * *

Возвратившись из Краснодара, Мокасинов нашел повестку из милиции. По пути в отделение он тревожно думал: «Почему вызывают? Неужели Митрич разболтал? Как тогда держаться, что отвечать? Отказаться от всего нужно. Не то затянут в омут. И деньги, те что удалось выручить, отнимут. А бумага, которую он подписал в Краснодаре? Знал, скажут, такой-сякой, что подписывал, к кому в услужение нанимался. Да и хозяин новый не из тех, видать, кто зря слово бросает. Пулю обещанную поднесет. Правду говорят: двум смертям не бывать, а одной не миновать. И все же торопиться некуда. Свалю все на Митрича. Пьян, мол, был, померещилось ему, а там, может, и тот успеет обещание выполнить. Митрича упредить. Митрич, может, сам потом скажет, что померещилось ему, от прежнего откажется. Этого держаться нужно, — оживляясь, думал он. — Да вот еще старуху свою не подготовил. Ее могут вызвать. Эка не догадался сам! Так ведь не ждал вызова».

В милиции порасспросили, велели ждать в коридоре и послали участкового Небеду за Митричем. Потом отпустили.

— Пока вы можете идти домой, — сказал ему Сизиков. — Понадобитесь — опять вызовем.

«Не сладилось чего-то, — думал Мокасинов, спеша домой. — Теперь старую свою научить успею. А там разберемся. Домой сейчас поскорей бы», — торопливо вышагивая, думал он.

— Слушай меня внимательно, — сказал он жене, как только вошел. — Те, что обыск делали, видать не милиция. Жулики, видать, они. Дознались про добро мое и комедию представили. Бог с ним, с добром-то. Только дело теперь так оборачивается, что не знает милиция про добро это. И я сказывать им не думаю. В тюрьму садиться не желаю. Обыскивали когда, ведь один Митрич был да ты, окромя их, супостатов. Меня в милиции спрашивали про золото да про книжки сберегательные, я отказывался. Не было, говорю, этого. Митричу спьяну привиделось. А тебя-то упредить не успел. Теперь отсрочка вышла. Ежели тебя вызовут да с Митричем вместе спрашивать станут, он свое говорить будет, а ты свое. Как я сказал. Не было ничего, мол, окромя денег — двадцать тысяч, — да часиков наших с тобой и дочкиных.

— Ни к чему это, — сказала жена, — не будет Митрич против тебя говорить.

— Как это не будет? — оторопел Мокасинов. — Тебе-то это откуда ведомо? — спросил он, подозрительно косясь на жену.

— Несчастье сталось с Митричем. Излияние крови в голове, доктор сказывал. Без памяти. Язык отняло. Мычит только. Со вчерашнего вечера. Как пришел, сказывала Гаврилиха, вчера выпимши из чебуречной, спать завалился, а проснулся утром и мычать стал — язык отняло.

Мокасинов сел на диван, откинулся на спинку. «Опять ноги сводит, — мелькнуло в голове, — второй раз на неделе. Как же это язык отнялся? Не совсем старый ведь он еще. С чего бы это, с вина, что ли? Может, пройдет еще».

— А что еще доктор говорил? — спросил он жену.

— Говорил, что такое редко проходит.

— Сколько ему годов-то, Митричу?

— Шесть десятков стукнуло, — сказала жена.

— Господи, на все воля твоя, — перекрестился Мокасинов. — Вот что, старая. Прилягу я, неможется что-то. А ты сходи к Волобуевой. Скажи, пусть с мужем опять связывается. Возвращаться должен поскорее. Отбой вышел.

Мокасиниха подложила подушку под голову мужа. Сняла с него ботинки и прикрыла одеялом.

«Да, дела, — думал Мокасинов, поеживаясь под одеялом, — Митрич-то мычит. Прожил с языком шесть десятков. Теперь язык отнялся. А может, со страху. Может, тот, хозяин, его настращал. Ух ты! Как раз обещал позавчера с ним уладить. Так и самому недолго языка лишиться. Будешь тоже мычать, — ужаснулся Мокасинов. — Нет, не сдамся. Жить охота. Крепок еще. И в достатке. Деньги-то вернулись. Нужно решать что-то. Вот с Волобуева сдеру сколько можно будет — и подамся в другие места. Дом продам. Ни к чему он мне здесь. Не будет покоя теперь в этом краю. Надо действовать. От тюрьмы отвернулся и от этого, с усиками, схорониться можно. По свету за мной гоняться не станет».

Перебирая в памяти события последних дней, старик все больше гневался на своего зятя Валерия. Это он, несчастный пьянчуга, навел на след. Не болтал бы лишнего, ничего бы и не было. Зато теперь он умней будет.

Спешно продав дом, Мокасиновы покинули Виноградное. Никому, даже дочке своей, не велел он давать новый адрес, не обращая внимания на слезы жены.

Привыкать на новом месте было трудно. Годы немолодые, да и прожили там, в Виноградном, столько лет. Первое время Мокасиниха, годами никуда не выезжавшая из поселка, просто не могла себе места найти. Ее пугал огромный шумный город, множество людей, трамваи, машины. Она даже не решалась выйти одна на улицу, в магазин, на рынок и часто плакала, скучая по дочке и попрекая мужа — зачем решил вдруг на старости продать за бесценок дом, бросить насиженное гнездо и сломя голову тащиться черт те куда. Ведь все как будто улеглось. Сам же говорил, что приходили тогда ночью совсем не из милиции. Ну забрали деньги — не вернешь. А от пущей беды бог миловал. Так бы и жили-доживали в своем доме. Много ли им надо двоим. Дочка, слава богу, пристроена. И зять Валерий в последнее время вроде не так уже выпивал — утихомирился. С соседями тоже не знаешь как себя держать. Старый то и дело наказывает: того не говори, этого не скажи.

Сам Мокасинов тоже ходил мрачный, настороженный. Нет, он не жалел, что уехал из Виноградного. Конечно, там место обжитое. Да что ему это место, если за ним тюрьма ходит. Прав был тот... «хозяин», когда говорил, что размолвка у него с Советской властью вышла. Человек этот пугал его своей бульдожьей хваткой. Мокасинов понимал — тут игра короткая. Нет, все-таки хорошо, что он решился. Тихонько, в неделю, распродал дом со всеми потрохами. Присмотрел домик на окраине Одессы, сторговался. Всем знакомым, соседям и сослуживцам они с женой говорили, что едут к дочке в Армавир и даже билеты сначала на Армавир брали. Конечно, Одесса большой город, нет тут такой тишины и покоя, как на прежнем месте, но зато и найти человека тут, как иголку в стогу. Забился в щель, и все — даже этот с усиками не сыщет, злорадно думал Мокасинов.

Он действительно прожил спокойно почти два года, занимался садом, понемногу продавал свои груши-яблоки. Но совсем неожиданно был снова вовлечен в круговорот событий, которые развивались совсем не в соответствии с его желаниями.

И теперь, рассказывая обо всем Андрееву, он до слез жалел о тихой, спокойной жизни последних лет, нарушенной чужой недоброй волей.

Во всех подробностях запомнился тот злополучный день. Еще с утра он сказал жене:

— Плохой сон видел я, старая. Поначалу он лаялся на меня, а потом как замычал и ногами все сучит, сучит, вроде как сбросить с себя чего-то хотел.

— Да кто лаялся-то? — спросила Мокасиниха.

— Тьфу, непонятливая! Митрич приснился. Ну кто еще мычит-то?

— Да ну тебя с твоим Митричем. Второй год уж как в Одессе живем, а ты все нет-нет да Митрича вспоминаешь. Может, и помер он давно. Перестал бы ты кряхтеть по ночам. А то и сам ногами сучишь во сне не хуже Митрича. От жары это снится тебе.

— И то верно, — сказал Мокасинов. — Вот управлюсь с садом до обеда и пойду в холодке посижу.

Жара действительно стояла необычная. Пусто было днем на бульваре. Только кое-где сидели люди, искавшие защиты от палящего южного солнца в тени старых каштанов.

Мокасинов опустился на свободную скамейку и развернул газету. Он не успел прочесть и половины страницы, как кто-то сел рядом, плотно придвинувшись к нему.

«Эка места ему мало», — с раздражением подумал Мокасинов, отодвигаясь. И с удивлением взглянул на вновь придвинувшегося к нему человека, который придержал его за локоть. Газета выпала из рук Мокасинова. Рядом с ним сидел «хозяин».

— А хорошо, Сидор Прокофьевич, что в Одессу ты переехал, — сказал он. — Тут ты нужней мне будешь!

— Пообожди маленько, — пробормотал Мокасинов. — Я сейчас возвернусь. До туалету сбегаю, — махнул он в сторону белого домика неподалеку.

— Давай сбегай! — сказал «хозяин». — Да поскорей возвращайся! Недосуг мне!

И, подняв оброненную газету, стал читать, следя взглядом за быстро удалявшимся Мокасиновым.

Вернулся он вскоре, жалкий, расслабленный. «Вот и сон в руку, — пронеслось в голове. — Не от жары это, старая». Сев на скамейку и тоскливо глядя на «хозяина», Мокасинов взмолился:

— Отпусти ты меня христа ради. Без пользы я тебе. Ну что я могу в старости!

— Не хнычь, дед! Уймись! Не нужен был бы, не искал бы тебя. И дело нетрудное. Вечером нынче явится к тебе человек, оставит конверт. А поздней за этим конвертом зайдет другой. Отдай. Вот всего и делов-то. Как выполнишь — долго не свидимся. А за беспокойство возьми пока это, — сказал «хозяин», протягивая пачку десятирублевок.

Мокасинов, жадно глянув на деньги, сунул в карман, поднялся со скамейки.

Вечером, как стемнело, скрипнула во дворе калитка, и молодой голос спросил:

— Сидора Прокофьича можно видеть?

— Я Сидор Прокофьич, — сказал Мокасинов, проводя гостя в комнату.

Осмотревшись, тот сказал:

— Проездом я. Вам просили передать конверт.

— Откуда сами? — спросил Мокасинов.

— С юга. Там гранаты уже поспели, — ответил незнакомец.

— Вроде бы и не сезон сейчас, — беря из рук незнакомца конверт, проворчал Мокасинов, — но раз поспели, говорите — значит, поспели.

Не успел Мокасинов сесть за ужин, снова постучали, теперь уже в дверь терраски. Мокасинову показалось — гость воротился, может, забыл чего. Но, когда тот вошел в освещенную комнату, Мокасинов понял, что ошибся. Это был другой. Он тоже спешил. Сказал, что едет на юг и помянул спелые гранаты. Мокасинов проводил его в маленькую горенку, в которой на столе лежал конверт. Дверь прикрылась. «Как близнецы, схожи, — думал Мокасинов, протирая глаза. — Оба в очках. Оба в одинаковых костюмах. Только и разница, что один говорит — с юга, а другой на юг едет».

Снедаемый любопытством, Сидор Прокофьевич прильнул к замочной скважине и увидел, как, вскрыв конверт и просмотрев содержимое, незнакомец положил его в карман пиджака. «Вроде как документы, — решил Мокасинов и вдруг отпрянул от двери. Гость собрался выходить. — Еще чего доброго дверью шандарахнуть может».

Как ушел он, Мокасинов загрустил и долго сидел в горенке, прислушиваясь сам не зная к чему. Было тихо, слышался только стук маятника на стенных часах.



ГОСТЬ ИЗ ПРОШЛОГО



— Вот что оказалось на этой вершине треугольника, — говорил Андреев, просматривая вместе с Савченко материалы показаний Мокасинова. — Вариола № 2. Это не просто кличка Мокасинова, завербованного наглым и опытным разведчиком. За этим видна уже, возможно, вражеская группа, которая пытается действовать на территории СССР по определенному плану. Раз выявилась кличка «Вариола» под номером вторым, значит, можно предполагать Вариолу № 3, № 4 и т. д. Так по законам математики этот счет идет до бесконечности, если позволить врагу осуществить свои замыслы. «Хозяин», видимо, резидент, у которого есть помощники. Тот, что назвался Логиновым при обыске у Мокасинова (это он, вероятно, получил сведения о тайнике Мокасинова от болтливого зятя Валерия); тот, что явился к Мокасинову с теплохода и оставил свои документы для Бубенцова. И этот неуловимый Николаев, которого в связи с рядом фактов нельзя исключать из общей цепочки действующих лиц.

На первый взгляд кажется, что Николаев не имеет отношения к «хозяину» и всем остальным. Но это не так. Если изучить схему связи Николаева с остальными действующими лицами, фигурирующими в деле Рыбакова, то мы придем к следующему: Геннадий Малов познакомился случайно с Николаевым и вскоре после этого рассказал ему об Олеге Рыбакове и его переживаниях. А Олег Рыбаков вскоре оказался знакомым при содействии Геннадия с Тейлором. Что из этого получилось, мы знаем. Виноват Малов, а Николаев вроде ни при чем.

Бубенцов случайно знакомится с Николаевым, рассказывает о своей тетке за границей, о желании жениться, и затем появляется Жанна и происходит все то, что нам тоже известно. Виноват Бубенцов, а Николаев снова в стороне. Он всегда где-то за кадром. Его действия у старовера Елкина нами до конца не раскрыты, но литературу «от брата» он привез не зря.

И наконец, его не известные нам действия в Нижнем Тагиле, замаскированные сбором заказов на портреты. Эта вершина треугольника нами менее всего исследована.

В свете прочих событий больше медлить нельзя. Нужно срочно допросить Гузенко. Он, как и Мокасинов, может многое объяснить.

Теперь о хронологии событий. Начнем с первого известного нам по времени: я имею в виду случай в Виноградном — два года назад. Это было в июне. А в августе Лепихин принял на работу Николаева. В сентябре Геннадий знакомится с Николаевым. В ноябре Рыбаков знакомится с Тейлором. В марте следующего года Николаев инсценирует свою гибель.

Судя по таблице, которую я составил, все события имеют закономерную последовательность и хронологически обоснованную связь. Если еще учесть однородность методов действия, то нельзя прийти к выводу, что Николаев сам по себе, а «хозяин» и его группа сама по себе. И там, и здесь, как говорят, — один почерк, один метод.

Вот что происходит, Савченко. Опасность больше, чем мы предполагали поначалу. Нужно стараться действовать без лишнего шума. Мокасинов обезврежен и больше нам не опасен. Нужно его выпустить. Он теперь будет полезней нам на воле. «Хозяин» должен выяснить, почему не состоялся побег Бубенцова, и рано или поздно он вынужден будет прийти к Мокасинову. Мокасинов и успокоит его, вернув документы Джексона. А мы уж от него не оторвемся. Тебе Савченко придется остаться в Одессе, а я выеду в Москву. Я отдал распоряжение в Нижнем Тагиле организовать двухнедельную командировку сварщику Гузенко на одно из предприятий Москвы. В Москве мы с ним и встретимся. Таким образом, моя встреча с Гузенко будет для него и его возможных соучастников совершенно неожиданной.

Вскоре Гузенко оказался перед Андреевым. После обычных формальностей, Андреев вынул из шкафа голубую папку с образцами портретов и спросил:

— Помните, Гузенко, эту папку?

Вздрогнув, Гузенко ответил:

— Не знаю, о чем идет речь.

— Знаете, Гузенко! — сказал Андреев. — Должны знать и помнить. Если нет, то я напомню. Это ведь образцы портретов, с которыми два года назад, а точнее, 17 марта вечером, к вам пришел приемщик заказов. Он пробыл у вас допоздна. Вы долго беседовали в тот вечер. По какому из этих образцов вы заказали себе портрет? — спросил он, медленно перелистывая перед Гузенко образцы.

— Я не заказал тогда портрета, — ответил Гузенко, не отрывая глаз от образцов. И когда Андреев вдруг раскрыл перед ним портрет мужчины с волевым холодным взглядом жестких глаз, Гузенко весь напрягся.

Андреев продолжал:

— Я так и думал. Портретов вы не заказывали. Ваша беседа все время, пока приемщик находился у вас и затем по дороге к полынье, относилась к другим темам.

На снегу сохранились следы ваших валенок и следы ботинок приемщика. К полынье вы пришли вдвоем. От нее вы вернулись один. То, что вы были последним его заказчиком, то, что вы провожали его к полынье, доказывается документально квитанцией и показаниями свидетелей. То, что следы валенок у проруби являются вашими следами, нами установлено. Приемщик Николаев принадлежал к иностранной разведке. Это нам тоже известно. Я советую вам решить для себя только один вопрос: будете ожидать, пока вас уличат, или будете сами все рассказывать?

В этом здании всегда отдают предпочтение любой неприглядной правде перед самой искусной ложью.

Гузенко задумался: «Откуда этот майор знает, что Николаев задержался у меня до ночи и что я провожал его к полынье? Он что-то знает еще, иначе не сделал бы паузу, перелистывая образцы портретов. И папка с образцами у майора оказалась. Недоглядел в темноте. Не до того было. А сейчас петлять да лгать — только в дебри лезть. Да и незачем. Вот поверят ли правде? Поверят ли, что не причастен я к этому приемщику, что сам себе простить не смог прошлого, уже прощенного ими. Поверят или не поверят, а все, как было, расскажу». Вот о чем рассказал он Андрееву.

* * *

Во дворе у соседей залаяла собака. Гузенко по случаю отъезда жены сам разогревавший на керосинке ужин, отставил кастрюлю и собирался выглянуть во двор. Но незапертая дверь тихо отворилась, и в комнату вошел человек с голубой папкой в руках. Видно, он здорово озяб. Меховая шапка-ушанка была низко надвинута на лоб и опущена на уши, лицо прикрыто шерстяным шарфом. Вошедший поздоровался, сдвинул шарф и сказал неожиданно веселым голосом:

— Портретик не желаете заказать? Свой, жены, сына, — быстро зачастил он и, сняв кожаные перчатки, раскрыл папку. Действуя так же быстро и ловко, как говорил, он вытащил из папки красивые образцы разных портретов и, отодвинув кастрюлю, разложил их перед Гузенко на столе.

— Время позднее, а вы все бродите, — недружелюбно сказал Гузенко, разглядывая яркие, выполненные в цвете портреты детей в нарядных костюмчиках, улыбающихся хорошеньких девушек и бравых военных.

— Так ведь волка ноги кормят, — сказал неожиданный гость. — Как говорится, не потопаешь — не полопаешь. Такая наша работа. Заказчиков только и застанешь вечером, после работы, или в праздники. По будням — все на работе. Вот и получается: когда люди отдыхают или спать ложатся, для нас самое время работать. Сегодня по поселку прошел — 10 заказов за вечер взял. Работа хорошая. Московских мастеров. Вот смотрите...

— Работа хорошая, — согласился Гузенко. — Красивые портреты, — повторил он, думая о том, что и впрямь неплохо бы заказать дочкин портрет. — Сами и снимаете?

— Нет, можно с карточки. Чей портрет желаете? Жены?

— Дочки, — сказал Гузенко. — Только ее сейчас нет, уехала с женой, а карточка ее есть. — Порывшись в ящике буфета, Гузенко вытащил фотографию. — Подойдет эта?

— Подойдет, — сказал приемщик. — Как бы вы хотели — с бантом? Или бант убрать? А платье голубое сделать или красное? Глаза у нее какие? Волосы — светлые или темные? — так и сыпал приемщик вопросами.

— Да вы садитесь, — сказал Гузенко, кивнув на стул. — Она у меня беленькая. Глаза карие. А платье все равно какое сделать. Когда готово-то будет?

— Через месяц привезу, — ответил приемщик, вынимая из кармана пиджака книжку квитанций. — Так жены, говорите, нет? Вот как раз и сюрприз к ее приезду будет. А может, тут еще кто есть, пожелает портрет заказать? — спросил он, оглядываясь на соседнюю маленькую комнатку.

— Нет, никого нету. Тут только мы живем.

— Добро, — кивнул приемщик. — Итак, фамилия, имя, отчество? — спросил он, развернув книжку с квитанциями. Но, когда Гузенко ответил, приемщик не стал вписывать сведения в квитанцию, а, вынув из папки еще один портрет, сказал мягким вкрадчивым голосом: — Свой портрет не желаете заказать? Вот такой костюм и галстук я рекомендую сделать вам.

Гузенко взглянул на портрет, который приемщик держал перед ним на столе, и замер, как загипнотизированный. С портрета на него смотрело знакомое лицо бывшего штурмбанфюрера Вуле. И он, почувствовал, что жуткий страх охватывает его так же, как охватывал много лет назад, когда эти глаза в упор впивались в него. Эти глаза, это лицо... С портрета на него глядело его прошлое, давно забытое, зачеркнутое, то, что он считал навсегда похороненным, как были похоронены те, кто знал его в давние времена. Так, по крайней мере, считал он, когда получал в Аргентине из рук советского консула визу на возвращение в Советский Союз. Указ многим прощал старые грехи. И Гузенко, которому надоело прозябать, не имея никаких перспектив, тоже решил вернуться. Он приехал в Нижний Тагил, в чужие незнакомые места, устроился на работу, обжился. У него жена и дочка. И жизнь. Да, многим простили тогда прошлое. Но то, что связано с именем человека, властно глядевшего на него с портрета, простить нельзя. Этого не простит никто и никогда. Кто же этот гость из прошлого?

— Кто вы? — собравшись с силами, спросил Гузенко.

— Э, милый, — сказал гость, опуская портрет на стол. — Пора и догадаться. Властям не сдам — не бойся. Не затем пришел. Привет тебе принес, — кивнул он на портрет. — С того света. Не из преисподней, с Запада. И черти новые владеют нашими душами — моей и твоей. Американские. Засиделся, говорят, так что принимайся за дело...

Вот оно что, понял Гузенко. Значит, не забыли, разыскали. И придется ему, Гузенке, новому хозяину жизнь свою прозакладывать. Снова потянутся дни и ночи, полные тревоги и мучений. И чего еще потребуют от него, какой службы? Может, опять крови. Но выхода нет. Прошлое глядит ему в лицо. И живой свидетель, которому известно все. Он отравит ему все оставшиеся годы жизни.

— Чего же хотят от меня? — спросил Гузенко устало.

— Да пока ничего особенного. Подписочку напиши. Сам знаешь. Новую к старым приложат для порядка. А потом и за работу потихоньку.
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Казалось, холодный и грозный, как дуло пистолета, взгляд, смотревший с портрета, сломал Гузенко, лишил его воли к сопротивлению. Он сказал:

— Не думал я, по правде, что это вернется. Такая уж, видно, планида. Одной веревкой связаны мы, и вовек не развязать ее. Чего им нужно?

— Да что для начала сообщить можешь.

— Я многое могу. Город наш металлургический. На оборону работает.

— Пиши подписку, — сказал гость, подавая ручку и листок бумаги. — Кличка новая будет, «Вариола № 3».

— А как платят-то новые хозяева? — спросил Гузенко деловито, когда приемщик спрятал подписку в бумажник.

— Платят? Платят неплохо. По результатам. Сообщение первое свое подготовь. Через месяц зайду.

— Ты сейчас в город?

— Да.

— Оставайся у меня, — предложил Гузенко. — Жена в отъезде. Место есть, как видишь. Можешь в той комнатке маленькой лечь.

— Нет, — сказал гость. — У тебя не следует задерживаться.

— Как знаешь. Только темень. Автобусы ходят с пятого на десятое. До центра не скоро доберешься. Если у меня не хочешь, могу тут неподалеку к вдове одной проводить. У нее часто останавливаются командировочные.

Гость приостановился на пороге. И вправду уже поздно, и Гузенко, наверное, прав — автобуса часа два прождать можно. Да в гостинице мест может не быть. Конечно, он где-нибудь приткнется, но отчего ж не заночевать у вдовы, как предлагает Гузенко. Все удачно сложилось. Подписка в кармане, не побежит же доносить. Своя шкура дорога. За ним немалые грехи.

— Ладно, веди к своей вдове, — приказал он, принимая начальственный тон.

Когда они сошли с крыльца, собака соседей злобно рванулась на цепи и залаяла снова. Спустились к реке. Заводской сток, по которому текли нагретые отходы, не давал речке замерзнуть даже в большие морозы.

— Смотри не оступись, — сказал Гузенко, — тут мосток узкий. — Он первый ступил на скользкий настил мостика и сказал своему спутнику: — Давай руку!

Приемщик протянул руку, Гузенко помог ему взобраться.

— Такой еще будет, — предупредил он. — Напрямик пошли. Зато близко.

Он шел впереди.

— Тут перил нет, — снова предупредил Гузенко.

— Темень-то какая, — ругнулся про себя приемщик, но уже спокойней протянул руку Гузенко. Сильный рывок вперед, и удар справа сбил его с ног. Он даже не успел вскрикнуть и с головой погрузился в ледяную воду. Гузенко постоял над сомкнувшейся черной водой и, вытирая вспотевшее лицо, быстро зашагал назад.

«С того света не принимаю, — шептал он злорадно. — Запрячь хотел — черти новые послали! Не желаю больше — ни новых, ни старых. В страхе пробуждаться. В ознобе трястись. Конец. Теперь уже, кажется, навеки. Не то вновь душу сосать стали бы. А ведь чуть было не раскис. Хорошо еще сообразил это дело с ночевкой, и тот пошел. Пошел, хотя мог и отказаться. Теперь время выиграл. Пока поймут, что к чему, — я далеко буду. Паспорт сменю. Сгину. Жаль только расписку второпях не выручил. Нужно было б стукнуть его поначалу. Вариолой-3 будешь. Я тебе дам Вариолу. Его потоком оттянет от полыньи, а там дальше теплый поток кончается, и он уйдет под лед, всплывет по весне, разбирай тогда, что за Вариола такая. Утонул, и все, подумают. Хорошо, что не стукнул. А то искать бы стали, улика бы осталась. Лишний повод для следствия. Нет, правильно все. И портрет вместе с ним плюхнулся. Илом затянет на дне Вариолу эту, будь она проклята!»

— Значит, уничтожить приемщика Николаева вы решили, только руководствуясь желанием избавиться от притязаний иностранной разведки? — спросил Андреев после рассказа Гузенко.

— Да, — ответил Гузенко, — и готов нести за это убийство ответственность! Но и сейчас я поступил бы так же, — добавил он упрямо. — Запрячь хотел. К тому, что было в жизни, с чем совесть не смирилась, новое привязать. Вариолой № 3 будешь, говорил. Это вроде как он меня в петле подвесил. От такого как оборониться? В полынью — и все тут.

— Вы были раньше знакомы с Николаевым?

— Нет. Никогда не встречал.

— А почему вы, Гузенко, не избрали другой путь и не пришли к нам?

— Устал я. Да и прошлое ворошить не хотел. Сам хотел с прошлым и с гостем незваным покончить.

— Это было большой вашей ошибкой, Гузенко. Вы, как видите, не покончили с воспоминаниями о прошлом, и должен вам сказать: не покончили с самим Николаевым.

— Как не покончил? — удивился Гузенко.

— Николаев жив. Он не погиб в полынье. Это нами установлено.

— Значит, я не убийца, и меня не осудят?! — вырвалось у Гузенко.

— Убийства не произошло. Правда, имела место попытка убийства, но ее в этом случае суд, возможно, отнесет к самообороне. Уголовно она не наказуема. Вот себя вы подвергали большой опасности, так как Николаев мог попытаться в свою очередь вас уничтожить, хотя мы вас оберегали. Правда, Николаеву сейчас было не до вас. Выбравшись каким-то образом из полыньи, он решил утвердить всех в мысли о своей гибели. Таким образом ему легче было замести следы. Я не думаю, что он в ближайшее время появится на вашем горизонте, но если бы это случилось, надеюсь, вы не повторите ошибки, — сказал Андреев, подписывая Гузенко пропуск на выход из здания.

«Вот еще одна вершина освоена, — думал Андреев, — а делу Рыбакова конца не видно. Вместо треугольника образовался многоугольник, по углам которого разместились Вариолы под разными номерами. Сколько их?

Вариолой № 3 назван был Гузенко, назвал его так приемщик Николаев. Незадолго до этого кличку Вариола № 2 получил от «хозяина» Мокасинов. Похоже, что Николаев и есть «хозяин». Во всяком случае, это один и тот же план, одно и то же руководство. Сколько еще работы нам с тобой, дорогой мой Савченко, пока мы доберемся до последней Вариолы!



ТОТАЛЬНЫЙ ПЛАН



Прошел всего час с тех пор, как Олег Рыбаков с документами на имя туриста Гарольда Джексона оставил теплоход «Либавию» и оказался в центре событий, следовавших одно за другим.

Все оборачивалось совсем не так, как предполагал Олег. Там, за рубежом, он считал: стоит ему только пересечь границу, оказаться на родной земле — и все. Дома-то он уже будет знать, что делать. Теперь он не такой дурак. Понял, в чьи руки попал. Надо играть прежнюю роль — пусть Тейлор, Шервуд, Кларк и все, кто стоят за ними, считают, что он верен им. Но необходимо предупредить своих в первый же час, как только ступит на берег Родины.

Кларк пытался запугать его встречей с каким-то человеком, который не будет вдаваться в дискуссии. Но его не запугать. Дома даже стены помогают. Он тоже не будет вдаваться в дискуссии, а покажет им, на что способен, кроме науки. Рассчитается с ними за все блага «свободного мира», за большую ложь. За свои заблуждения. За ту бездну отчаяния и обреченности, в которую они его толкнули.

Путешествие на «Либавии» доставляло ему большую радость. Он с трудом сдерживал себя перед отплытием, чтоб не обнаружить, как он действительно рад этой поездке, своему возвращению домой, на Родину. Пусть дома ждет его самое худшее, но он готов искупить свою вину и сделает для этого все, что может.

Во время плавания Олег был весел, как и все туристы, осматривал города и музеи, танцевал, плавал в бассейне. Так было до тех пор, пока уже перед самым приходом в Одессу случайный сосед Олега по каюте, закурив сигарету, сказал ему как бы невзначай:

— Дорогой друг, — Олег вздрогнул, но сосед продолжал будто ни в чем не бывало, — мне поручено передать вам кое-что.

Он назвал адрес, куда Олегу надлежало явиться за документами, и место, где его должен был встретить тот самый человек, о котором говорил Кларк. Потом, чуть понизив голос, продолжал:

— За время нашего совместного путешествия я успел привязаться к вам. Вы мне симпатичны, ваш острый ум, широкий кругозор, горячность молодости. Я старше вас и много видел на своем веку. На прощанье мне хочется дать вам совет — не вздумайте свернуть с намеченного пути. Например, позвонить, по телефону кому-нибудь из ваших друзей или зайти куда-либо — будь то частная квартира или учреждение. Нет, нет, я уверен, что таких мыслей у вас не было и нет. Но на всякий случай мне хочется поставить вас в известность, что ваш отец Артемий Максимович Рыбаков и Галя Громова находятся сейчас в укромном месте, у наших общих друзей, и с нетерпением ждут встречи с вами. Но, — в ласковом голосе соседа прозвучали жесткие нотки, — при некоторых обстоятельствах друзья могут стать врагами. Притом беспощадными. Не так ли? Впрочем, вам, я думаю, нечего беспокоиться о судьбе ваших близких. Их жизнь и покой надежно охраняют.

Олег растерянно смотрел на соседа, даже не пытаясь скрыть потрясения.

— Благодарю вас. Я и не думал ничего такого... Но при чем тут мой отец и Галя Громова? Почему они ждут меня?

— Почему? Да ведь цель вашей поездки — встреча с отцом, который поможет вам получить ваши записи, необходимые для того, чтобы, вернувшись, вы могли продолжать свою научную работу. Не так ли?

Олег кивнул.

— Ну вот, вам и представится возможность встретиться с отцом и с любимой женщиной. Я понимаю ваше волнение. О молодость!

— Но она... Откуда она узнала о моем приезде?

— Вы ведь сами написали ей письмо.

— Да, верно...

Он действительно написал Гале всего несколько слов о том, что он по-прежнему любит ее, надеется на встречу. Просит ее ничему не удивляться. Он все объяснит ей при встрече. По указанию Шервуда добавил, что письмо это ей передаст его близкий друг. Вот и все. Разве мог он предполагать, что события так обернутся! Значит, если этот тип не врет, отец и Галя... Ему недвусмысленно дали понять, что при малейшей попытке с его стороны связаться с кем-нибудь, они поплатятся жизнью. Отец и Галя — самые близкие, самые дорогие для него люди. И это он, Олег, невольно завлек их в западню. Шервуд воспользовался его письмом, таким невинным, коротеньким письмом. Что с ними теперь? Где они? Заподозрил ли что-нибудь Шервуд или это меры предосторожности, принятые на всякий случай.

Там, на теплоходе, он еще сдерживал себя, старался как ни в чем не бывало улыбаться своему соседу. Но как только он вместе с другими туристами сошел на берег, его охватило такое волнение, что он едва мог справиться с собой. Осторожно оглянулся. Его соседа по каюте нигде не было видно. Впервые за все время путешествия Олег был один, да еще на своей земле. А что, если все-таки попытаться... Нет, нет. Он не имеет права рисковать жизнью отца и Гали. Он будет продолжать игру. Сделает все, как ему приказано. Явится по указанному адресу, встретится в условленном месте с человеком Кларка. Пусть пока все идет, как идет. Лишь бы, наконец, увидеть отца. Он поймет и что-нибудь придумает. Его-то они не сумеют провести так, как провели Олега. Только бы поскорей увидеть отца! На этом он будет настаивать. Это не должно вызвать подозрений. Ведь встреча с отцом и для них является целью его поездки.

Расставшись с документами Джексона, Олег снова стал самим собой — Олегом Рыбаковым. В кармане пиджака лежал его собственный паспорт. Человек, встретивший его в условленном месте и назвавшийся Дмитрием Константиновичем Грачевым, сказал: «Вас никто не ищет на территории СССР, и безопаснее всего быть самим собой».

Грачев казался добродушным, простоватым. Олег только собирался было спросить у него про отца, но Грачев предварил его вопрос:

— В это время года в Аркадии многолюдно, много приезжих. Затерявшись в их среде, можно чувствовать себя в безопасности. Давайте поторопимся. Впрочем, я не думаю, что вы станете откладывать свидание с любимой женщиной, — сказал Дмитрий Константинович, весело хлопнув Олега по плечу.

— А как же?.. — начал было Олег, но Грачев прервал его:

— Встретившись с Галей, вы скажете, что остались тогда в Стамбуле по важным деловым обстоятельствам и сейчас возвратились, но пока еще продолжаете дела. Поэтому ваше возвращение временно не подлежит огласке среди знакомых. Скажете, что позднее ей все объясните, пока пусть не расспрашивает. А в остальном, я полагаю, моих советов не требуется. Красивая женщина, южное солнце... Счастливчик! Завидую вам... О наших целях я позабочусь сам.

Олег был ошеломлен. Неужели сейчас он увидит Галю? Как все это произойдет? Как она отнесется к нему? Многое он дал бы, чтоб не нужно было лгать. Ему хотелось говорить ей только правду. Правду о своей любви, о том, что она стала ему дорогим человеком. Правду о том, с какой душевной болью он оставил ее тогда в Стамбуле, как тосковал весь год, никогда не забывая ее. Правду о том, что любит ее и сейчас.

— Тореадор, смелее в бой, там ждет тебя награда и любовь, — вполголоса напевал Грачев, шагая рядом с Олегом. — А отец ваш, Артемий Максимович, ожидает вас здесь же, в Аркадии, на даче. Как он отнесется к встрече с вами? Захочет ли помочь? Не знаю. Впрочем, отец — всегда отец, — заключил он.

Олег согласно кивнул головой.

Они прошли к берегу, но не туда, где на песчаной полосе пляжа в тесноте лежали отдыхающие, а спустились к морю там, где никто не купался. Здесь было пустынно. В лучах заходящего солнца Олег увидел силуэт девушки, стоявшей у берега. Дмитрий Константинович не обманул — это была Галя.

— Ну, не робей, — снова хлопнул Олега по плечу Грачев.

Из-за шума прибоя Галя не услышала их шагов. Увидя внезапно появившегося рядом с ней Олега, вскрикнула от неожиданности.

Олег сказал:

— Не пугайся, пожалуйста. Это не призрак, это действительно я.

Взяв Галю за руку, он почувствовал, что она дрожит. На Олега смотрели огромные изумленные глаза.

— Какой-то сон, — произнесла Галя. — Как ты здесь оказался? И что приключилось с тобой в Стамбуле?

— Ты права, Галинка. Какой-то сон. О том, что произошло, долго рассказывать. Поверь только, я никогда не расставался в мыслях с тобой. Пройдет какое-то время, все узнаешь и поймешь. А сейчас не расспрашивай.

Галя и не расспрашивала. Она не могла не верить Олегу. Вчера вечером, когда она возвращалась в санаторий, где отдыхала, ее кто-то окликнул. Человек был незнакомый, но он знал ее имя и отчество.

— Не удивляйтесь, Галина Петровна, — сказал он, улыбаясь, и представился: — Сотрудник Комитета госбезопасности Дмитрий Константинович Грачев. Я к вам от майора Андреева.

— Андреева? Что-нибудь об Олеге? — воскликнула Галя.

— Да об Олеге Рыбакове, и весьма радостные для вас сведения, — отвечал Грачев. Взяв Галю под руку и прохаживаясь с ней по пустынному переулку, он рассказывал, понизив голос: — Олег Рыбаков выполнял важное задание секретного характера. Вы не должны на него сердиться за его неожиданный поступок и молчание.

Галя и не сердилась. Она была счастлива. Значит, сердце правильно подсказывало ей, что Олег не предатель.

— А как же Андреев? — Галя встревоженно посмотрела на Грачева. — Почему он ничего не знал?

— Тогда не знал, — отвечал Грачев, налегая на слово «тогда». — Ведь вы с ним давно встречались.

— Год назад, когда... когда я вернулась из поездки. Он вызвал меня. И других вызывал, кто был с нами на теплоходе. И Артемия Максимовича.

— Знаю. Потом Андреев знал уже, в чем дело, но не имел права говорить. Теперь тоже не нужно никого посвящать в наши дела. Олег Артемьевич очень просил об этом. Вот его письмо к вам.

Галя не знала, как благодарить Грачева. Прочитав письмо от Олега, она вскрикнула:

— Как обрадуется Артемий Максимович. Он ведь тоже верил, что все обернется к лучшему, и не терял надежды на появление Олега. Ой! Он так будет рад, — повторила она.

— Я понимаю ваши чувства и желание поскорей сообщить отцу радостную весть, но очень прошу вас не предпринимать ничего самой. Жаль, что Артемию Максимовичу пришлось столько пережить... Но ничего нельзя было сделать. Впрочем, вскоре все уладится. Завтра вы увидитесь с Олегом. Да, да, — закивал Грачев в ответ на изумленный взгляд Гали. — Очень удачно, что вы оказались в Одессе. Правда, нам пришлось поискать вас.

— Это один папин знакомый художник помог мне приобрести сюда путевку.

— Отлично, — сказал Грачев. Он и в самом деле был доволен. Художник Логинов, тот самый, что помогал проводить обыск у Мокасинова, по заданию Николаева — Грачева познакомился с семьей Гали Громовой. Вообще-то Логинов, большой любитель выпить, был не очень надежным помощником. Но в этот раз все прошло удачно. Он познакомился с Галиным отцом, собиравшим репродукции. Общие интересы сблизили их. Вскоре художник стал бывать в доме Громовых. От него Грачев узнал о дружбе Гали с Рыбаковым-старшим, о том, что девушка, к огорчению родителей, продолжает любить Олега, узнал и кое-что об Андрееве. Когда Галя собиралась в отпуск, Логинов, по распоряжению Грачева, достал ей путевку в один из домов отдыха под Одессой.

— А сейчас мы с вами вместе пойдем на переговорный пункт, — сказал Грачев. — Позвоним Артемию Максимовичу. Вы, надеюсь, не откажетесь содействовать встрече отца с сыном? — добавил он шутливо. Галя только радостно кивала в ответ.

И вот Олег перед ней. Он говорит, что весь этот год жил мыслями о ней. А у нее столько наболело, так измучили ее эти сомнения и тревоги. И дав волю чувству, Галя крепко обняла Олега, прильнула к нему.

Дмитрий Константинович, стоявший все время поодаль, спустя некоторое время подошел и предложил Олегу и Гале сесть в лодку. Они немного покатаются и спокойно поговорят обо всем, не опасаясь чужих ушей.

Олег помог Гале взобраться в лодку. Сел за весла. Грачев оттолкнул лодку от берега, вскочил на ходу.

* * *

Артемий Максимович весь вечер в волнении ходил по комнатам пустой дачи, ожидая сына.

Вчера ему в Москву из Одессы внезапно позвонила Галя и, ничего не объяснив толком, сказала, чтобы он срочно вылетал в Одессу. Так велел Андреев. Здесь его ждут радостные вести об Олеге. Завтра он все узнает. Но пока пусть никому ничего не говорит. Артемий Максимович пытался расспросить Галю, что да как, откуда она прослышала про Олега, но их прервали. На прощанье Галя только успела прокричать в трубку, что в кассе № 2 его ждет билет на самолет и что она его встретит.

Конечно же, после разговора с Галей старик помчался за билетом. Беспокоился, ругал про себя Галю, которая ничего не объяснила. Билет кассирша выдала, как только старик назвал фамилию Андреева. Артемий Максимович убеждал сам себя, что не стала бы Галя звонить зря, да еще пороть такую горячку, если бы не было на то у нее оснований. Да и Андреев не такой человек. Радостная весть — вот что главное! Радостная весть об его Олеге. Теперь, когда он уже совсем отчаялся. Что же там с ним? Где он? Неужто опомнился и едет домой? Да что гадать! Завтра он все узнает. Второпях собрав кое-какие вещички, на такси доехал до аэродрома. Оттуда дал Гале телеграмму. Волновался: адрес до востребования, получит ли вовремя. Занятый своими мыслями, он и не заметил, как долетели до Одессы. В аэропорту его встречала Галя, да не одна, а с человеком средних лет, приветливым и веселым. Незнакомец назвал имя и фамилию — Грачев Дмитрий Константинович, а на все вопросы старика только посмеивался:

— Все узнаете, дорогой Артемий Максимович. Сегодня увидите сына, и он сам вам все расскажет. А пока мы вас отвезем на дачу. Там вы приведете себя в порядок, передохнете.

Приехали на машине. Артемий Максимович хотел хоть словом перемолвиться наедине с Галей, узнать хоть, что за человек этот Грачев, откуда ему известно про Олега, но тот все вертелся вокруг. А Галя счастливо сияла глазами. «Ну ладно, — махнул старик рукой, — столько ждал, еще подожду. Только бы увидеть его — сына, увидеть здесь, на родной земле. Уж он ему покажет! Не посмотрит, что ученый. Учился, учился, а ума все, видать, мало. Ну, ладно, что теперь-то ругать, хватил он там, наверное, лиха!»

Подошло назначенное время встречи. Старик с нетерпением поглядывал на часы. Стемнело. Он подходил к окну, прикладывался лицом к стеклу, прислушивался к шагам прохожих, к шуму проезжавших машин. Слышал, как на крылечко поднялся какой-то человек, отпер ключом дверь и прошел по коридору в соседнюю комнату. Это, наверное, был дачник, о котором сказал Дмитрий Константинович, предупредив, что тот снимает другую половину дачи.

Ах, как медленно двигалось время! Нет, оно двигалось, как обычно, просто было невыносимо ждать. Вот уже стали стихать голоса прохожих, гаснуть в домах огни. Рыбаков-старший услышал, как хлопнула калитка, подхватился, выскочил на крыльцо. В темноте разглядел двоих. Узнал: один этот самый Грачев — невысокий, коренастый. А второй, второй, которого он чуть, ли не волоком тащит на себе. Неужели же это?.. Да, это был Олег. Старик даже не понял сразу, что с ним. Пьян, что ли? Или, может, болен? А Галя? Где она?

— Артемий Максимович, — позвал из темноты голос Грачева, — помогите.

Старик бросился в сад. Дрожащими руками подхватил безжизненное тело сына, тот не стоял на ногах, голова его свисала, запрокидываясь набок.

— Пьяный? — спросил Артемий Максимович, когда они внесли и уложили Олега на диван.

— Нет, Артемий Максимович, несчастье случилось. Галю он... того... Убил!

Старик сам чуть не рухнул на пол. Грачеву пришлось подхватить и его. Поддерживая, подвел к креслу, усадил. Поднес какого-то лекарства. Прикрыл одеялом лежавшего без сознания Олега.

— Ничего, не беспокойтесь, это не опасно. Сейчас он придет в себя... Поссорились они, в лодке катаясь. Она и пригрозила — молчать, мол, не буду. Велела поворачивать к берегу. Ну, а Олег испугался, видно. Потерял всякое самообладание. Я не успел помешать. Его самого только придержал, не то и он туда бы кинулся. Ведь любил он ее, Артемий Максимович. Любил. И вот такая история. Сдали нервы...

Старик слушал Грачева, ничего не понимая. Кого так сильно испугался Олег?

— Ну, Галю же, — терпеливо объяснял Грачев. — Ведь она грозила выдать его.

Долго втолковывал Грачев старику, что произошло, пока тот понял весь трагизм случившегося. Вот оно, оказывается, что! Галя, позвонив ему по телефону, говорила, что его ожидают радостные вести, и сама, сердечная, так радовалась, так ждала встречи с Олегом! И он, старый, поверил, поверил, что сын осознал свои ошибки, понял свою вину и вернулся домой. Но, выходит, его блудный сын и не думал возвращаться. Да, да, верно говорит Грачев, Галя по телефону просила его захватить синюю тетрадь с расчетами, лежащую в столе у Олега. Он тогда еще подивился — зачем. До тетради ли? Но раз просит — значит, надо. Разыскал тетрадку, сунул в чемодан и забыл о ней. А сын-то не забыл. Оказывается, приехал он не к старику отцу, не к матери-Родине вернулся. А явился за этой тетрадкой, которая ему там понадобилась. Приехал тайком, как вор.

— Ну, а вы кто такой будете? — угрюмо спросил Рыбаков-старший Грачева.

— Друг вашего сына, — отвечал тот. — Поверьте, я совсем не мог предполагать, что такое случится. Олег просил передать Гале письмо и вызвать ее сюда. Уж очень ему хотелось повидать ее и вас. Тосковал он и очень беспокоился о вас. Хороший у вас сын, Артемий Максимович. Хороший и талантливый. Большое будущее его ждет, если... если вы не откажетесь ему помочь.

— Да как же я-то ему могу помочь? — удивленно вскинул голову старик и покосился на сына, все еще без памяти лежащего на диване.

— Не надо нервничать. Возьмите себя в руки. Будем действовать вместе, — голос у Грачева был сочувственный.

* * *

Олег и вправду находился в оцепенении. Он был не в силах сейчас разговаривать ни с Грачевым, ни с отцом. Ему хотелось, чтобы все, что произошло, оказалось кошмарным сном. Отвернувшись к стене и смежив глаза, он пытался снова и снова представить себе все сначала. Вот они садятся в лодку, счастливая, не скрывающая своей радости Галя, он и Грачев. Олег гребет, и лодка быстро скользит по волнам. Галя, сидя напротив него, улыбается. Ветер треплет ее волосы. А потом... потом вдруг Грачев. Для чего он это сделал? Когда они отъехали далеко от берега, Грачев неожиданно говорит:

— Галя, я должен вам сказать правду. Пусть ваша любовь поможет понять все, как нужно.

Олег даже не сообразил сразу, к чему ведет речь Грачев, не сумел ему помешать. Всего мог ожидать Олег от Грачева, только не этого.

Дмитрий Константинович ровным и твердым голосом, отчеканивая каждое слово, сказал Гале, что Олег не выполнял задания в Стамбуле. «Какого задания?» — мелькнуло тогда у Олега. Ничего не понимая, он изумленно продолжал слушать. Грачев сказал, что Олег вовсе не собирается оставаться в Советском Союзе, что он приехал за тетрадкой, необходимой ему для продолжения научной работы там, за рубежом.

Галя стремительно обернулась к Грачеву, сидевшему на носу лодки. Олег успел только заметить, как побледнело ее лицо.

— Вы шутите, Дмитрий Константинович?

— Нет. Я не шучу. Олег Артемьевич подтвердит это. Вы можете уехать с ним.

— Галя! — закричал Олег. Но Галя не слушала.

— К берегу! Немедленно гребите к берегу! — твердила она. И видя, что Олег медлит, поднялась в лодке, словно хотела броситься вплавь. — Предатель!

Олег кинулся к Гале. Грачев опередил его. Схватил Галю за руку, стараясь удержать ее. Но Галя вдруг как-то неестественно наклонилась, чуть не перевернув лодку, и упала за борт.

Олег ждал, вот она вынырнет, и уже торопливо снимал пиджак, чтобы прыгнуть в воду ей на помощь. Но Галя так больше и не появилась на поверхности. Почему? Ведь она отлично плавала. И ушибиться об лодку она не могла. Что случилось с ней? Может, она потеряла сознание? Олег рвался искать ее. Грачев с трудом удерживал его, приговаривая.

— Успокойтесь, Олег Артемьевич. Возьмите себя в руки.

«Возьмите себя в руки», — эта фраза снова донеслась до Олега. Но теперь Грачев говорил ее отцу. Олег прислушался. Грачев уговаривал отца:

— Спасать нужно сына. Неровен час, задержат. Побег. И вот теперь убийство. Пули не миновать тогда сыну вашему, Артемий Максимович. Нужно быстро действовать.

— Да как же он ее... Галю... убил? — Отец с трудом выдавил из себя это слово.

— Да я ведь вам говорил, Олег еще оттуда написал Гале письмо. Просил ее приехать сюда и вызвать вас. Когда он предложил Гале уехать с ним вместе, она стала кричать, требовать, чтобы повернули к берегу. Олег испугался, что она выдаст, и столкнул ее за борт. Я на веслах сидел, не успел помешать.
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«Что он говорит?» — мелькнуло у Олега. Да, он считал себя виновным в гибели Гали. Написал ей то злополучное письмо, воспользовавшись которым, ее заманили в ловушку. Но разве он мог столкнуть Галю за борт? Сейчас нужно встать, сказать этому Грачеву все, как есть, и пусть будет, что будет! Сказать! А отец! Теперь-то он понимает, кто такой Грачев. Он хитер и беспощаден. Ну хорошо, для Олега жизнь потеряла всякую цену. Погибла Галя. Грачев не станет разговаривать. «Это человек практики, а не науки», — вспомнились ему слова Кларка. Он убьет Олега, и отца, а сам уйдет, и никто даже не догадается, что произошло. Все будут считать Олега предателем, как считала и Галя. Это были ее последние слова. Олег застонал.

Скрипнуло кресло. Верно, отец хотел подойти поближе.

— Ничего, ничего, — раздался голос Грачева. — К утру он придет в себя. Но нам надо спешить.

— Что же я должен сделать? — глухо спросил отец.

— Вот что. У Олега паспорт на его собственное имя. Паспорт изготовлен ему «там», а не «здесь». И вы сами понимаете, что он может подвести Олега. Мы не рассчитывали, что дело примет такой оборот. Теперь гибель Гали все осложнила. Нужны настоящие, а не подложные документы, под которыми Олег мог бы прожить здесь некоторое время, пока удастся его переправить назад. Вы работаете на Гознаке мастером графики. Для изготовления настоящих документов мы не располагаем секретом защитной тангирной сетки. Вам с ней приходится иметь дело часто. Только вы можете помочь Олегу. Дайте мне графику сетки. От этого зависит жизнь вашего сына, его будущее.

«Вот, значит, что им нужно, — думал Олег. — Наука, тетрадь с расчетами! Какой же я был слепой! И моя научная работа им нужна была, как телеге пятое колесо. Пользуясь мной, они подбираются к Гознаку. И отец в их руках. Что он думает сейчас обо мне? Кем я выгляжу в его глазах? Хоть бы на секунду вышел из комнаты этот бандит Грачев. Сказать отцу, кто такой Грачев. Да он, наверно, и сам понимает... А пока нужно делать вид, что все еще нахожусь в бессознательном состоянии».

Все больше горбился и опускал седую голову старый Рыбаков, слушая Грачева. Такого он не ждал. Не ждал, что судьба так жестоко поступит с ним снова, вернув ему сына и снова отняв. Не ждал, что на чашах весов, с одной стороны, будет жизнь его сына, его благополучие, а с другой — его собственная совесть, рабочая гордость, честь советского человека.

Его Олег, неужели он мог убить Галю? Казалось, сердце само кричит: «Нет! Нет!»

Ну, а если его сын и в самом деле убийца, то не будет ему пощады даже от отца родного. Так, не сомкнув глаз, промучился почти всю ночь Артемий Максимович, слушая Грачева и хватаясь за сердце то от страха, то от стонов Олега, метавшегося в бреду.

Крепкое сердце еще, мелькнуло в голове, коль снести это может, не рвется. Много тут еще разбираться нужно, что к чему. Да «друг» этот думать даже не дает. Все в одну сторону гнет. Сетку скорей, чтоб Олега спасти. Только как это мог Олег Галю сгубить? Сын его, крови рыбаковской, не было такого в роду Рыбаковых. Да и любились они с Галей сильно. Знает он.

Хоть бы словом с Олегом перемолвиться. Как он стонет! И этот супостат тут, ни на шаг не отходит. Олег затих. Старик, сидя в кресле, прикрыл ладонями лицо, уйдя в свои мысли.

«Ну что ж, пусть посидит, подумает», — прикидывал Грачев. Все равно он будет действовать так, как намечено им, Грачевым. Отец — всегда отец. Из-за сына не только сетку — голову отдаст. Он выполнит задание Грачева — другого выхода у него нет. К утру они вылетят в Москву с таким расчетом, чтобы старик мог вовремя прийти на работу. Он возьмет все, что требуется, скажется больным и уйдет. Это ни у кого не вызовет подозрений: на нем и так лица нет. Он будет поджидать его, и Рыбаков-старший передаст ему все, что нужно. Олег пока останется здесь, под присмотром Логинова. Вечером Логинов увезет Олега на теплоходе в Батуми, где они будут дожидаться возможности отправить его за рубеж. Основная миссия Грачева — найти подход к Гознаку, достать сетку, кажется, подходит к концу. «Пора передать Логинову билеты на теплоход до Батуми и последние инструкции, — подумал Грачев. — А потом со стариком на аэродром».

Он еще раз неприметно окинул взглядом спящего Олега, старика, неподвижно сидевшего в кресле, и вышел из комнаты.

Олег, не поднимаясь, прошептал:

— Отец!

Старик вскочил, но Олег сделал ему предостерегающий знак, и Артемий Максимович, оставшись в кресле, наклонился поближе к сыну.

— Мы с тобой оба в руках бандитов, — прошептал Олег. — Галя погибла. Сетка мне не нужна. Но будь осторожен.

— Понимаю, — прошептал Рыбаков-старший. — Держись, сынок. Пришлю подмогу.

Когда вошел Грачев, старик все так же сидел в кресле, закрыв руками лицо. Олег спал.

— Поехали, Артемий Максимович, — сказал Грачев.

Старик покорно поднялся. Спросил только, кивнув на сына:

— А как же его бросить в таком состоянии?

— Ничего, за ним сосед присмотрит. Он хороший человек.

— А не опасно? — недоверчиво спросил старик. — Ведь он... чужой.

— Ничего, — успокоил Грачев. — Он мой знакомый. Да ведь и не надолго. Утром будем в Москве. А дальше все зависит от вас. Как только получу сетку, вернусь за Олегом, переправлю его в безопасное место.

— Ну, ну, — закивал старик, засуетился, словно хотел поскорее ехать.

«Теперь он сам поторапливаться будет», — с удовольствием подумал Грачев.

Когда они вышли, едва стало рассветать. На прощанье старик бросил беспокойный взгляд на сына.

* * *

Утром дежурный Комитета госбезопасности из Москвы позвонил в Одессу Андрееву. Сказал, что его разыскивает Рыбаков Артемий Максимович. Утверждает, что дело очень срочное и важное. Рыбаков находится у себя на работе на фабрике Гознак и говорит, что не может выйти за ворота. Якобы его подстерегает какой-то бандит. Андреев немедленно соединился с Гознаком.

— Беда стряслась! Большая беда! Товарищ Андреев, — кричал в трубку старик. — Время не терпит. Кровь пролита. Меры принять нужно. Да я вам сначала все расскажу по порядку.

Артемий Максимович рассказал Андрееву, при каких обстоятельствах он оказался в Одессе, в обществе Олега, Гали и Грачева, а также о том, что там случилось накануне вечером.

— А этот Грачев — птица стреляная. К сетке тянется. Ну я схитрил. Собрался. Летим, говорю, раз надо. Сетку отдам. Сына спаси. Вот только что отвязался у самой проходной. Скоро домой позвонит, чтоб встретиться. Что теперь делать? Не упустить бы его, — закончил свой рассказ Артемий Максимович. — И Олег там с «соседом», тоже, видать, из «ихних».

— Адрес? — спросил Андреев.

— На 5-й просеке дача. Адрес не знаю. Галя свезла, а с дачи — Грачев. Вот только заприметил, что просеку 5, когда к трамваю шли утром с Грачевым. Третья дача от угла по левой стороне.

— Хорошо, Артемий Максимович. — Идите домой и ждите звонка Грачева. Встречу назначит — встречайтесь. Сетку отдайте ему.

— Да я тут присмотрю из старых. Не видать ему новой-то сетки. Не зря она защитной зовется.

— Нет, — подумав, сказал Андреев. — Дайте новую, настоящую. Не бойтесь. Он никуда с этой сеткой не денется.

— Только вы уж за ним хорошенько смотрите, а то он прыткий.

— Посмотрим. И об Олеге позаботимся. Я ведь недалеко от него нахожусь. Минут десять на машине, — подбадривал Андреев старика. — Все будет сделано как надо. Галю жаль. Вы говорите, Грачев сказал, что ее убил Олег? В этом еще разобраться надо — как и что там в лодке случилось.

Артемий Максимович сидел дома и ждал звонка, как было условлено. Грачев вскоре позвонил, спросил, все ли готово, и, получив утвердительный ответ, сказал, что через полтора часа встретит его возле билетной кассы аэропорта Внуково.

Артемий Максимович едва успел предупредить по телефону дежурного Комитета госбезопасности о месте назначенной Грачевым встречи.

«Супостат! Рассчитывает в обрез. Чтоб бежал, торопился. Супостат вражеский, и только. Командует! Да не долго командовать тебе осталось», — бранился Рыбаков, предвкушая свое скорое избавление от Грачева.

Каково же было его изумление, когда, направляясь к метро, он не успел пройти еще и половины переулка, в котором жил, как Грачев появился с ним рядом.

— Пожалел вас, Артемий Максимович, — сказал он. — Далеко в аэропорт ехать. Отдохните теперь. Не горюйте. Олега устрою, скоро получите от него весть.

— Как же так, — растерянно проговорил старик, — я ведь и не повидал его, Олега. Думал, теперь вместе с вами и полетим к нему.

— Нет, вместе нам пока нельзя. Сами понимаете, какое положение. Ну, Артемий Максимович, недосуг мне, к самолету успеть нужно. Давайте, что принесли, — сказал Грачев, останавливаясь.

Вручив ему конверт с чертежами, утирая платком слезу, Рыбаков сказал на прощанье:

— Сына побереги, Дмитрий Константинович. Стар я, не свидимся более, — и зашагал назад к дому. Он торопился позвонить дежурному и сообщить ему об изменившихся обстоятельствах встречи.

— Супостат, — сказал он в трубку. — Велел во Внуково ехать, а сам возле дома догнал. Пожалел, говорит, меня. Эк его упустили, — огорчался Рыбаков. — В Одессу лететь собрался, так вы его в самолете смотрите.

— Посмотрим, Артемий Максимович, посмотрим, — отвечал дежурный. — Никуда не денется.

Прошел страх, навеянный Грачевым, иссяк запал, и снова оказался Артемий Максимович в горестном одиночестве. «Справится ли Андреев? Не ускользнет ли Грачев? Что будет с Олегом, с сыном моим единственным?» — думал Рыбаков, опускаясь в изнеможении в кресло и закрывая от усталости глаза.



ГОЛУБОЙ ЗОНТ И СПЕЛЫЕ ГРАНАТЫ



Итак, на след «хозяина» вышли. Теперь он никуда не денется. Старый Рыбаков забеспокоился, когда Грачев внезапно переменил место встречи. Петляет. Хитер. Но это ему не поможет. Ведь с тех пор как Артемий Максимович вышел из ворот Гознака, сотрудники комитета не спускали с него глаз. Наконец, они увидели того, кого искали столько времени. В переулке он внезапно остановил Рыбакова, взял у растерянного старика сетку. По повадке это вероятней всего и есть сам «хозяин». Решительный, деятельный, напористый. Отправился он совсем не в Одессу, как сказал Рыбакову, а в Батуми. И билет на самолет у него был припасен заранее. Впрочем, это теперь не имело значения.

Сейчас перед Андреевым стояла другая задача. Надо было срочно обезопасить Олега, находившегося под присмотром «соседа».

На короткое совещание собралась оперативная группа.

«Сосед», по-видимому, и есть тот сообщник «хозяина», который принимал участие в обыске у Мокасинова. Во всяком случае, словесный портрет милиционера, данный Мокасиновым, и внешность «соседа», описанная Рыбаковым-старшим, совпадают. Значит, «сосед» знает Мокасинова. Может быть, знает и то, что Мокасинов — хозяин явочной квартиры. Бубенцов, как известно, не уехал и вернул документы Мокасинову, но от самой идеи поездки не отказался. А что, если Мокасинов по поручению Андреева несколько раз пройдет мимо дачи, где находится Олег. «Сосед» непременно обратит на него внимание. Может быть, удивится, что Мокасинов узнал адрес. Но все же он будет вынужден отреагировать на появление Мокасинова. Что он может подумать? Скорей всего, что «хозяин» поручил Мокасинову передать какое-нибудь срочное распоряжение, касающееся Олега или, быть может, Бубенцова.

Расчет Андреева оказался верным. Логинов с тех пор, как уехал Грачев, неотлучно сидел в комнате, где спал Олег. Теплоход уходил к вечеру. Логинов даже был рад, что его подопечный продолжает спать. «Наверное, Грачев дал ему снотворное, — решил он. — Что ж, это к лучшему, после такой передряги парень мог и вовсе рехнуться. Даже самому Логинову стало как-то не по себе, когда он узнал о гибели Гали. Когда, по распоряжению Грачева, он предложил Гале путевку в дом отдыха под Одессой, то, конечно, совсем не предполагал, что все кончится так трагично. Да, он неудачник, пьяница, подонок. Из-за денег согласился когда-то выполнять некоторые распоряжения одного проходимца, который оказался сотрудником иностранной разведки. Помог ему выбраться за рубеж. Операция называлась «Племянник», а сам он играл роль дяди.

Тогда-то и появился в Советском Союзе вместо его «племянника» Николаев. Жестокий, беспощадный.

Все припомнилось Логинову так ясно, как будто было вчера.

...С катера, идущего вдоль батумского побережья, хорошо была видна узкая каменистая полоска берега. В это время на побережье всегда полно народу, и с раннего утра до самого вечера на берегу — загорелые тела, яркие купальные костюмы, тенты и зонтики. Все это, освещенное заходящим, но еще ослепительным южным солнцем, было похоже издали на пестрые пятна, по воле неведомого художника нанесенные на огромное полотно побережья. И даже море у берега тоже было пестро от людских тел, байдарок и лодок, сновавших взад и вперед. Лишь кое-где вздымались на гребнях волн шапочки отдельных смельчаков, заплывших далеко от берега. Да там, где кончался пляж и круто громоздились скалы, тоже было безлюдно. Особые любители солнца находили удовольствие в том, чтобы растянуться на раскаленных камнях далеко от воды. На одной из таких глыб виднелся широкий голубой зонт, какими обычно пользуются художники. Этот зонт, наверное, совсем не привлек бы внимания пассажиров катера, но некоторые помимо воли отметили, что зонт на вершине скалы то опадал, то снова распускался голубым цветком, словно кто-то нарочно раскрывал и складывал его. Нет, ничего подозрительного в поведении голубого зонта не было. Человек в белом костюме, наверное художник, сидел за своим мольбертом, а девочка лет десяти, видимо дочка его, баловалась, открывая и закрывая зонт.

С катера в бинокль был во всех подробностях виден заполненный курортниками берег, лодки, качающиеся на волнах, и большой белый пароход под турецким флагом, идущий по направлению к порту.

Это был «Цинтауэр», торговый корабль, уже не раз бывавший в Батумском порту. Свободные от вахты матросы толпились на палубе. В бинокль старшине были хорошо видны их улыбающиеся лица. Перевесившись за борт, матросы что-то кричали пассажирам маленького спортивного катера, и те в свою очередь дружески махали руками в ответ.

С борта парохода хорошо был виден берег пляжа, белый курортный город, встававший за линией железной дороги, и скалистый обрыв. Один из матросов, стоявший на палубе турецкого судна, так же, как, и старшина сторожевого катера, взял бинокль и тоже обратил внимание на голубой зонт. Только его нисколько не удивило странное поведение зонта. Наоборот, проследив за тем, как он складывается и раскрывается, он с удовлетворением подумал: «Значит, все в порядке. Хорошо, что они отказались от радиосигналов, которые легко могут быть перехвачены и сразу же насторожат местные органы охраны. Незачем посылать свою визитную карточку, если ты незваный гость». Матрос снова посмотрел в бинокль на художника в белом костюме, стараясь как можно лучше разглядеть его лицо. Окончательно раскрывшись, зонт застыл на скале голубой точкой. Теплоход, обойдя стороной пляжный берег, подходил к причалу порта.

Трое суток, которые требовались для разгрузки и погрузки новой партии товара, стоял «Цинтауэр» в порту. Работа шла непрерывно. И только на третьи сутки, когда в трюм был опущен последний тюк хлопка, команда получила отдых и разрешение сойти на берег. Одна за другой съехали на берег несколько групп моряков. Радуясь предстоящему отдыху и развлечениям, они торопились в город, чтобы побродить по улицам, купить в киоске Интуриста сувениры и подарки, посидеть в большом ресторане на приморском бульваре.

Не прошло и часа, как эта программа была выполнена. Во всяком случае, один из моряков вышел из закусочной в весьма приподнятом настроении... Коверкая русские слова, он напевал «Подмосковные вечера», добродушно улыбаясь прохожим. Постоял немного на крылечке, что-то крикнул лохматой собаке, в ожидании подачек сидевшей у дверей закусочной, а потом сошел со ступенек, но при этом, не свернул на улицу, а, по-видимому, заплутав немного, очутился на базаре среди прилавков, заваленных зеленью. Но это нисколько не обескуражило веселого моряка. Напротив, он, видимо, был доволен, что попал в это зеленое царство. Покачиваясь и все так же улыбаясь, он шел вдоль прилавков, разглядывая лежавший на них товар. Солнце поднялось довольно высоко. Курортники в это время обычно предпочитали сидеть у моря, поэтому покупателей было немного. И только торговцы, не успевшие распродать свой товар, скучали за прилавками. Появление веселого моряка не прошло незамеченным. А когда он, объясняясь наполовину на ломаном русском языке, наполовину знаками, непонятно зачем купил у чернобровой, застенчиво улыбавшейся девушки-колхозницы целый ворох петрушки, все окружающие смотрели на него с симпатией и веселым ожиданием.

— Подвыпивший он везде подвыпивший, — глубокомысленно сказал стоявший по соседству с девушкой продавец гранатов, по-видимому, и сам любитель заложить за воротник. И когда морячок обратил внимание на его гранаты, стал так же весело и шутливо расхваливать свой товар.

— Бери! Смотри какие гранаты. Первый сорт. Во всем мире таких не сыщешь. Из совхоза «Заря», запомни. Так и скажешь потом. Из совхоза «Заря», — посмеиваясь говорил он, забывая, что моряк не понимает по-русски. Но моряку не очень понравился товар. Во всяком случае, он, осмотрев то, что лежало на прилавке, покачал головой, с трудом подбирая нужные слова, сказал: «Спелый. Спелый купим».

— Вот беда-то какая, — сказал владелец гранатов соседям. — Как на грех, все уже распродал. А дома у меня еще две корзины. Привез, а на базар не взял — не дотащить было сразу. — Он был расторопный малый — этот продавец гранатов.

— Эй, друг! — закричал он, заметив, что моряк собирается уходить. — Погоди, погоди. Пойдем ко мне. Я тебе дам спелых. Спелые! Спелые! — повторил он моряку громко, как глухому, и ткнул пальцем в крупный плод. — Да я тут рядышком, близко. — Он быстро собрал с прилавка остатки товара и вместе с моряком вышел за ворота рынка.

— Ишь, как его, сердешного, на гранаты повело, на кисленькое, значит, — сказала бабка, торговавшая рядом абрикосами. — И энтот, с гранатами, сурьезный, видно, мужчина, своего не упустит, — не без зависти проговорила она. — Конечно, хорошему покупателю отчего ж не удружить.

Продавец гранатов сказал правду. Идти им было совсем недалеко, только свернуть за угол. Здесь он вчера остановился на квартире, приехав из дальнего совхоза «Заря» вместе со своим племянником, специально, чтобы продать гранаты. Он очень торопится, потому что отпросился у бригадира всего на два дня, объяснил он хозяйке квартиры. Думал сегодня все и продать. Но тут в дороге прихворнул племянник. Видно, продуло, когда ехали в открытой машине. И правда, вчера, как только приехали, племянник, предоставив дяде все хлопоты, с вечера лег в маленькой полутемной боковушке, которую им уступила хозяйка, и так, не поднимаясь, лежал там. Даже не помог дяде донести до базара гранаты. Хорошо еще, что тому удалось найти такого покупателя. Хозяйка видела из летней кухни, как ее постоялец провел в дом морячка. Тот шел, покачиваясь, напевая «Подмосковные вечера». А постоялец громко расхваливал свой товар.

Морячок нисколько не торговался. Через несколько минут он вышел из дома, прижимая к груди пакет гранатов. Теперь он был совсем доволен. Насвистывая свою песню, он, все так же покачиваясь, прошел через двор мимо кухни. «Ишь, налакался, — подумала, глядя ему вслед, хозяйка, — гранаты ему надобны. А у самого вон штаны сползают. Сюда шел — держались вроде. А обратно так прямо дорогу метет. Небось явишься на корабль, увидит старшой, что ты штаны чуть не потерял, будут тебе гранаты. Ловок, — думала она о своем постояльце. — Такому покупателю все равно, что спелые, что неспелые. Он за ценой не постоит. И правда, наверное, моряк хорошо заплатил владельцу гранатов, хотя и купил не так уж много. Во всяком случае, тот был очень доволен. Сказал, что больше не хочет задерживаться».

— А как племянник-то.? — спросила хозяйка.

— Ничего, вроде отлежался. Приедет домой — полечится. А теперь пора. Не то больше расхвораться может.

— Ну ладно, будьте здоровы, — сказала она. — А когда надо — милости просим. У нас удобно. Базар вон — рукой подать. Спасибо за портрет за дочкин. Нюрка моя, как живая, у моря стоит. Хорошо рисуете.

— Не за что. Я люблю рисовать.

— Приезжайте. Рады вас видеть, — сказала хозяйка.

— А вы когда приедете, возьмете меня опять на берег зонтиком поиграть? — спросила девочка, дочка хозяйки.

— Непременно возьму, — отвечал постоялец.

Он расплатился с хозяйкой и оставил дочке ее непроданные гранаты — не тащить же их было обратно в село. Быстро собравшись, чтобы не опоздать на автобус, они вместе с племянником отправились в дорогу.

«А племянник вроде вчера показался мне пониже ростом, — подумала хозяйка. — И брюки на нем коротковаты немного».

Морячок был Николаев — Грачев.

Был морячок, стал — племянничек. А тот племянничек, который больной лежал, выздоровел и уплыл с кораблем. Морячком стал. Помог дядя тогда одного на другого обменять.

...Теперь, когда Логинов вспоминал все это, его пробирала нервная дрожь. Одно дело, думал он, помочь обмену племянничка на морячка или забрать деньги у ворюги Мокасинова и совсем другое — убийство девушки. И он, Логинов, теперь тоже невольный участник этого убийства. Надо спасать своего подопечного и спасаться самому. Другого выхода нет. Как долго тянется время! Хорошо, что он, вопреки наказу Николаева, все же припас пол-литра. Оглядываясь на спящего Олега, он потихоньку прикладывался к бутылке. Случайно выглянув в окно, Логинов увидел Мокасинова, прогуливающегося по противоположной стороне улицы. «Этот еще зачем пожаловал?» — мелькнуло у него. Протрезвев от страха, он наблюдал из-за занавески. Мокасинов продолжал ходить взад-вперед. «Вот дурак старый! И чего он ходит, глаза всем мозолит? А может, его прислал Николаев с каким-нибудь срочным распоряжением? Скорее всего это так. Ведь откуда бы Мокасинов узнал адрес дачи? Может быть, напали на след, ищут. И Николаев велел Мокасинову передать, чтобы они уходили отсюда».

Логинов приподнял занавеску, Мокасинов увидел, остановился. Логинов махнул рукой, показывая, чтобы Мокасинов вошел в сад, но тут же вспомнил, что садовая калитка закрыта на засов. Он сам запер ее, проводив Николаева. Не может же старик лезть через забор. Выругавшись, Логинов пошел отпирать калитку. Но едва он ступил на крыльцо, его схватили крепкие руки. Сопротивляться было бесполезно. Да он и не сопротивлялся. Семь бед — один ответ. В комнату вошел Андреев и, подойдя к кровати, на которой лежал Олег, сказал:

— Вставайте, Олег Артемьевич. Пришла подмога, которую вам обещал отец.

* * *

С Быковского аэропорта Грачев летел ночным рейсом в Батуми. Откинувшись в кресле самолета, он думал о том, что осталось позади, и о том, что еще предстояло. Успешно завершен его тотальный план. В его руках была защитная сетка. Получена она вместе с рождением еще одной Вариолы. Этой Вариолой теперь стал Артемий Рыбаков.

На первых порах, вызванный в Одессу Галей, он привез тетрадь с расчетами сына, еще ни о чем не подозревая. Но теперь, оказавшись в подстроенной Грачевым ловушке, он был вынужден сознательно пойти на преступление. Путь к отцу оказался самым коротким через сына. Говорят же: «Увяз коготок — всей птичке пропасть». Этот химик сыграл свою роль. Выдав иностранной разведке графику сетки, секрет Гознака, Рыбаков-старший предал интересы Родины. Кто-кто, а уж он должен был знать, что делает. Ведь столько лет проработал на Гознаке, где создавалась вся система государственной документации страны. Теперь Грачев был уверен — Рыбаков полностью в его руках. Так и останется он до конца своих дней Вариолой под номером, который присвоит ему Грачев. Оба они — и отец, и сын — стали порядковыми номерами Вариолы. Младший вернется на Запад, старший останется здесь. В обмен на известия о сыне отец будет сообщать все сведения о тайнах документации. Там, у Кларка, давно мечтали подобраться к Гознаку. И только ему, Грачеву, удалось этого добиться. Они должны оценить его успех. Располагая сеткой, его боссы приобретут возможность дублировать различные государственные знаки Советского Союза.
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В общем, все то, что всегда представляло огромные трудности при изготовлении. Не было главного ключа — секрета защитной сетки, которая сейчас находилась у него в кармане. Какое большое развитие получит теперь Вариола! Это его — Грачева — коронный номер. Теперь он сможет уйти на покой. Жизнь его всегда была как бы в закладе. Настал час выкупить ее. Уж тут он своего не упустит. Кларку придется платить. Нет, больше он не станет подвергать себя опасности, рисковать. Вилла на берегу моря. Тишина. Рыбалка...

Осталось уже немного. Вывезти Олега тем же способом, каким он был доставлен сюда. Это единственная брешь в границе. Она была открыта им, «хозяином». Он — автор этой идеи, которая так успешно осуществлялась. До сих пор советские контрразведывательные органы не обнаружили эту брешь. Не заделали.

Грачева тревожил, правда, еще Бубенцов. Почему все-таки он не пришел на «Либавию»? Что ему помешало? Вихрь стремительных действий, связанных с тотальным планом, не дал возможности Грачеву все последние дни оторваться от главного. Правда, он несколько успокоился, увидев Мокасинова на следующий день после отплытия «Либавии». Тот, как обычно, спокойно продавал груши на рынке. Значит, не чекисты помешали Бубенцову. Причина, следовательно, в другом, и надо выяснить, в чем именно. Придется послать в Одессу к Мокасинову Логинова — Вариолу № 1. Но это уже после того, как они отправят Олега на знакомом уже «Центауэре», который придет в Батуми через несколько дней. Как хотелось бы ему уехать тоже! Но придется ждать другой оказии. Теперь-то боссы поторопятся вытащить его отсюда, раз у него в руках Гознак. Мысли Грачева прервала хорошенькая стюардесса, предлагавшая пассажирам выпить чашку кофе.

«Это кстати, — подумал Грачев. — Можно выпить кофе даже с коньяком и, вытянувшись в удобном кресле, поспать немного под равномерный гул моторов».

Грачев спал после кофе весь рейс. Он спал и тогда, когда санитары «скорой помощи», вызванной командиром самолета по радио, вносили его на носилках в автомашину с красным крестом. Проснулся он в незнакомом, мало уютном месте с наручниками на руках. Перед ним сидел майор Андреев.

* * *

Грачев был опытный разведчик и понимал: прежде чем заговорить, нужно знать, что известно о нем противнику. Так вот он какой, этот самый Андреев. Их интересы столкнулись в тот день, когда Олег Рыбаков покинул советский теплоход и попросил права убежища. Это был его, Грачева, успех, ему с помощью Тейлора удалось тогда взорвать психологию молодого ученого. Они удачно использовали настроение Олега, нервозную обстановку, сложившуюся у Рыбакова на работе, его столкновения с профессором Сморчковым.

Тогда Грачев был сильней Андреева. Он действовал, оставаясь невидимкой, удачно обрывая связи, перевоплощаясь. Что-то не сработало в его расчетах или сработало против. Грачев не знал причины провала. Но он был, уверен: противник не мог раскрыть всей сети Вариолы.

Сейчас, когда они оказались лицом к лицу, сильнее стал Андреев. Андреев держит его в руках. Но это еще не конец. И если он, Грачев, сейчас не знает, что именно отдало его в руки Андрееву, то и Андреев не может располагать обширными сведениями. Правда, в руках Андреева серьезные и достаточные данные для того, чтобы Грачев надолго остался за решеткой. Его взяли, как говорят, с поличным. С сеткой в кармане. Потянут Рыбакова. Может, и удар ему нанесен именно с этой стороны. Тогда дело хуже. Там смерть Гали. Обязательно будут уточнять, почему она погибла. Все обстоятельства против молодого Рыбакова. Он был близок с ней. Он лгал ей. Он побудил ее вызвать отца. Он поссорился с ней, и она грозила выдать его. Этой версии трудно что-либо противопоставить. Все улики против Олега Рыбакова. Представив себе измученное безразличное лицо Олега, Грачев с удовлетворением подумал: «Нет, этот безвольный, сломленный горем молодой человек не сможет отстоять себя, оправдаться в глазах правосудия». А вдруг причина совсем в другом? И Рыбаковы тут ни при чем? Сетка, если ее обнаружат, конечно, может вызвать подозрения. Но она не сразу о себе заявит. Даже самый осведомленный человек не вдруг поймет, что такое эти листочки... Тогда он еще поборется с Андреевым.

И наконец, в резерве у него имеется испытанный прием — поторговаться и оплатить предъявленный счет. Оплатить тем, что знает. Не раз охнет там Кларк, если он заговорит. А пока молчать. Выдержки у него хватит.

Грачев с любопытством, нагловато, спокойно смотрел на майора Андреева, который заговорил первым:

— Как выспались? Как себя чувствуете?

— Спал крепко. Чувствую себя отлично. Хочется дополнительно к тому, чем вы угостили меня ночью в самолете, получить хороший завтрак, и, я думаю, мы скоро достигнем взаимопонимания.

— Завтрак уже готов. Я действительно с ночи забочусь о вашем питании.

— Спасибо. Ценю ваши любезности, кроме одной.

— А именно?

— Мне никогда не нравились украшения, которые на моих руках. Они раздражают звяканьем и лишают ощущения свободы.

— У вас большой запас юмора. Но это лишь увеличивает мое желание познакомиться с вами поближе. О том, что вы и Грачев, и Николаев, мне известно.

— Значит, вам известно все, что относится к Николаеву и Грачеву. Вы это хотели сказать?

— Нет. Я просто хочу положить начало допросу обычной записью в протоколе. Кто вы в действительности?

— В сравнении с тем, что вам уже известно, остальное несложно. Я — Николаев Василий Иванович. Сын царского чиновника. Родился в эмиграции. Иностранный подданный. Иностранный агент. Я действительно заброшен в Советский Союз по заданию иностранной разведки. Я просто агент, исполнитель. Допрос не встретит запирательств в том, что относится к моей роли, к моей деятельности в СССР. Вы получите подтверждение всему, что вам уже известно о Грачеве и Николаеве. Получите также подтверждение о том, что я — Николаев по указанному мной адресу моего проживания в Париже. В этом у вас не будет трудностей.

Но не в этом главное. Как профессиональный разведчик, я представляю себе и меру ответственности, которую несу, и значение для вас сведений о моих хозяевах. Я уже сказал вам, что надеюсь на взаимопонимание. Вы обещаете мне свободу. Я обещаю вам ценные сведения и выход на главные позиции игры с моими боссами. Мой проигрыш пусть будет проигрышем боссов и может стать вашим крупным выигрышем. В конце концов мне все равно. Кто платит, тот и музыку заказывает.

Допросы продолжались в Москве, с участием свидетелей. Свидетелей действий Николаева. Свидетелей обвинения. Их показания были как бы отдельными кадрами, из которых Андреев монтировал документальный кинофильм. Сам Грачев находился на положении зрителя, которому предложили посмотреть этот фильм, о самом себе. И по мере того как узнавали в нем и Николаева, и «хозяина», и Грачева, главный актер все больше понимал, что давно уже, очень давно крепкая рука Андреева схватила его за горло, а теперь сжимала все сильней и сильней.

Понял он на допросах и то, как давно оказались в проигрыше его боссы — еще при рождении плана «Вариола». Он тогда уже был обречен, этот план, а деньги, предназначенные для его выполнения, пускались на ветер.

И только по одной причине. Нет в советской действительности реальных условий для враждебной деятельности. Нет почвы для этого. Нет людей, которые сознательно согласились бы вредить интересам Родины.

Вот, подписав протокол показаний, поднялся из-за стола Андреева Мокасинов. Незаметно от майора показал на прощание бывшему «хозяину» кукиш.

Вот прошел перед ним Елкин, грозя пальцем и повторяя: «Я сразу узрел, что не от брата он. Книги те, что привез, так и лежат на чердаке. Не дал никому. Не от брата они. Не от брата».

Вот и Генка, и Бубенцов. Оба, обманутые им, в равной степени смотрели на него с удивлением и злостью.

Полным ненависти взглядом ожег его Гузенко. Приемщик Николаев пытался связать его с «тем светом», с его прошлым.

— Не вышло и не выйдет, — говорил он теперь.

Логинов подробно рассказывал Андрееву о том, как встречал Николаева два года назад в Батуми. Как порекомендовал подходящую работу в Лагутвинском комбинате. Как узнал от зятя Мокасинова — Валерия о его махинациях. Как ходили вместе на обыск к Мокасинову с подложными документами. Говорил больше, чем от него требовалось. Каялся, что жил как бы во хмелю. Плакал, будто пьяный, о своей пропавшей жизни, о потерянных годах. Бормотал: «Талант был. Художник. Все пропил. Все — прахом». Вдруг высказал мнение, что Николаев виновен в смерти сторожа Гаврилова. Ведь это Николаев угостил сторожа пивом. А в пиве было что-то намешано. Однако доказательств не было. Старик, выходило, умер естественной смертью, и предположение Логинова Николаевым категорически отвергалось. Все остальные обстоятельства свидетельских показаний Николаев полностью спокойно подтверждал, как и обещал Андрееву:

— Да, участвовал в обыске Мокасинова. Да, вербовал его. Да, пытался побудить Гузенко работать на новых хозяев. Да, привозил книги к Елкину. Да, познакомил Малова с Тейлором. Таковы были задания его боссов. И не он первая скрипка. Он простой агент. Даже Логинов — более важная персона. Логинов уже работал давно с иностранным агентом, вместо которого приехал потом он, Николаев. Логинов также занимался подготовкой Гали Громовой и пригласил ее в Одессу.

На очной ставке с Олегом Рыбаковым Николаев держался тоже спокойно, ровно.

Олег говорил о главном. О том, что виновен. Виновен во всем. Никогда не простит он себе гибель Гали. Он не ищет оправдания. Но до сих пор для него самого не ясно, как это произошло. Он сидел на веслах, когда Грачев неожиданно сказал Гале, что Олег ее обманул, что он приехал нелегально и опять собирается уехать. Галя потребовала повернуть к берегу. Она разволновалась. Грозила броситься вплавь. Олег и Грачев хотели удержать ее. Но Галя, внезапно вскрикнув, свалилась за борт. Грачев удержал Олега, пытавшегося броситься вслед. Олег ждал, что Галя выплывет. Ведь она хорошо плавала. Но сколько он ни вглядывался в темноту, нигде ничего не было видно. От ужаса он впал в шоковое состояние. Так и приволок его в тот вечер Грачев на дачу.

— Все было именно так, как говорит Рыбаков. Только во время ссоры Олег бросился и схватил ее раньше. Она свалилась за борт. Я пытался и ее и его удержать. У меня создалось такое впечатление, что он ее нарочно толкнул в воду, но утверждать этого нельзя. Может быть, она сама бросилась и утонула.

* * *

«Что действительно произошло там, в лодке? Почему погибла Галя?» — думал Андреев. Выходит, что виновен в этом Олег. Во всяком случае, сам не отрицает, что бросился к ней. Схватил ее. Раньше, чем Николаев. Может быть, косвенно, но все же виновен. И Николаев свидетельствует против Олега. А Олег действительно мог бояться, что Галя разоблачит его. Ведь не обратился же он к помощи органов раньше, когда приехал. Объясняет это страхом за жизнь Гали и отца. Преодолел бы он страх — и не погибла бы эта молодая женщина.

А согласиться с мыслью, что Олег — убийца, невозможно. И любовь его к Гале искренняя. И горе его искреннее. Сам-то Андреев это понимает, а как доказать невиновность Рыбакова? Как убедить в этом других? Руководство? Ссылки на интуицию, к сожалению, недостаточно. Улики сильней. Мысли Андреева прервал телефонный звонок. Генерал Светлов вызывал его к себе.



ПОСЛЕ КРЕМАЦИИ



«Сегодня Светлов явно в хорошем настроении, — подумал Андреев, входя в кабинет к генералу. Это действительно так и было. Улыбаясь, генерал поднялся навстречу Андрееву и, поздоровавшись, взял его под руку, подводя ближе к окну.

— Дай-ка я тебя рассмотрю получше, Михаил Макарыч. Что-то ты больно хмурый сегодня, озабоченный и вообще притомился, видно. Поедешь в отпуск через неделю. В Кисловодск. Я договорился — путевка твоя готова и начальство главное твое отпускает. Екатерина Захаровна. Она меня поддержала. Так что без возражений.

— А как же дело Рыбакова оставить можно в таком состоянии? — удивленно спросил Андреев.

— О деле сейчас и потолкуем. Кажется, извлечением корня мы быстро сведем его к концу, к результату, как говорят математики. Давай, сначала ты выкладывай, что тебя еще заботит?

— Характерная особенность всех событий, связанных с участием Николаева. Как в начале дела, так и сейчас. Для сравнения возвратимся немного К началу. Николаев познакомил Малова с Тейлором, а сам находился как бы в стороне. Бубенцов увлекся туристкой Жанной, согласился на ее предложение нелегально перейти границу, а о том, что это дело рук Николаева, даже сам Бубенцов не имел представления.

Скоропостижно умирает старик Гаврилов, сразу после знакомства с Николаевым. Даже сообщник его Логинов высказывает уверенность, что смерть Гаврилова — дело рук Николаева, а тот опять вроде неуязвим, недосягаем. Улик нет.

И наконец, погибает Громова, и выглядит виновным в ее смерти Олег Рыбаков, человек, образ которого никак не вяжется с образом убийцы.

Николаев у нас в руках, и в то же время ускользает, как уж. Старается представить себя мелким исполнителем, не масштабным. А события, относящиеся к нему, очень масштабны. Охотно признается в разных мелочах, и этим признанием как бы защищает себя, уводит от чего-то главного.

Предлагая услуги в раскрытии планов своих боссов, Николаев тоже старается увести нас от настоящего. Переключить на заманчивую перспективу — выход на главные позиции.

Даже его версия о том, что он — сын эмигранта, работает на него. Мы получим подтверждение из Парижа, подготовленное его боссами, и придем снова в тупик. Снова тот же метод — скольжения в сторону.

— Вот, вот. О характерности такой же. О методе таком самом. О сочетании жестокости и неуловимости. О качествах, присущих одному человеку, я и хотел с тобой говорить сегодня.

Вспомним штурмбанфюрера Вуле, портретом которого Николаев как бы возвращал Гузенко к прошлому. Он нам хорошо был известен в военные годы. С ним работал один перебежчик, изменник, некий Коваль. Много крови советских граждан пролил этот Коваль. Долгие годы мы искали его как военного преступника и всего три года тому назад нашли. Он жил в небольшом западногерманском городке под именем Отто Клауса. Когда мы возбудили вопрос о выдаче Коваля, он вдруг заболел и скончался.

— Ты, майор, никогда не задумывался над смыслом слова «вариола»?

— Как же — думал. Тот же корень, что и в словах «вариация», «варьировать». В общем, какой-то код.

— Не совсем так. Возьми вот эти материалы с фотографиями. Прочитаешь, и тебе станет ясно, что день смерти Отто Клауса был днем рождения «Вариолы». А Коваль — человек, который, как говорят, и в воде не тонет и в огне не горит.

* * *

Рано утром, когда тетушка Марта, приходившая по субботам к фрау Клаус помогать по хозяйству, позвонила на крыльце, хозяйка, открыв ей дверь, сказала:

— Ах, Марта, как хорошо, что вы, наконец, явились! Такая ночь. Я просто боялась за него. Я ни на минуту не сомкнула глаз.

Она действительно была бледна — фрау Клаус. Синие тени лежали под ее длинными ресницами, с которых понемногу сползала краска.

— И кто бы мог подумать. Вчера вечером он был совсем здоров. После ужина сидел в своем любимом кресле и смотрел по телевизору бокс.

Тетушка Марта спросила:

— Ваш супруг заболел?

— Да, да.

Фрау Клаус снова прошлась, тихонько цокая остренькими каблучками по полу, и, зябко запахнув на груди наброшенную прямо на пеньюар кофточку, повторила:

— И кто бы мог подумать! Это началось ночью. Я еще не успела заснуть. Сначала он ходил у себя в спальне. Я хотела спросить его, окликнуть, но не решалась. Иногда мужчине вот так хочется походить одному в тишине, покурить и о чем-то подумать. А потом слышу, — почему-то понизив до шепота голос и широко раскрыв глаза, добавила фрау Клаус, — слышу стон.

— А что у него болит? — спросила тетушка Марта. — Может, простыл. Вот я в сорок пятом, когда были налеты и мы прятались в подвале, тоже простыла и знаете что со мной было!

Тетушка Марта собралась было рассказать о своем радикулите, с которым вот уже много лет не могла справиться, но фрау Клаус прервала ее.

— Нет, нет, это совсем другое. И знаете... Нужно, конечно, было пригласить врача.

Фрау Клаус действительно хотела пригласить врача, но муж не велел звать жившего по соседству старенького доктора, у которого много лет лечились обитатели соседних улиц. Он сказал, что не верит ему. Старик только и может, что прописать касторки, а человека с такой серьезной болезнью загонит на тот свет в два счета. Отто велел дождаться утра и тогда пригласить, сколько бы это ни стоило, молодого врача, который приехал к ним недавно, купив больницу у своего предшественника, и прославился в городе новейшими средствами лечения.

— Сейчас уже можно за ним пойти, — сказала фрау Клаус, взглянув на старинные настенные часы. — Нет, нет, я сама. Я думаю, что так доктор придет скорее. А вы, пожалуйста, побудьте здесь.

Фрау Клаус, наскоро накрасив губы и подобрав под шляпку волосы, отправилась в больницу. Она торопливо шагала по улицам, и хозяйки, выглядывая из окон, удивлялись, куда это мчится в такую рань фрау Клаус.

Тетушка Марта после ухода хозяйки подошла к двери спальни Клауса и, опустившись на колено, заглянула в замочную скважину. Отто Клаус лежал на диване, и тетушке Марте был виден только его нос и кусок подбородка, но если бы ее спросили, она, всплескивая руками, могла бы поклясться, что герр Клаус сильно сдал за эту ночь. Глаза впали, лицо, как у покойника, и сам лежит и только жалобно стонет из последних сил. Тетушка Марта, осмелев, открыла было дверь в кабинет и спросила больного, не нужно ли ему чего, но он только сердито махнул рукой, и она, втянув обратно голову, снова закрыла дверь.

Видно, фрау Клаус быстро добежала до больницы и хорошенько попросила доктора, потому что тетушка Марта не успела еще как следует продумать, что она будет рассказывать соседкам о болезни Отто Клауса и его страданиях, о трогательной заботе его молодой жены, как к дому подъехала машина. Из нее вышел доктор с фрау Клаус. Это был мужчина средних лет, весьма почтенный, в очках и с громким голосом. Едва войдя в дом, он потребовал, чтобы ему дали помыть руки, и потом вошел к больному. Тетушка Марта и сама фрау Клаус ожидали его в столовой. Фрау велела сварить кофе — может быть, доктор захочет выпить чашечку. Но доктор не стал пить кофе. Он вышел из спальни быстрыми шагами и спросил, где телефон. Марта проводила его в соседнюю комнату. Фрау Клаус хотела было зайти к мужу, но доктор не велел входить к нему.

— Это что-нибудь заразное, — прошептала тетушка Марта. — Уж я знаю, вот так и в двадцатом году, когда свирепствовала инфлюэнца, к одной моей родственнице пришел доктор, и знаете что...

Но тетушка Марта опять не договорила эту старую, но весьма подходящую к случаю историю. Доктор позвонил в свою больницу и велел приготовить для больного отдельную палату, во флигеле с отдельным входом. «Инфекционный, — сказал он по телефону, — да, строгая изоляция».

Больного отвезли на машине в больницу. В квартиру приехали вызванные доктором санитары и чем-то брызгали и дымили так, что потом долго еще стоял приторный запах лекарств.

«Беда приходит, когда ее совсем не ждешь, — говорили в тихих, чистеньких домиках. — Такие приличные люди».

И в самом деле. Жили Клаусы, можно сказать, всем на зависть. Отто Клаус иногда вечерами прогуливался по улице, слегка приподнимая шляпу при встрече со знакомыми. Но больше предпочитал сидеть в кресле у телевизора.

— Ведь ему, кажется, приходилось часто выезжать.

— Совершенно верно. По делам фирмы. Его ценили. Жили супруги тихо. Говорят, он ее очень любил. А уж о фрау Клаус никто плохого слова не скажет. Этой женщине господь всего вдоволь дал — и собой хороша и разумная.

— Да, очень милая. Ну, она не засидится во вдовушках. И к тому же говорят, у нее осталась в банке вполне приличная сумма.

— Как вдовушка? Что вы говорите?

— Помилуйте, а вы не знали?

— Разве Отто Клаус умер?

— Сегодня в три часа. Не помог даже знаменитый доктор и все новейшие средства.

— Ах, какой ужас, какой ужас! Бедная фрау Клаус!

— Завтра утром назначена кремация.

Слухи оказались правильными. Бедный Отто скончался от болезни, носившей весьма грозное название: «вариола вэра» — черная оспа. Эта страшная гостья уже много лет не посещала их городок, да и вообще их страну. Наверное, Отто заразился ею во время поездки на Восток. Были изолированы и сидели в карантине все лица, соприкасавшиеся с больным в последнее время. К счастью, их было немного. Им-то и разрешили, правда, с огромными предосторожностями, присутствовать на кремации покойного.

Итак, не молодой, но еще полный сил мужчина, оставив своей вдове не очень большой, но вполне приличный капитал, лежал в закрытом гробу. Кроме молодой вдовы, тетушки Марты и еще двух-трех людей, общавшихся с покойным, на кремации присутствовал также новый доктор. Он, видимо, испытывал неприятное для врача чувство профессиональной беспомощности, теперь трогательно поддерживал под локоть вдову.

Невидимый оркестр играл реквием. Бледный свет проникал сквозь узкие сводчатые окна в высоком куполе зала, где происходило последнее прощание. Живые цветы, поставленные у изголовья умершего и брошенные у его ног, уже немного привяли. Музыка понемногу стихала и уводила все дальше и дальше в повитую туманом страну вечного покоя, где нет ни страданий, ни страстей, где ждет безмолвие и сладкий сон. Еще немного — и гроб плавно опустится вниз, навсегда скрывшись от глаз стоявших по эту сторону роковой черты.

Во избежание распространения инфекции врач не разрешил близким проститься с покойником. И только на минуту сам приоткрыл крышку гроба, издали показав умершего. Мелькнули знакомые черты обезображенного болезнью лица Отто Клауса. Покойник лежал на спине, вытянув ноги до упора, руки его были сложены на груди.

Но вот снова закрылась крышка гроба, теперь уже навеки. Услышав удары молотка по крышке, покойник осторожно выпрямил руки, так было удобней. Он мог позволить себе такую вольность.

Конечно, когда лежишь в гробу, на особый комфорт рассчитывать не приходится. Отто Клаус лежал и от нечего делать думал о разном. Почему-то ему вспомнился шкаф, тоже гроб, только каменный, куда в немецком концлагере сажали допрашиваемых. Там, пожалуй, было похуже — холодней и никакой музыки. Мертвая, сводящая с ума тишина или же, напротив, отчаянные вопли военнопленных, избиваемых гитлеровцами. Из того шкафа был тоже только один выход — на тот свет. И те, кто попадали сюда, один за другим отправлялись по этой дороге.

Тот парень, в разорванной гимнастерке, с сумасшедшими глазами, так и сказал ему: «Отсюда не выходят. Понял?» Так оно и было. Сначала лейтенант, упрямый хохол, крепкий и живучий. А вот не выжил. Молоденький мальчик, студент из Москвы: большая голова на тонкой шее. Тот долго не мучился. И девушка — радистка с серыми глазами. Тоже погибла. А он выжил.

Не о смерти же он думал, когда сам сдался в плен. Нет, не о смерти, о жизни. О своем месте в этой новой жизни, которую нацисты обещали Украине. Он поверил тогда, в первый же год Отечественной войны в обреченность советского строя, в превосходство победоносно шествовавшего по Европе нового порядка. Он спешил приобщиться к этому порядку. Раньше других. С большей выгодой. Торопился скорей оторваться от смерти, от войны. Любой ценой, но выжить. И он выжил. Другие погибли, а он живет. Хоть Клаусом, но живет и будет жить еще. А прошлое забыто. Вместе с именем своим настоящим. Потому что люди, наверное, до сих пор пугают тем именем своих детей. Пусть Клаус, черт, дьявол. Не все ли равно! Впрочем, теперь он уже не Клаус. Клаус умер от страшной болезни — черной оспы. Клауса больше нет и не будет.

Сквозь крышку ему, конечно, ничего не было видно, но он отлично представлял себе сейчас лицо своей жены. Он слышал: она не ревела, не голосила, как это делают русские бабы, она плакала тоненько и нежно, аккуратно утирая слезы кружевным надушенным платочком. Вообще-то она была неплохой женой. И, конечно, было бы лучше не лежать тут в гробу, а, похоронив кого-нибудь другого, пойти отсюда домой, сесть в кресло возле камина, надеть согретые туфли и съесть на первое тот польский борщок, который она отлично готовит, и бифштекс с луком. Посидеть, покурить, глядя на голубой экран телевизора, где пляшут точно скроенные по одной мерке двадцать одна девица из ревю, а потом пойти в спальню и лечь на широкую деревянную кровать, а не в этот узкий гроб. Но выбирать ему не приходилось. Все-таки это еще не так плохо, когда ты знаешь, что у тебя в запасе имеется загробная жизнь. Это ведь не у всех бывает. Он и сам поукладывал в гробы немало народу. Тем было хуже.
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Однако они что-то долго тянут. Он своих покойников так долго не отпевал. К свиньям эти церемонии! Вот и музыка утихла, конец. Конечно, сегодня случай необычный. Черная оспа. Даже пастора сюда не пустят, чтобы помолиться об отпущении грехов Отто Клаусу.

Грехи, грехи! Сколько у него их? Тут одному не счесть, бухгалтерию надо заводить. И никакого прощения ему не будет и быть не может. Христос, тот, может, и простил бы. Ему и не снилось, на что способны мерзкие твари, именуемые человеками. Нет, его не простят. И если он когда-нибудь попадется, то будет ему гроб без музыки.

А пока снова там, в отдалении, зазвучала музыка, и гроб, как самолет на посадке, плавно пошел вниз. Слышно было, как за ним захлопнулся люк, как заскрежетала по узкому каналу обшивка. Но его не трясло, не бросало на ухабах. С покойниками обращаются все же не в пример лучше, чем с живыми. Лифт мягко остановился, гроб зацепили, подтащили. Кто-то рванул крышку, в лицо ударила теплая, как в котельной, струя, кто-то помог ему подняться. Он встал на ноги, потягиваясь и разминаясь в своем похоронном костюме и белых тапочках.

— Ну, как? — опросил потихоньку один из тех, кто вынул его из душной коробки. И подмигнул. Но второй остановил его, поторопив:

— Скорей!

Он протянул ему такой же брезентовый костюм рабочего, какие были на них. Покойник надел его прямо на брюки и пиджак. Только тапки пришлось снять и переобуться в огромные грубые ботинки. Тапки и гроб они сунули в печь, и после того, как это сгорело там, выгребли кучку пепла, запечатав ее в урну, которую потом должна была получить вдова и похоронить на чистеньком кладбище под липами.

Когда все было кончено, один из спутников Клауса протянул ожившему покойнику плащ, очки и бороду: «Преобразитесь». Другой осторожно выглянул в маленький обсаженный кустами дворик. Сделал рукой знак. Покойник и его провожатый быстро вышли, сели в стоявшую у ступенек машину. Клаус откинулся на мягкое сиденье безразлично и покорно. Вот и началась загробная жизнь. У него теперь снова не было ни имени, ни жены, ни родных. Он был покойником для всех, кто знал его в прошлом. А какую жизнь будет приказано ему вести после кремации, было еще неизвестно. Из этих, что сидят рядом, он знает только одного Шервуда, который молча ведет машину. Все молчат. За занавеской быстро мчавшегося автомобиля замелькали огни реклам. После кремации прошло два часа. Это Мюнхен.

Машина шла к аэропорту.

Короткая формальность с документами, представленными Шервудом чиновнику, и самолет взял курс на Стамбул.

* * *

Андреев сегодня тоже был в хорошем настроении. Это заметил Николаев, которого опять привели на допрос.

— Сегодня, я думаю, мы сможем обо всем договориться с вами. Закончить ваше дело. Извлечением корня, — сказал Андреев, с удовольствием повторяя слова генерала Светлова. — Сложное часто становится очень простым. Я докажу вам это, повторив один ваш прием. Речь идет о фотографиях. Смотрите, На этих — Николаев, он же Грачев. А на этих — Отто Клаус, он же Алексей Коваль. Последние взяты из материалов о разыскиваемом военном преступнике и из архивов. Из школьного и студенческого дела, только не в Париже, а в Харькове, где вы родились в действительности.

Все это подтверждается показаниями свидетелей, оставшихся в живых после войны. Свидетелей вашей жестокости в годы сотрудничества с фашистами. Актом опознания можно было бы и закончить ваше дело.

Но вы должны еще рассказать о том, как убили Громову. Труп ее всплыл. Вскрытие показало, что она умерла от яда, вызвавшего паралич сердца.

Коваль понял, что неотвратимо надвигается возмездие.

Цепь преступлений в прошлом. По звеньям она разложена в досье военного преступника. Какое значение имело сейчас убийство Громовой? Оно ведь было одним из многих, за которые он несет ответственность. Вариола тоже оказалась посевом без всходов. И сейчас, видя, как Андреев дописывает последнюю страницу сложного дела, Коваль понимал, что это конец Вариолы и его конец. Оставалась еще одна возможность, за которую можно было цепляться в надежде на снисхождение. Полное признание.

— Да, я убил Громову, уколов ее автоматической иглой, скрытой в кольце с ядом. Кольцо бросил в море.

* * *

На свою последнюю встречу с Олегом Рыбаковым майор Андреев пригласил также и его отца.

Оба они, и сын и отец, ознакомились с протоколом последнего допроса Николаева, где он признавался в том, что сам убил Галю Громову. Оба по-разному восприняли эту новость. Старик не скрывал своего волнения, своего горя и скорби по Гале. Олег выглядел окостеневшим. Он, казалось, безучастно отнесся к тому, что с него снималось обвинение в преднамеренном убийстве Громовой.

— В связи с окончанием дела, что хотели бы вы добавить к своим показаниям? — спросил Андреев у Олега.

— Я хотел бы, чтобы мне поверили. Поступок мой был результатом честолюбивых заблуждений. Вдали от Родины я по-настоящему это понял. К сожалению, понял поздно, как предсказал один русский человек в Париже, которого я принял за неудачника.

Именно со встречи с ним и началось фактически мое прозрение. Позднее постепенно пришло сознание, что сотрудничество с Западом в чистой науке — абсолютная иллюзия.

Убежденность в этом придала мне силы и стремления исправить свою ошибку. Я, быть может, наивно, но искренне стремился искупить вину и возвратиться. Возвратиться даже для того, чтобы понести наказание, но остаток жизни быть среди своих, быть на Родине, дышать легко.

Вот об этом мне хотелось бы сказать. Поверят ли мне? Все остальное не имеет сейчас для меня никакого значения.

Молча возвращались домой отец и сын Рыбаковы, потрясенные всем, что произошло.

Олег понимал, что понадобится еще многое, чтоб заслужить прощение людей, которые им были преданы. Заслужить прощение Родины, вне которой, как он убедился, жизнь теряла всякий смысл.

Но один человек никогда не простит его — Галя, Галинка.

Она поднималась и падала перед его мысленным взором. Поднималась, чтоб взять весла и повернуть лодку к берегу, и падала в воду, не понимая, откуда пришла беда.

Поднималась и падала...

Это было невыносимо.
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